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Abstract. The article highlights the current state of distance education, considers its advantages and
disadvantages, and analyzes the main factors that inhibit the introduction of full-fledged distance learning
of art education during the pandemic. The main problems faced by university teachers in organizing
distance learning are clarified. Prospects for the introduction of distance education in the Free Economic
Zone of Ukraine have been studied. The main role in the implementation of distance learning is played by
modern computer technologies, which in combination with the latest educational media technologies
become effective means of developing professional and critical thinking of students. Right now, society is
more interested than ever in informatization and computerization of all spheres of activity, including art.
Therefore, the computer is an indispensable assistant to teachers and students in mastering information
flows, modeling and illustrating processes, phenomena, objects and events. High-quality mastery of music
and computer technology, orients the future art teacher to the school of tomorrow and gives him a certain
"margin of advance" for highly professional activities. The article considers the ways of application of
innovative and music-computer technologies in the study of art disciplines, as well as the forms of their
implementation, which are aimed at improving the quality of training of future professionals. The main
priorities for the development of modern art education in Ukraine and the prospects of distance learning
for the higher education system of Ukraine during the pandemic are identified.

Keywords: distance learning, innovative and music-computer technologies, art education, higher school.

Beryn. JlucraHiiiiHe HaBYaHHS € OJHIEI0 3 HOBUX pEaNbHOCTEH cydacHOl ocBiTH. Hapasi €
MOYKJIUBICTD MIEPEOCMHUCIIUTH JESIKI TpaauLiiHi (JOPMH i METOJM HABYAHHSI, TPEJCTABUTH iX Y HOBOMY
iHpopmauiitHomy dopmari. epskasa i cBiT nepexxuBae TexHoreHue auxo — COVID-19. Tomy meronu
JUCTAaHIIMHOrO HaBYaHHs OyIyTh NPAKTUKYBAaTUCS Yy Oylb-sIKOMY BUNAAKY. Y 3B’A3KY 3 LIUM BUHHMKAE
HEOOXIIHICTh OHOBJICHHS YKpPaiHCHKOI OCBITH, SKa B KOHIICMINi MOJEpHI3allii BHU3HAYAETHCSA SIK
BIJMOBIAHICTh CyYaCHUM XXHUTTEBUM NOTpedaM PO3BUTKY KpaiHHM. 3a LuX OOCTaBUH HEOOXiAHICTbH
BUKOPUCTAHHS HOBITHIX TEXHOIOTiH y mpodeciiiHii OCBiTI Pi3HOrO CHPSAMYBaHHS CBHOTOJHI HE
BUKJIMKA€ CyMHIBY. 3a3Ha4MMO, 110 KOXKHA npodeciiina cdhepa, y TOMY YUCII i MUCTEIbKA, HAa PI3HUX
erarmax pO3BUTKY aJlanTy€e NOCATHEHHS 1HHOBAI[IWHUX JTOCIIKEHBb BiJIMOBIIHO A0 CBO€Ei crienuikw,
CTBOPIOIOYM TaKMM YHMHOM HOBE OCBITHE CepeloBuIle. Y TMOBHIM Mipi 1€ BiTHOCHUTBCS 1 J10 chepu
MY3UYHOI OCBITH, HE AMBISIYUCH HA HOTO MPUXUIBHICTD A0 30€PEKEHHS CTaIMX METOMAIB BUKJIAAaHHS
i KOHCEpPBATUBHOT'O BiJHOIIEHHS /0 HOBOBBEACHb yCi MU PO3yMi€MO, IO YKpaiHChKa CUCTEMa OCBITH
noTpedye KapAMHATIBHUX 3MiH, i 3apa3 HACTaB TAKUH Yac, KOJH iX came MOTPiOHO poOUTH.

AHaJi3 oCTaHHIX J0CTiMKeHb Ta myOaikamii. [TutanHs Teopil i MPaKTUKK TUCTAHIIHHOTO
HaByaHHA jgocmimkyoTh O. Auapee, IO. boraukos, B. bukor, X.Benr, C. Kanamnukosa,
I'. Koznakoga, 1. KozyOoBcrka, B. Kyxapenko, B. Jlyroeuii, B. Omiitauk, H. MoticeeBa, O. [letepc,
€. ITonat, M. Cimoncom, I1. Credanenko, A. XyTopcbkuii Ta iHIIIi.
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Jesxi muTaHHS CMOCOOIB  BIPOBAPKEHHS AWCTAHIIMHO-HABYANBHUX, 1HHOBallIHHUX
TEXHOJIOT1, MOTHBamLii iXHHOTO 3aCTOCYBaHHS MOBHO a00 YacTKOBO Ha 3aHATTAX IUPUTEHTCHKO-
xoposoro 1ukity B 3BO, nmepciekTrBu po3poO0K pi3HOMaHITHUX BiAIOBIIHUX MIPOTPaM 3 OJHOYACHUM
30epeKeHHSIM TpPaAMLIiAHOI HAIlOHAIBHOI XOpPOBOI KYJBTYpH, MiATOTOBKH MaiOyTHIX QaxiBIiB
3HaxXOJTh CBOE BifoOpaxeHHs B pobOorax: JI. Biprokosoi, 1. Koamenko, A. Ko3up, JI. Kocrenko,
A. Pactpurinoi, T.Pactpy6u, C. Csitaitmo, T.CwmmpnHoBoi, 3. Codponiit, H. Tapapax, I. Llapyxk,
L. IunTsanizoi, JI. HlymMcbkoi Ta iH. AHaNI3 TOCIiKEHb NeaaroriB-npaktukis 3BO nokasas, mo ixHii
HAyKOBHH IHTEPEC CIPSMOBYETHCS B PYyCIO TMOIIYKY MUIAXiB ONTHMI3amii MiATOTOBKH MaWOyTHIX
XOpMEWCTepiB Ta MIABHINCHHS PiBHA iXHBOI mpodeciiiHoi misUTBHOCTI 3aco0aMu  ITHPUTEHTCHKO-
XOPOBUX AUCUUILIIH, SIKi CbOTOJIHI MOTPEOYIOTh YIIPOBaXKEHHS iIHHOBALlIHHUX TEXHOJIOT1H [4].

Mera cTaTTi — IIpoaHai3yBaTH CydacHUH CTaH AWCTAHIIITHOI OCBITH B YKpaiHi, pO3TIsSHYTH
il 0coONMMBOCTI, TepeBard Ta HENOJIKH, a TaKOX PO3KPUTH HOBI MOXJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS
IHHOBAIlIMHUX TEXHOJIOTIH MpX BUBUYECHHI MUCTENbKUX mucruiutid 3BO B nepio manmeMii.

Pe3yabTaTu gociaimkenHs. [cropuyHo AucTaHIiiiHe HaBdaHHS BUHUKIO Yy 1840 pormi, komm
Icaak IliTMaH 3amponoHyBaB HaBYaHHS Yepe3 TMOINTOBUN 3B’A30K IJIsl CTyAEHTIB AHTmI [3].
[HTeHCHMBHUI pO3BUTOK AMCTAHINIIHOT ocBiTH B €Bpomi i AMepurtli po3nodascs B 70-1 poku. B Ykpaini
JqucTaHIiiHa gopma ocBiTH 3anmpoBakyeTbest 3 2000 poky i perymoerbess KoHnemniiero po3BUTKY
JMUCTaHIIWHOI OcBiTH B YKpaiHi i [lonoxxennsam mpo muctanmiiay ocBity MOH VYkpainwm, sxe Oyio
3arBepmkeHo Hakazom Ne 466 MinicrepctBa ocBiTh i Haykm Ykpainu Bim 25.04.2013 p. B mpomy
JIOKyMEHTI HaroJIOIIYEThCS, IO TMij JUCTAHI[IHHUM HABYaHHSIM PO3YMIEThCS 1HAMBIIyalli30BaHUMN
mporiec HaOyTTS 3HAHb, YMiHb, HaBUYOK 1 CIOCOOIB TMi3HABAIBGHOI [iSUTBHOCTI JIIOAWHH, SIKUI
BiJI0OYBa€ThCS B OCHOBHOMY 3a OIOCEPEKOBAHOI B3a€MOJIii BiiJIAJIEHUX OJUH BiJi OJTHOTO YYaCHUKIB
HABYAJILHOTO TMPOLIECY Y CHEIIali30BAaHOMY CEpEIOBUIN, sKe (YHKIIOHYye Ha 0a3i Ccy4acHUX
TICUXOJIOTO-TIEJArOTIYHUX Ta 1H(pOpMaIiHHO-KOMYHIKAIIHHUX TeXHOJOT1# [5].

OCHOBHI MNPHUHUUNM JWCTAHLIAHOIO HaBYaHHS — 1€ BCTAHOBJCHHS 1HTEPAaKTUBHOTO
CIJIKYBaHHA MIDX CTYJIGHTOM Ta BHUKIagadeM Oe3 3alesrmedeHHs ix Oe3mocepedHboi 3ycTpidi i
CaMOCTiliHE OCBOEHHS TICBHOTO MAacCHBY 3HaHb i HaBUYOK 3a OOpaHMM KypcOM NpU BHUKOPUCTaHHI
NEeBHUX iHQOpMaiiHUX TeXHOIOTIH [2, ¢.167].

['onoBHOIO METOIO  CTBOpEHHS CHCTEMH JHMCTaHLIWHOI OCBITH €  3a0e3leyeHHs
3arajlbHOHALlIOHATBHOTO JIOCTYIly JO OCBITHIX PECypCiB HUISIXOM BHKOPHCTaHHS CYyYacHHX
iHQOpMAIIHHUX TEXHOJIOTIH Ta TEJNeKOMYHIKAIliHHUX MEpeXX 1 CTBOPEHHS YMOB [UIsl peami3aril
rpoMajssHaMH CBOIX MpaB Ha OCBITYy. J/lucTaHiiliHe HaBYaHHS 3a0e3Ieuye MOXKJIHMBICTH HABYATHUCS
TOJI, KOJM 3pYYHO CTYJCHTY, Y TOMY TEMIIi, III0 BiH caM oOupae (B paMKax yCTaHOBJICHHX CTPOKIB
MPOBEJICHHS KypCiB), B TOMY MicIi ¢ BiH niepeOyBae (He Mae TOTpeOM BUTpavaTH 4ac Ha JOPOTY IO
3BO, ans 31a4i MOTOYHMX, a 1HO/I 1 MiICYMKOBHX KOHTPOIIB) [1].

['ooBHMM 3aBAAHHSAM IUCTAHLIMHOTO HaBYAHHS € PO3BUTOK TBOPYHMX Ta IHTEIEKTYaJIbHHX
3M10HOCTEH CTYIEHTIB 3a JOMIOMOTOI0 BIIKPUTOTO i BUIBHOTO BUKOPHUCTAHHS BCIX OCBITHIX PEcypciB i
porpaM, BKIIOYHO 3 HASIBHUMH B [HTepHeTi.

XKopcTkuii kapaHTHH, SKAW JOBENOCH TEpeXuTH KpaiHi HaBecHi 2020 poxy BHiC CBOIi
KOPEKTHBH y BCi c(epH JIFOACHKOIO JKHMTTS, BJiaJia MMOBHMHHA Oyja IIBUAKO pearyBatu. B 3akoHi
VYkpainu Bix 30.03.2020 Ne 540-IX iinetscst «lIpo BHeceHHS 3MiH 0 AESIKUX 3aKOHOJABYHMX aKTiB
VYkpaiHu, cOpsAMOBaHMX Ha 3a0€3MEUYEHHS NOJATKOBUX COLIaJIbHUX Ta E€KOHOMIYHMX TrapaHTid y
3B'SI3KY 3 MOMIUPEHHAM KOpoHaBipycHoi xBopobu (COVID-19)», Takoxx OyJiM BHECEHI 3MiHH JI0 CTATTI
60 Koznexcy 3akoHiB Ipo Mpaio YKpaiHH, SKUMH BPETyJIbOBAHO 3alIPOBAKCHHS THYYKOTO PEXUMY
pobodoro vacy i AMCTaHIINHOT (HaJOMHOI) poOOTH Ha MIANPHEMCTBAX, B yCTAaHOBAaX, OpraHizalisax.
Ocob6nuBo cTypOoBaHi 1 po3ry0OieHi cranu OaTbKM YYHIB Yepe3 BHUMYILICHE JMCTaHLiHE HAaBYaHHS,
SKe JOKOPIHHO BiJpi3HS€ThCSA Bim TpamuiiHux (opm. Tox, 3’sBnserbcs Hoe «llomoxeHHs Tpo
JUCTaHIiHy (opMy 3100yTTS MOBHOI 3arajlbHOi CepellHbOi OCBITH» [5], sike Oylo 3aTBEpIKEHO
HakazoM MOH Bin 8 Bepecns 2020 poky Nel115 i 3apeectpoBano B MinicTepcTsi rocTuii 28 BepecHs
2020 poky 3a Ne941/35224. 16 xoBtHs 2020 poky HaOyno ynHHOCTI. [ToJ0KEeHHS MPO AUCTAHIIHHY
¢dopMy 3000yTTS MOBHOI 3arajibHOi CepeiHBOI OCBITU PO3IIMPIOE MOXIIMBOCTI AJsl ITUCTAHLIMHOTO
HAaBYaHHA YYHIB — SK 3a JIUCTAHIIHHOK (OPMOI 3M00YTTS OCBITH, TaK 1 NMPU BUKOPUCTAHHI
TEXHOJIOTIH JMCTaHIIHHOTO HaBYaHHS B IHIIUX (opMax 3400yTTS OCBITH.

BBenenHs AaucTaHMIMHOI OCBITH MPWHIIMIIOBO 3MIHIOE POJILOBI ITO3MWINIi BUKIANA4 - CTYACHT.
[Mpu TpamumiiiHiii GopMi HaBUaHHS BUKJIAAad BHUCTYIA€E SK IHTEPHPETATOp 3HAHb. 3 PO3MIMPEHHSIM
OCBITHBOTO MPOCTOPY (PYHKIIiIO iHTEpHpeTalii 3HaHb NMpuiiMae Ha cebe CTY/CHT, a BUKIAIad BHCTYIIAE
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KOOPIMHATOPOM IMX 3HaHb. BiH KOHCYNBTYE CTYIEHTIB, CIIPIMOBYE POOOTY Mi3HABAJIBHHUX IPOIIECIB
CTyZIeHTa, TOOTO Oepe Ha ceOe (yHKIII CYypoBOay MPOQECiiHHOrO CTAHOBIICHHS CTyJeHTa [6]. 3BUYHI
JUTS TPIUIIHHOI MACTETIFKOT OCBITH (hOpME HaBYaHHS MepedOopMaTOBYIOTHCS  MiIIAITOBYIOTECS IS
poboTu 3 rampkeTaMu: rpa Ha (opTeniaHo, TUPUTYBaHHS, TOCTAHOBKA TOJI0CY MPOBOAUTHCS Y (opmarti
BiJICO3aMICy, XOPOBI MapTil 3MAI0THCSI 3aBISKH ay1i0 3aIlUCy, KOHTPOJIbHI pOOOTH CTAIOTh TECTAMHU.

3acoboM peamizamii AWCTaHIIMHHOT MHCTENBFKOI OCBITM € CcydacHi iHQopMamiiHi i
TEJICKOMYHIKAI[iiHI TEXHOJIOTii, 3 JOMOMOTOI SKHX 3IIMCHIOETHCS HaBUaHHS Ha BijacTaHi 0e3
0COOHMCTOTO KOHTAaKTy MDK BUKIIQJadeM 1 YUHSIM, a TaKOXK CIHemializoBaHi KOMIT IOTepHI My3WdHi
MpoTrpamH, SKi JO3BOJISIOTH 3POOUTH IPOIEC HABYAHHS O1ITBIT €PEKTHBHUM.

Ha croroaninmniil 1eHs icHye 0e3niu mporpam s 3a0e3neueHHs AMCTaHIiHHOTO HaBYaHHS Y
MUCTEIbKii OCBITI, SIKi MOJKHA PO3IUIATH HAa TP TPYIN: IPOTpaMu I Bizyauizallii, ayio peaakTopu
1 HOTHI peJaKTOPH.

PosrissreMo HalOITBI TOMYISIPHI 3 HUX.

1. IIporpamu ans Bizyaumizamii: TO3BOJSIOTH 3a JOMOMOTOI0 MEPEeXi iHTepHeT 3a0e3rnedyBaTn
3B’SI30K MK KOMIT IOTEpaMH.

Zoom, Google Meet, Skype — my0:idHi cepBicu HEOOXiTHI ISl OpTaHizaiii BieoOKOH(epeHIIii
Yyepe3 IHTEPHET MK KOMIT 10Tepamu a00 cMapThOHAMH.

Viber — monaTok, o A03BOJISIE 3MIHCHIOBATH OE3KOMTOBHI A3BIHKH depe3 Mepexy wi-f1 abo
MOOITBPHI MepeXi, a TaKoX IepeaaBaTH TEKCTOBI TMOBIIOMIIEHHS, 300payKeHHs, Bilie0 Ta 3BYKOBI
MOBIIOMJICHHSI, IOKyMEHTH 1 (aiiu.

3a JOMOMOroO IMX NpOTrpaM MOKHA HE TUIBKH JUCTAHIIWHO TPOBECTH YpOK, aje i
nepeaBaTH yYHEeBl MaTepialiu Uit CaMOCTiHOT poO0TH (HOTHI TEKCTH, Bifieo — 1 ayniodaiinm).

2. AyanopenakTopu — IporpamMu AJis 3alUCy My3MYHHX KOMIO3HUIiH, MAroTOBKH (hOHOTpaM,
pectaBpartii crapux ¢poHOTpam (ITOTIEepeTHb0 OIU(PPOBAHNX ), AKYCTHIHOTO aHATi3y MOBH.

B pamkax JAuCTaHIIHHOrO HAaBYAHHS y YCTaHOBAaX JOAATKOBOI MYy3MYHOI OCBITH IIi POTpaMu
MOKYTh BUKOPUCTOBYBATHUCS [UISl 31MCHEHHS HACTYTIHUX OIEepariil:

* BigTBOpeHHs (oHorpamu (MinHyc). IHTepdeiic aymiopeaakTopiB HO3BOJNSE HE TLIBKH
BIATBOpIOBaTH (QoHOrpaMy 3 OyIOb-IKOTO MOMEHTY uacy, aje 1 TIOBTOPIOBATH ii BIAPI30K IS
BiZNPALIOBaHHS CKJIQJAHUX YaCTHH TBOPY.

* MPUCKOPEHHS 1 YIoBUTbHEHHS oHorpamu (abo i wacTinu). L GyHKIISE BAKOPUCTOBYETHCS
JUTSL TPEHYBaHHS TEXHIKM B OUTBII MIBUAKOMY TEMITi 00 Il BUKOHAHHS CKIIQJHUAX TBOPIB (EMi30MiB) y
O1ITBIII TOBIJTBHOMY TEMTIi.

* MiJBUIICHHS 1 TIOHWKEHHS BHCOTH TOHY. BHKOPHUCTOBY€TBHCS ANl MOIYJLIi TBOPY B
3pYYHIITY TOHATBHICTb.

* 3amuc MY3WKH (TIpu HasBHOCTI MikpodoHna). [IpocmyxoByBaHHSI BIIaCHOTO BUKOHAHHS
JTO3BOJISIE YYHEBI Kpallle MPOaHaTi3yBaTH CBOIO TPy, TIOMITHTH TEXHIYHI Ta XyI0KHI HETOMIKH.

BukopucTaHHs ayfio peaakTopiB Ayke A0Ope normomarae mpd Migz0dopi My3WYHHX TBOPIiB Ha
CIyX, IO € HEB1I’EMHOIO YaCTUHOIO MY3UYHOTO PO3BUTKY CTYJCHTIB.

CaMyMUu TIOMTYJIIPHAMH 1 9acTO BHKOPHCTOBYBaHMMH aynio pemaktopamu €: Sound Forge,
Audio Studio, Audacity, Wavelab. Bci mi nmporpaMu BoioitoTh CX0KUM iHTepdeiicom. Bornn npocti B
OCBOEHHI 1 TO3BOJISIIOTH BUKOHYBATH BC1 HEOOXiIHI omeparlil mpu poOoTi 31 3BykoBuMH (haimamu.

3. HotHi penakropu — nporpamu, npu3HaveHi 1y Habopy 1 BIATBOPEHHS HOTHOTO TEKCTy. 3a
JIOTIOMOTOI0 ITUX TPOrpaM MOKHA TaKOK BUBOAUTH HOTHI TEKCTH JI0 APYKY.

[Ipu3HaueHHss OMX OporpaM B paMKax JUCTaHUIHHOIO HaBYaHHS Yy MHUCTELBKIA OCBITI
3po3yMisio i3 BH3HaueHHs. Buknamau moxe HaOpatu (a0o0 B3ATH TOTOBHMH) HOTHHM TEKCT (BIpaBa,
eTION, II’€Cy) 1 mepeJaTH CTYIEHTY 3a JONOMOTO0 €JeKTpoHHOI momTH abo uepe3 Google xmac.
Y4eHb, MatOuu BAOMA TaKWi caMHUii HOTHHH PelaKkTop, OTPUMYE MOXKIIMBICTH BIATBOPUTH LIEH TEKCT i
3aifMaTuCsi CaMOCTIiIHO.

HotHi pemakTropn 03BOJIAIOTH 3MIHIOBAaTH TEMII BiATBOPEHHS TEKCTy, HOrO TOHAJIBHICTB,
MIOBTOPIOBATH OY/b-AKY KiJBKICTh TaKTiB, IO JO3BOJISIE BAKOPUCTOBYBATH I1i IPOTPaMU JIJIsl PO3BUTKY
BUKOHABCHKHUX HABUYOK YYHS (32 aHAJIOTIEO 3 ayIi0 peJaKTOpaMHu).

Sk 1 aymio penakTopu, HOTHI PEIaKTOPH € He3aMiHHUMH OMiIYHHUKAMU TIPH MiA00pi TBOPY Ha
ciyx. Bonu 103BosItOTE 3adikCyBaTH pe3yinbTaT poOOTH 1 IepEeBipUTH TOUHICTH MiIiOPaHOTO TEKCTY.

Crnix 3a3Ha4MTH, MO B MEPEXKIi IHTEPHET y BUIBHOMY AOCTYMI iCHYIOTH LT Oi0JIOTEKH HOTHHX
TEKCTIB, CTBOPEHHX 3a JOMIOMOTOI0 Pi3HMX HOTHHUX peaakTopiB. Lle no3Bosise sk BUKiIanady, TaK i CTYACHTY
3HAXOJUTH HOTHI TEKCTH BIIOJJOOAHWX TBOPIB, CKAYYBATH 1X 1 MPAIFOBATH 3 HUIMH B TIPOIECI HABYAHHSI.
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Cepen 6e3miui HOTHUX PEeJaKTOPiB HAOIIbIIIE TIOITHPEHHS OTPUMAJIH:

Sibelius — momynsipHa mporpama, SIKOIO KOPHCTYIOTHCS KOMIIO3UTOPH, apaHXyBaJbHUKH,
BUKOHABI[l, My3WYHI BHJaBIli, BUKJIaJadi Ta CTYICHTH, [UIsI CTBOPEHHS MY3WYHHX IMapTUTYp Ta
IHCTpYMEHTANbHUX TapTii.

Finale — mmpoko BHKOPUCTOBYIOTHCS B MpOQeciiHOMY CTBOPEHHI HOTHHMX TEKCTIB s
BUJABHUYMX 1 OCBITHIX YCTaHOB, a TaKOXX MY3WKH JJIS KiHO, TeleOaueHHs Ta Tearpy, 1 HU3KU 1HIINX
uineit. [Iporpama mupoko Bizoma cepen npodeciiHiuX My3UKaHTIB 1 BUKJIaAaqiB.

Sibelius Ta Finale po3moBcromKyBaHHI Ha TUTaTHIN OCHOBI, B TOH 4ac sk mporpama MuseScore,
nepenbavae BibHE (OC3KOMTOBHE) BUKOPHUCTAHHS.

MuseScore — BiZHOCHO MOJIOAWM HOTHUM peNakToOp, IIO TMPEICTaBisie co0OK BilIbHE
mporpamMHe 3a0e3MeUeHHs] 3 BIAKPUTHM BUXITHUM KomoM. OcTaHHS 00CTaBWHA HE TUTBKH JTO3BOJISE
BUKOPUCTOBYBaTH MpOrpaMy B MpPHUBAaTHOMY MOPSAKY, B JAEPKaBHUX OCBITHIX ycTaHOBax, a M
CTBOPIOBATH BIACHI MoAudikallii mporpaMu. Y CTaHOBHHK IPOTpPaMH 1 BUXIIHWI KOJA ITOCTYIHHHA Ha
odimiitHOMy caifTi.

3a3Ha4MMO, 1[0 BUKOPUCTAHHS 1HHOBAILIMHUX TEXHOJIOTIHM MPU BUBYCHHI IUKIY MHUCTCIIBKUX
JMUCIUIUTIH HOCUTH JIUIIE pPEeKOMEHAamiiHui xapakrtep. Tomy BuOip ¢dopMm, crmocobiB Ta 00’em
BU3HAYAETHCSl CaMHMM BUKJanadeM. Lle 3aiekuTh BiJl HOro TBOPUOTO BiTHOUICHHS IO MpeaMeTy ado
cryrieHeM BonofiHHs [IK, ame y Tol ke yac KOXKHAa KOHKpETHa MMCHIWIUIIHA BHU3HAYAE BIACHHHA
«wIsIX» BUOOpPY. 30KpeMa, Ha AWCIWILTIHAX JIEKIIHHO-CEMIHAPCHKOTO THITY BHKOPHCTOBYIOTHCS
CIIOMDKHI 3acO0M Ui BIATBOPEHHsI MY3HMYHOTO Marepialy 4d TO B ayAio ¢opmati, 4yd y Bigeo
¢opmarti. 3a JOMOMOTOI0 TaKOTO MiAXOMY CTYACHTH MOXYTh (POPMYBATH BIACHHHA HaKOMUIyBad
3pa3KiB My3UYHOTO MUCTeLTBa [4].

Komm’roTepu3altiss mpoliecy My3WYHOI OCBITH, BHUMAara€ IiJrOTOBJICHOCTI IeJaroriyHoro
CKJI/y 0 BUKOPHUCTAaHHS HOBHX iH(OpMAIitHIX 3ac00iB, BOJIOAIHHS METOAOJIOTIE0, MPUHIIMIIAMH Ta
METO/MKOIO 1X BHKOpHCTaHHs. bararo Bukianadis, mepi 3a Bce, BUSBHIINCH MOPAJIbHO HE TOTOBI JI0
HACTUTBKY KapJMHAIBHUX 3MiH B CBOil TpodeciitHii MisTbHOCTI. Ale Hapasi BCi 3HAXOAATHCS B TaKUX
YMOBH, B SIKHX BOHH HE 3MOXYThb TMpAaIOBAaTH IO-IHIIOMY, TOOTO 0€3 BKIIOYEHHS Yy BIIACHY
MeAaroriyHy MisUTbHICTh CYYaCHUX OCBITHIX Ta IHHOBAILlIMHUX TEXHOJIOTiH, ChOTOMHI HE MOXHA, Ta i
HenpoOayHO MPaLIOBaTH CTAPUMH METOAAMHU B PaMKax KJIACHO-ypouHOi cucteMu. Lleit kapaHTuH, sK i
Oyab-sika Kpu3a, — 1€ XOPOIINI MPHBiJI TOYaTH POOUTH Te, IO AaBHO MOTPiOHO Oyro 3pobutu. bo Ti
K KapaHTuHU depe3 ce3oHHi [ PBI OyBatoTs mopoky.

[epexin Big OCBITHBOI MapagurMu iHAYCTPIALHOTO CYCHUIBCTBA JIO OCBITHBOI HapagurMH
MOCTIHAYCTPIAILHOTO CYCIIILCTBA O3HA4yae, B IEpIIy Yepry, BiAMOBa BiJl PO3YMIHHS OCBITH SIK
OTpPHIMaHHsI TOTOBOTO 3HAHHA 1 YSBIICHHS MPO Tearora sk HOCii TOTOBOTO 3HaHHA. A IIe 3MIHIOE 1 I
HABYAHHS 1 BUXOBaHHS, 1 HWOro ()opMH, TEXHOJIOTII i METOMH, 1 pojb Mexarora. 3aBlaHHS BUKJIazada
BUYHTH TIPAIIOBATH 3 iH(GOPMAIIEI0 3aCTOCOBYIOYM HOBITHI TEXHOJIOTii, HABYUTH BUUTHUCS CAMOCTIHHO,
MOKa3aTH, JIe 3HAXOJAThCSA 3HAHHA, OO0 CTYACHT B3sB iX cam. I mboro HeoOXigHI HOBI HABUYKH
iHpopManiiHO-MeniHOT rpaMoTHOCTI. ChOTO/HI KOYKEH BHKJIaIad pO3yMi€ HEOOXIIHICTh BUKOPHCTaHHS
IHHOBAIlIHUX, My3U9HO-KOMIT IOTEPHUX TEXHOJOTIH B OCBiITHROMY Tiporieci. Lle BinmoBimzae myxy gacy,
BI/IMOBiJ]a€ BHMOT'aM CYYaCHOTO YPOKY, HAQJIa€ MOXIIMBOCTI II€Aarory 3a0e3NeurTd MaKCHMAaJIbHO
e(eKTUBHUAN TIPOIleC HAaBYAHHS. BUKOpHCTAaHHS B MUCTEIBKiH OCBITI HaliCydacHIIMX iHHOBAIlIHHUX
MpOrpaM i BUCOKOTEXHOJIOTIYHUX TPOIYKTIB Tpebda 3poOMTH HOPMOKO 1 0OOB’S3KOBO IependavynTH B
HOBUX CTaHjapTax. Buknamadi 000B’13k0BO MOBHHHI BCHOMY IIbOMY BUHUTHCS 1 Ti sIKi 3apa3 TOKaXyTh
3/IaTHICTh TIOBHOI[IHHO TPAIIOBATH B JIUCTAHIIITHOMY PEXHMi, 32 HUMH — MaiflOyTHE.

[lepeBaru AUCTaHIIIHOTO HABYAHHS:

1. besnepepBHe HaBUaHHS CTYJIEHTIB, SIKi TepeOyBalOTh Ha JIIKyBaHHI, peadimiTamii abo mif
qac magaeMii.

2. 'HyYKiCTh — CTYJIEHTH MOXYTh HABYATHUCS B 3pYYHUH 1Jisi cebe yac Ta y BIACHOMY TEMIII,
He3aJIe)KHO BiJl MiCIIs epe0yBaHHS.

3. SlkicHuit Mmatepian (AMCTaHLIHHI KypcH pO3POOISIOTHCS BIIMOBITHO 10 TPOTpam,
3arBepkeHnx MOH, ane He 0OMEXyIOThCS JIMIIE OAHUM HiAPYYHUKOM ¥ BKIIOYAIOTH iH(OpMALiIO 3
KUTBKOX JDKepell, Melia-(aiiiii, KOMeHTapi Temarora, NMOCHJIaHHS Ha crarTi Tomo). Joctym mo
MaklCTep-Ki1aciB Kpallux BUKJIaIa4iB 3 BAKOPUCTAHHSAM TEXHOJIOTIH JUCTAHIITHOrO HaBYaHHS.

4. BukopucTaHHS WiA Yac MpoLecy HaBYaHHS HOBITHI TEXHOJIOTii, TOOTO, MapajeabHO
3aCBOIOBATH HABMUKH, SIKI 3MOJIOM 3HAI00JIATHCS i Yyac poOOoTH.
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Henoniku:

1. CTyneHTH He 3aBXIW MOXYTh 3a0e3meunTH ceGe AOCTaTHIM TEXHIYHUM OOJaJHAHHAM —
MaTH KOMIT IOTep Ta MOCTiiHMH Buxin y [HTEpHET.

2. TloTpiOHE BUCOKOIIBHIKICHE 3’ €THAHHS IHTEPHETY.

3. BiacyTHICTH OCOOMCTICHOTO CITIIKYBaHHSI MiXK BUKJIAIa4eM Ta CTYACHTOM Ta CTYACHTIB OJUH
3 omHUM (Opak eMOiHHIX KOHTAKTIB 3 OJHOKYPCHHUKaMH, HEMOKJIUBICTh 0OTOBOPUTH MPOOIIEMH).

4. Benuke HaBaHTa)KEHHS Ha 3ip.

5. BincyTHicTP MOMIHMBOCTI HETAafHOTO MPAKTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS OTPHUMAaHUX 3HAHB 13
HACTYITHUM OOTOBOpPEHHSM BHHUKJIMX IMUTAaHb 3 BUKIIAJadeM 1 po3’SICHEHHS CHUTYallil Ha KOHKPETHUX
NpUKIaaax.

TpyaHicTh MUCTaHIIKHOI OCBITH TOJIATaE B TOMY, IO Y MY3WKaHTIB OCBITa BITUPAETHCS B
npakTuKy. MoKHa JJOCKOHa0 BHBYHMTH Oiorpadii KOMIO3WTOpiB abo mpaBwia pO3B’s3aHHSI
CENTaKOp/AiB, ajie IIe He JOIOMOXE HABUYMUTHCH CITBATH, AMPUTYBATH UM TPAaTH HA IHCTPYMEHTI.
Bognouac BHWKIIagad MOBHHEH KOHTPOJIOBATH IMPOIEC BCEOIYHO — 1 UyTH, IO Ta SK yYeHb Tpae, i
0aunTH BCIO (hi3i0JIOTi0 MPOIECY, CKaXKIMO, YW HE MiJHIMAE MIaHICT IUIeYl BHUIIE TOJIOBH, a Majblli
BUIIE 32 KPUIIKY pPOSUIL. 3BUYAfHOTO cMapTdoHa TyT Oyae HEAOCTaTHbO — Oa)KaHO MaTH KiTbKa
AKICHUX BeO-Kamep, i He MEHII SIKICHUH MiKpOQOH i AMHAMIK, SKHI HE CIIOTBOPSITH SIKICTh 3BYKY.

LlikaBuii HOBWII TpeHA — KapaHTHHHE MY3HWKyBaHHS, MAacOBO IIOYajll CTBOPIOBATHCH
MUCTEIbKI IPOEKTH BipTyallbHI XOpH, OpKecTpH, aHcamOii. Cekper mux 3amuciB mpoctuit. CrogaTky
BCl MUIIYTH CBill TOJOC MiA 3aroToBiieHy (oHOTpaMy, abo Mil METpOHOM, abo IiJ 3aroTOBJICHUI
“MiHyC”, a TOTIM 3BYKOpPEXKHCEp BCE 3BOAUTH BOeIuHO. Taka hopMa poOOTH TEX Mae CBOIO KOPUCTH
JUTSL CTYJICHTIB — 3aIMCaTH MEJIOII0 TOYHO MiJI MiHYC, 200 TOYHO ITiJl METPOHOM HE TaK BXKE 1 MPOCTO.
Buxoaares mikaBi MpOeKTH, ajie CTYyAEHTY MEepIINX KypciB Ha MMOYAaTKOBOMY PiBHI CJiJi HABYMTHUCS
MY3UKyBaTH CaMe BXXHBY, 3 )KHBUM KOHIIEPTMEWCTEPOM, Y )KUBOMY aHCaMmOIIi, XOpi, OpKecTpi.

Uepes 1ie, BBa)Ka€MO, 10 JUCTaHIlI{HE HABYaHHS — 1€ HE aNbTEpHATHBA, a JOMOBHEHHS IO
TPaIUIIHHOTO MY3WYHOTO HaB4YaHHA. KiacnyHwii ypok, KONHM 3HaHHS 1 BMIiHHS TIEPENArOTHCS Bif
BUKJIAZlauya JI0 CTYJCHTa INPU OCOOMCTOMY KOHTakKTi HeoOXimHuil. TiNbKHM Tak MOXKHA SKiCHO
OpraHizyBaTH BHKOHABCBHKHM amapar y4Hs i JOCSITTH BUCOKOTO PiBHS BHKOHAHHS. AJie TpaguiildHi
METOAY BUKIAIAHHS 3MIHIOIOTHCS 1 OHOBIIOIOTHCS 3 YPAaXyBaHHSAM BUMOT CYy4acHOCTI.

BucHoBku. BukopucTaHHsS IHHOBAIlIfHMX TEXHOJIOTIH Yy MiJrOTOBI[l MalOyTHIX BYMTEINIB
MHCTELTBA MAa€ NPHKJIaTHE 3HAUYEHHS, OCKUIBKM TOJIOBHHM IPIOPUTETOM BCE K TAKU 3AJIUILAOTHCS
TpaAWLiiHI TPaKTH4HI 3aHATTS (IHAMBIAYabHI, TPYIIOBI), CIIPSIMOBaHI Ha YAOCKOHAICHHS MpodeciitHux
KOMITIETEHIIIH, HEoOXigHUX A MaiOyTHhoi mpodecii. Pazom i3 muMm oueBHOHMM € Te, MO PsiI
JUCHIWIUTIH MYy3WYHOI ramy3i morpe0dye BIPOBAKEHHS iHHOBAIlIMHUX TEXHOJOTIH, SKi CIPHUITAMYTh
rIMONIOMY 3aCBOEHHIO 3HAHB CTYIEHTAMH, OCOOJIMBO B YMOBAX JUCTAHIIIHHOTO HABYAHHSI.

Tox mucTaHIiHI TeXHOJNOTII HABYaHHS MOXKHA PO3TIAJATH SIK MPUPOIHHUHA €Tam €BOIIOIi
TPaIUIIHHOI CHCTEMHU OCBITHM BiJl JOIIKHA 3 KPEWUJOK JIO CJICKTPOHHOI JOIIKH W KOMIT IOTEPHUX
HAaBYAJILHUX CHUCTEM, BiJi KHIKKOBOI OiOJIOTEKHM J0 €JIEeKTPOHHOI, Bif 3BHYAHHOI ayauTopii 10
BIpTyasibHOI ayauTopii [7].

KoHnreniiiss MaitlOyTHBOT JUCTAHIIHHOI OCBITH IIIe Jajieka BiJ ijeally, OJHAK JUHAMIKA, 3 KOO
BOHA PO3BHUBAETHCSA, IPOCTO Bpakae B rapHOMY 3HAYECHHI LILOTO CJI0Ba. MaeMo Halilo, M0 CIUIbHUMHU
3YyCHJUIIMH Ta CTapaHHSAMU IPOAKTHBHUX CIIELIalliCTIB-OCBITSAH YKpaiHIi BKE€ CKOPO OTPHUMAIOTh
abcomoTHO HOBY OCBiTY. [IOBHICTIO MiATpHUMYyeMO IyMKYy O4ibHMKa MiHICTpa OCBITH 1 HayKu
VYkpaiau C. lkapieT, skuid 1mig yac Tok-moy «Mapadon» Ha Tenekanam «Hammy 27 sxxotHs 2020
POKY 3a3HauuB, IO JMCTaHIlIHE HABYAHHS HE 3aMiHUTh TOBHOQOPMATHY OCBITY, alle YKpaiHa roToBa
J10 0T BIPOBAKEHHS.

BBaxkaemo, mio muctanmiiiHa (opMa OCBITH CTYAEHTIB MHCTEIBKUX CIIEHiaJbHOCTEH Mae
npaBo OyTH, ajie TITBKH KOJIW € OakaHHsI 1 MOKJIMBICTh, KOJIM HAMPHUKIIAA € (i3udHi BaJu y CTYICHTA 1
BiH HE MOXE BiJ[BiyBaTh ydOOBWIA 3akmaji, abo B Tepioj MaHAeMii, B iHIINX BUITaKaX MOBHHHO
CIIyTYBATH JIUIIE TOTIOBHEHHSM JI0 TPAAUIIITHOTO My3WYHOTO HaBYaHHSI.

Hacawmkinens ciijg 3a3Ha4nTH, 110 O€3mepedHo, 1aHa mpobdiieMa He € OCTATOYHO BHPINIEHOIO i
noTpedye MOJAIBLIOT0 TEOPETUIHOTO Ta EMITIPUYHOTO TOCIIIKESHHS.
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I'YMAHICTHUYHI IIAXO/JAU TA EKOJIOT'I3ALIA
KYJbTYPHO-ICTOPUYHOI MAM'SITI B IPOLIECI
HIAIOTOBKH MAWBYTHIX IHXKEHEPIB-TIEJIATOT'IB
HA ITPUKJIA/Il BUBYEHHSA KOHKPETHUX
ICTOPUYHHUX PAKTIB

Axcaxoea H. O.,

KaHouoam icmopuyHux Hayk, ooyenm, HaeuanbHo-naykosuti npoghecilino-nedazo2ivHuil iHcmumym
Yxpaiucokoi inowcenepro-nedazoziunoi akademii, baxmym, Yxpaina
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Abstract. The article considers the introduction of a humanistic approach and restoration of cultural
and historical memory in the process of training future engineers-teachers to study specific historical
examples, namely the Holocaust, which is the cornerstone of the memory of World War Il. Awareness
of the tragedy of the nation that suffered genocide during World War Il is a need to avoid future
violations of human rights on racial, religious, ethnic grounds - one of the main tasks of training a
specialist of the future. Holocaust remembrance is essential so that our children are never victims,
executioners or indifferent observers. The author cites a specific example of a tragic historical legacy,
the Holocaust in Bakhmut, when 3,000 Jews were buried alive in cell alabaster at the champagne
factory, as an example of the inhuman policies of the Nazis.

Keywords: education, tolerance, genocide, repressions, Holocaust, World War Il, German
occupation, Bakhmut.

Betyn. Konu My roBOprMO TIpO Cy4acHe CyCIiIBCTBO, TO PO3YMIEMO, IO IIe CKJIAJHA €THIYHA
cUcTeMa, IO MICTUTh KiIbKa THCSY €THIYHUX CIIJILHOT, PI3HOMaHITHHX T4 YHIKAIbHUX.

[IpobiieMn cydacHOTO CYCHIBCTBA TOJSTAIOTh HE TUTBKHA B Pach3Mi, TEPOPHU3Mi, a TAKOX Y
TOMY, MO imei TpOMaAsHCBKOCTI 1 TpaB JIOAWHA 3aMIiHIOIOTHCS ETHIYHHMH, HAI[lOHATHHHUMU,
perniriiauMu cynepeukamu. Mze sKOPCTKHMIT MOMIN — «MI» i «BOHH», KM BXOJHUTH B OCHOBY BCIiX
exctpemictcekux igeosoriit. [licis 1945 p. y cBiti Oyno me 6mu3pko 160 BiliH, B SKMX 3arHHYIH
JIECSITKH, COTHI, MUTEHOHU; JFOAH TIPOJOBXKYIOTh TUHYTH 1 3apa3. CKIaAHICTh B3a€EMUH B Cy4acHOMY
CYCIUILCTBI TOJIsirae B HeOaxaHHI 0araThOX MNpPHUMATH IHIIWX, KUM BOHH €, a TaKOX HECTH
BIIOBIAANBHICTE 3a CBOI BUMHKH.

CydacHa cucCTeMa OCBITH Ma€ yIepemKyBaTH Oy/b-sKi IMPOSBH HAlU3My, THOOJCHHS,
npurHiYeHHs. J[OCATHYTH IHOTO JOTIOMOXKE E€KOJIOTi3alis KyJIbTYPHO-ICTOPHYHOI MaM'siTi Cy4acHUX
MITITKIB 1 MOJIOJI, TaK SK «KYJbTYpHA MaM'sTh» (GOPMYE YSBICHHs JIIOAWHU TIPO CBIT, Mij ii BILIMBOM
CKJIQJIA€ThCS LIHHICHA CUCTEMa, PETYJIFOIOTHCS HOPMH COIIaJIbHUX BiTHOCHH, 3JIIHCHIOETHCS 3B'SI30K 3
ICTOpUYHMM MUHYJUM 1 BHOYIOBYEThCS TIEPCHEKTUBA MaWOyTHBOTO PO3BUTKY, NPHIMAIOTh
YIOPSIKOBaHUI XapakTep pi3HOMAaHITHI Bi/IHOCUHM i 3B'SI3KH HAPOJy 3 HABKOJIHMIITHIM CBITOM.

Y ChOTONHINIHEOMY TEXHOJIOTIYHOMY PHUTMi  JajiekKo 3a paMKaMHU 3aJIUINAIOTHCS TEMH,
BUKJIQ/IAaHHS SIKUX BEMarae 0COOJIMBOTO TPENeTy 1 yBaru 3 00Ky Oyab-sKoro rejaarora. AJpke BiJ TOTO,
SKAM Oyl TOSICHEHHS TaKUX JIETKUX 1, BOJHOYAC, BAXKKHX CIIB K «TOJEPAHTHICTBY, «TEPOPH3M,
«pemnpecii», «['0I0KOCT», «TCHOIM» Ta iH., 3aJISKUTh MallOyTHE He JIMIIE Hallol KpaiHu, a i yciel
IUIaHeTH. BUBUEHHS CTPAIIHOTO MHUHYJIOrO — IIe HE TIJIbKH 30epeKeHHS MaM'sTi mpo 3aru0imx, a i
OJTHA 3 YMOB BI)KMBAHHS Cy4acHOT JIFOJJHHHU.

OcmucienHs ['0J0K0CTy MOKIIHBO SIK Y ITMPOKOMY iCTOPUYHOMY KOHTEKCTI, y 3B'SI3KY 3 THMH
MOJISIMU, TIPOIECAMHU 1 SIBHILAMH, SIKI 3pOOMIIM MOXXJIMBHUM MacoB€ 1 LIJICCIPAMOBAHE BHHUIICHHS
LIJIOT0 HAapOMy, TaK i NPH BUBYEHHI KOHKPETHUX MPUKJIAAiB 3JI0YMHIB HALIUCTIB Y MicTax YKpaiHu, ski
HE € 00 €KTaMM 3HAYHUX JIOCII/KEHb Ta HE IIMPOKO BUCBITICHI Y HAYKOBUX IPALIsX.

Merta pob6otu. Jlonectu iHpopmauito npo [omokoct Ha Tepuropii M. baxmyrt, komu B
anebacTpoBoMy 3a00i 3aBony mammaHcbkux BHH 3000 eBpeiB Oynu 3aKMBO 3aMypoBaHi B Kamepi
Ne 46, sk mpuKIIaa HENFOICHKOI MOMITUKH HanwcTiB. Came 1 iHpopMallis cTaHe B Haroi meaaroram
Ta iICTOpUKaM IPH BIPOBAHKCHHI I'yMaHICTUYHUX IiJXOJIB Ta BiHOBIICHHI KYJIHTYPHO-1CTOPHYHOI
nam’sATi Cy4acHOi MOJIOJIB MHpoLEeci OTpUMaHHI IHXEHEPHO-NEeNaroriyHoi ocitH (i He auuie ii):
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BUXOBaHHI MOYYTTS CIiBUYTTS UYy>KOMY TOpIO, CHPUSHHI (POPMYBaHHS TOJNEPAHTHOCTI, COLialbHOI
aKTUBHOCTi, TPOMAJSHCHKOI BIAMOBINAIBHOCTI, MIABHUINEHHI 3arajJbHOrO pIiBHSA TOJEPAHTHOCTI,
¢opMyBaHHI TOJIEPAHTHOI CBIOMOCTI Ha TpuKiami ictopii ['0JOKOCTy, TyMaHHOTO CTaBIEHHS IO
Troziel B3araini, He3aJeKHO Bij iX HalioHaJIbHOI, pacoBoi abo pemiriiHoi NpUHAJIEKHOCTI.

Metoau naociaimkeHHsl. 3araJbHOHAYKOBI MEAAroriyHi MPUHIUNH, HPUHIUIHN 1CTOPU3MY,
HAyKOBOi 00'€KTHBHOCTi, CHCTEMHOCTI Ta Bepudikamii, CBITOrIsIqHOTO mropanizmy. s oO6poOku
MaTrepially BAKOPHCTOBYBAJINCH MOPiBHIBHO-ICTOPUYHHHN, aHATITHYHUN, CTATUCTUYIHNHN, TPOOIEMHO-
XPOHOJIOT1YHUH, CUCTEMHHH, Y3arajJbHIOIOUHI METON.

PesyabTaTu aocaimkenns. Micto baxmyt (3 1924 1o 2016 — ApTteMiBchbK) — HalcTapimmii
icropuko-KyIpTypHHid eHTp JlouOacy. Bin BmeBHeHO 3aiimMae mpoBigHe Micie y BceykpaiHchkii
MepeXi MICT CTIHKOTO PO3BUTKY, BBAKAETHCS OTHUM 3 HalikpacuBimux y kpaiHi. KymsTypa baxmyTa
Ma€ TIIMOOKEe KOPiHHA, CIABUTHCS CBOIMH HAYKOBHMH, BUPOOHHMYMMH, KYJIbTYPHUMH 3aKJIaJaMH, IO
MaroTh OaraTHii TOCBiJ BiAPOMKEHHS i PO3BUTKY KYJIbTYPHOI CTIAAIIIHH.

He MeHIm BiZoMHM € 3aBOJ IIAMIIAHCHKUX BHH «ApTBaiiHepi» — HAHOUIbIIE MIAMPHEMCTBO B
CxigHi#t €Bporri 3 BUPOOHUITBA IrPUCTHX BHUH KIACHYHUM IULIIIKOBHM MeToaoM. Y 1954-my pori
Oynu 3po0uieHi nepuri 500 THCAY IUIANIOK ITPUCTOrO IIaMIIaHChKOro. Harili OyB HACTIIBKH BUCOKOI
SIKOCTI, 110 He3a0apoM cTaB KpamuM i caMmuM AepinutHuM irpuctuM mammancbkum B CPCP.

Ane 3a yciM MM XOBAa€ThCS OJHA 3 HAaHCTpAIIHIIINX CTOPIHOK B icTopii micta Baxmyr —
JKUBIEM 3aMypoBaHi 01m3bpk0 3000 MUPHUX KUTETIB B alle0acTPOBiid IITONBHI «ApTBaifHEp1», BiTOMOT
i Ha3Bor «Kamepa Ne 46y,

B BaxmyTi (ApTeMiBChbKY) KWW JFOAW PI3HUX HAliOHAJBHOCTEH, Y TOMY YHCIHI 1 €Bpei, 10
pEeBOITIOLIT €BpeeM OYB KOXKEH 'SITHIA KUTENb baxMmyTa, Hanepeao Hi BiHH 1X KiJbKICTh CTAaHOBHIIA (B
1939 p.) — 5299 nroaunw.

Mix rpoMamgsHaMu Oyid TOOPOCYCIIChKI BITHOCHHHM, B3a€MOIIOBAra, TOJICPAaHTHE CTABICHHS
MIX KOH(ECIsIMH, yBara JIo HalliOHAJIbHUX 0COOJIMBOCTEH 1 KynbTypu. B MicTi Oyiia €Bpelichka mKkosa
1 «eBpelicbKa IiKapHS», €BpEHChKE KIAAOBUINE. Y HApOJHOMY JAoMmi Oynu TpH HaliOHAIbHI
aMaTOPChKi TPYIH: YKpaiHChKa, POCiiChbKa Ta eBpeiichKa.

Yce 3MiHMIIOCS B TIepiol THMYACOBOI HiIMEITbKO-(hanTucTChkol okymaiii. 31 sxoBTHs 1941 poky
JiI04i YacCTHHU HIMENbKOl apMii OKymyBaJlld MiCTO ApTeMiBChbK. BipHi CBOil MONiTHIII HIMEIBKO-
¢ammcTChKi  3aTapOHWKH BCTAHOBWIIM ISl HACEJNeHHS pPa0ChKUH pEeXHM, TOBCIOJHO MIHPOKO
3aCTOCOBYIOUH O0yPINBE HACHIIBCTBO, TPadiK 1 BUHUIIICHHS TPOMAISH.

3 IbOT0 MOMEHTY B MICTI TIOYaJsiacsi HalOibIa Tparemis, HalOuUThImiA 3m09nH XX CTONITTS —
I'OJIOKOCT.

[Nouanacss macmopTH3allisl )KUTEIIB MICTa, BIEpPIIEC JOKIANAIMCh BiIOMTKY MAJbIB JO IMX
JIOKYMEHTIB.

Takox Oys10 BBeIeHO bepmHChKUH Yac: MOBCIOIHO TIEPEBENIH HOTO Ha 2 TOIWHU BIICPE.

«HimIti po3miamim HaceIeHHs] MicTa Ha YKpaiHIB — iM TO3BOJISUIOCS XOMHMTH IO MICTy 0 22
TOJTMH, POCisH — 10 19 roauH i €BpeiB, akuM micist 16 He T03BOISTIOCS BUXOAUTH 3 AoMy...» [ 1, c. 34].

Komenmantom B micTi OyB Npu3HAYeHHI CTaBICHHUK 30HIEpKoMaHAu Maiop (on LloGens,
SKHW TJIAHOMIPHO BUKOHYBaB 3aBAaHHS Bepmaxty mo 3HumieHHIO €BpeiB. LobGenp minmiopaB cobi
KOMaH/y 31 3paJiHHUKIB: MPU3HAYMB HadaIBbHUKOM TONimii baxmMyTchkoro moBiTy BacuibeBa; MicbKUM
roJioBoI0 ['0JI0BHIO (KOJHMITHBEOTO BYUTEIS HIMEIIbKOI MOBH MICBKOI IITKOJIM) Ta 1HIIMX ITOCOOHHUKIB 1
3panuuKiB. L{obereMm i fioro mocibHukamu OyB po3po0iieHuil ITaH TOBHOTO 3HUIICHHS €BPEiB.

[pusHaumim micie, vac, crnocid onopimeHHs. bynu nocTaBiieHi 3aBAaHHs, BU3HAUEH] 3aX011
T0 3aXOIUIEHHIO BChOTO €BpelchKoro HaceneHHs. 19 mucromana 1941 p. LloOens Bumae Hakas, B SKOMY
3000B's13ye BCIX €BpEiB 3apeecTpyBaTHCS B KOMEHAATypi, HOCHUTHM Ha HpaBiil pyumi moB's3ky. 22
JHUCTONaZa KOMEHJAHT MicTa BHJaB Haka3 MpO HErailHy NepepeecTpaiilo BChOTO €BPEHCHKOTO
HACEJIeHHSI YOJIOBiuOi cTaTi. Y Haka3i TOBOPWJIOCS, IO BCI €BPEi-UOJIOBIKM TOBHWHHI 10 9 TOauHU
3'SIBUTHCA B KOMEH/ATYPY, 3BiIKH iX OyAyTh HAIPaBIATH Ha BaXKKi podotu. [licis 1mporo Hakazy Bci
€BpEi YOJIOBIUOI CTATi, JIIOJX MOXUIIOTO BIKY 1 MiUTITKH TOCHJIAIKCS HIMISIMU Ha HaiBa)xxdi poOOTH.
Hixto He Mir 3moragartucs, oo 4epe3 TIKACHBb BiIOYIEThCs CTpaTa MpHpPEUYEHHX B anebdacTpoBiit
IIaxTi, B OAHIN 3 11 ripHuumx BUPOOOK, BigoMoi mix Ha3Bowo «Kamepa Ne46y. 7 ciunsa 1942 poky mo
MICTY pO3KJICIIH OTOJIOIIEHHS, OMyOJIiKyBaJl Oro B razeti «baxmyTchkuii BicHUK» [2].
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«3BepHEHHs 10 eBpeiB baxmyTta»

1. 3 MeTor0 130Jb0BaHOTO PO3MIILICHHS], BCi €Bpel M. baxMyTa, 4omoBivoi i jkiHOUOI cTaTi, pi3HOTO BIKY,
TIOBWHHI B TI'SITHUIIO 9 CivHS 0 § TOnMHI paHKy 3i0paTrcs B puMirieHHi kKonwmHbsoro HKBC B mapky.
2. KoxHiit 0co0i 703BoMsIEThCS MaTH 3 c000t0 Oarak B 10 Kr, a TaKoXK 3armac IpoI0BOJILCTBA Ha 8 JTHIB.
3. Ha Bumesraganomy miciii 300py OBUHHI OYTH 31aHi KJIIOUi BiJl KBApTHP 13 3a3HAUCHHSIM MPi3BHUILA
Ta anpecu (Bymura, No OyauHKY) BIACHMKAa KBapTHpPH. BXim B MOpOXKHI €BpeWchki KBapTHpH abo
BUIIy4eHHsI OyIlb-IKHX TpEeAMETIB 3BiATH 3 OOKY LUBUIBHOTO HACEIEHHS PO3TILIIAETHCS SK Tpadixk i
KapaeThCsl CMEPTIO.
4. Ilpotupis gaHii MOCTaHOBI, 0COOIMBO HETOYHA sIBKA 200 BiZICYTHICTh Ha 3a3HAUYEHOMY MicCIIi 300Dy,
KapaeThCs HAMCYBOPIIIMM YHHOM. (3a HEsIBKY — PO3CTpin)
5. €Bpei, saxi mepedyBaioTh n1e-HeOyap Ha poOOTi, TOBHHHI 3BIUTEHUTHCS.
MicbKuii ronosa.

BaxmyTt 07.01.1942 p.

O ciuHs Ha BYMWIMIX MOXKHa Oyno moOaynTu OaraTto BiIOMHX JiKapiB, BUMTENIB Ta IiHIINX
JKUTEINIB MiCTa.

3 «Kuuru CxopGotn» Micta ApTemiBebka: «..MIum 10 mpusHayeHOro Micus Bimomi Jikapi,
BYWTEJI, PEMiICHUKH Ta iHIII JKuTeni Micta. barato Oymo crapuXx, )KiHOK 3 MAIOJITHIMHY 1 TPYTHUMH IITBMH
Ha pykax. JIesKux jrojieii MoXuiioro BiKy pojudi BE3JIM Ha Bi3Kax, caHoukax. [liTeli Oyio 6araro, Tak sk Ji0
BiliHH eBpeiichKi ciM'i Gyiu, K npaBmio, GaraTomiTHuMu. MyTs mo XapKiBchKili By/IMITi HEBUHHI JTIO/TH.
Ve o npusnaueHoro myHKTy 360py cim's Camyina Kamincbkoro, mo ckiaamaerses 3 9-tu oci6. Camyin
TpuMae Ha pykax 4 pigHoro cuHa Carka, npyxwHa Jligis Tpumae Ha pykax xiomdrka Banepis, fiomy 1ron
5 wmicsiB. Bin Tpumae B pykax Opsi3kaiibiie. [HIm TXHi JITH TPUMAKOTHCSI OJIUH 33 OJJHOTO Oijisi OATHKIB:
bemna — 6 pokis, Tamapa — 8 pokis, FOpa — 10 pokis, Jlist — 12 pokiB. 3 HuMu cectpa apyxuau Camyina,
pociiichka xinka. Ve 1o miciy npusHadenns ['anuna ®peiirepoa 3 5-Ma goukamu. OHy MaTip TpuMae
Ha pyKax, IHIII 3JI5IKAaHO TPUMAFOTHCS OfIMH 3a onHOro. Ha canoukax onyk [lInefinepa Be3e napaiizoBaHy
80 piuny 6abycro. Mne 10 micis npusHauenns Oyxranrep 6aHky JleeBa. Bona eBpeiika, 3 Hero ii YOMOBIK,
POCISIHUH 32 HaliOHAIBHICTIO. BiH X0uUe pO3ALIATH MO0 CBOET APYXWHU. YN 3HAMM TpHpedeHi, KyIu
BOHH HIIyTh, IO 1X uekae?» [3, c. 6].

Binbimicte 3 HUX Bipwid, IO IX MEpeceNaTUMYTh B iHIIE Micie. Bee x Taimacs Hamis, mo
HIMIII IIMBLTI30BaHU HApPOl, 3HAYNTH HE 3IaTHUI Ha 3J10.

Hagith cepen cyminpHOTO 311a 3HANAETHCS MPOCBIT. 31 CIIOTajiB OYEBUALIB 1 cepell (ammcTiB
Oymu jronu: «...Y kBaptupi Po3u Typkis, ix nBip OyB mopyu 3 Hammm, CTOsIB HiMelb. BiH Bcepios
3aXOMHBCS CTapIIoK cecTpoio Po3m, momomarae im mpoxykramu. OmHOTO pasy, KOIH oMy Tpeda
Oy7o 3 #ioro 4acTHHOO iXaTH Ha (POHT, BiH MO BEIMKOMY ceKpeTy ckaszaB JIrobi: «5 To0i, Ha xaib,
HIYMM JIOTIOMOI'TH HE MOXY, s WAy Ha (POHT, ajie BiAKpHIO TOOI CEKpeT — HIIiTh, KyIW MOXKETE, Bac, IK
€BpEiB, 3HUIIATH». T/l 1€ He BipHIIOCs, IO MOAIOHE TPAIUThCA, Ta i OIrTH HIKyAM OyIJo, Hi pOAUYIB
B IHIIMX MiCTax, Hi KOIITIB AeCh XOBaTUCS HE Oyio» [4, c. 16].

B 30ipHOMY ITyHKTI KO)XKHOMY IPOTIOHYBAJIOCS YBIATH B MPUMIIICHHS IS peecTparlii. 3BiaTu
HIXTO BX€ He BUHIIOB. Y migsanu Oyaim konuiiHboro HKBC 0Oyno 3aruano nmoHaz 3-x THCAY 0Ci0,
ne tpu nHi 9, 101 11 ciuns 1942 yrpumyanucs 6e3 Boad i 1xki.

Kpukn i croronm mromedt Oynmu 4yTHI ganmeko B wicti. [Ipoctsratroum pykum Kpi3b Iparh
MiBajiB, BOHW KpHYalll: «IIMTH, TUTH, cHIiry naiire!» JliTBopa 30upanacs Oiis miaBajiiB i Kujana
TPYJIK{ CHIT'Y Yy BiKHA, aje HIMelbKi BapTOBI 1 mouineichki 3a 1e Omnm aited. Yepes Kinbka THIB
KPHUKH 1 CTOTOHH 3MOBKJIH.

«B Hiu 3 10 Ha 11 ciuas 1942 poky KaTH movyanyd BUKOHYBAaTH CBill 3IIOBICHHH TUIAH — KapaTH
npupedeHnx. Hiu HamoBHwmiacs miadeM i Kpukamu. YacTHHY Iofiel 3 MiIBajlIiB BUBE3IM B Ta30BHX
JIIOTYOKaxX y TiriaHi kap'epu. [HImMX B'sI3HIB 3 MiBaiB HA CBiTaHKY 11 CiYHS 3aHYpHIM Y BaHTKHUX
MaIlTMHAX BUBE3JIH JI0 MICIIA CTpaTH — B anedacTpoBi po3podku. Jlromu Oynu BucHaxeHi. baratbox mmomeit
TIOXUJIOTO BiKy B MAllIMHH 3aHOCWITH Ha pyKax. [IpupedeHi JIroau Kpudai, TUTaKai, X TaTUsaMy 3araHsuil
B MammHy. [IpuBesnu nmroneit 10 BXooy B IIaxTy. 3HECUIICH], BACHAKEHI BOHM JIEABE WMIILIM, NESKUX HECIU
Ha pykax. Momoni mromu cuBim Ha ovax. Jlrogelt rHamm o 3oBicHOT Kamepu Ned6 — micust ctparu. o
BOTO MICIIS BEYTh ITiI3eMHI KOPUIOpH. | cTpalHo nomymar, sk WL npupedeHi. BoHn 3Hamm, mo ix
Yekae Tonepety, TOMy IUISX Y TiJ3eMernti iM 3/1aBaBcsi KOPOTKMM. Ta HaBiTh sSIKOU iM J1oBenocs HTH depes
BC1 KOPUZIOpHU apTEeMiBChKUX KaTakoMO 1 uepes Bci reyepu 1 JabiprHTH CBIiTY, Bce OJJHO, IUIAX IM 3/1aBaBcs O
3aHA/ITO KOPOTKUM; BOHH 3/I0Ta/TyBAITHCS, IO iX YeKae B KiHI muisixy» [ 1, ¢.47].
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11 ciunst 1942 p. BigOynacs ctpaTa npupedeHux. JJoBro 3BiITH 4yucsi CTOTOHH, TIIad.

Pru3ukyroun KUTTAM, XHUTETl ApPTEMiBChKA, HapaXKalO4YNCh HAa CMEPTEIbHY HEOe3MeKy,
pATYBanM mpupedeHux. 3i croradiB JlromMumm szm' «bararo >xuTeniB Micra, Hapaxkajau cebe Ha
HebesmneKy, Bkpusaroun y ceOe espeis. Komu Ha Haiuiii BooguMupenkiii Bymi #iuia mpouecis, M,
NiTBOpa, BMIIMKyBajucs Oins mnapkany Jlinu €Hu, Hamoi moapyru. Ii mMama cxommna eBpeifchky
JIBUMHKY 1 3HHUKIA 33 XBIPTKOIO. ByB cMepTenpHMI pHU3MK, BCIO OKYIANil0 YTPHUMYBAaTH IUTHHY B
HAMIBroJIOAHIM POJAMHI, ajie HiXTO He BunaB 1o Taemuuiro. Cim's [, B. IlnurinoBoi BpsiTyBana Bixg
CMepTi €BpelChKy AiBUMHKY Mypy, 0aTbku sikoi Oynu ctpadeHi. Codist Ckibina i Kcenis Yucrsakosa
MPUXOBYBaM y cebe eBpeiichkoro xmomunka Tomro Baitamreitna. Jlikap loHiB BpsiTyBaB 6araThox
eBpeiB, Bimmaroum iM TACIOPTH MOMEPIHX POCIHCHKUX KHUTeNiB. Bukiamkom ¢ammicram Oyrna
JiSUTBHICTD TOpAOI, BENWYHOI JKiHKH, Jdikaps-xipypra Capm Muxaitniau [lamipo. Bona Biakputo
JiKyBaJa MopaHeHNX paasHCHKHUX BOiHIB. B 1943 pori dammcTu 1i posctpimsumm» [5].

Hespaxkatoun Ha cMmepTenbHy HeOe3IeKy JKHTENI MicTa, BUSBIUIA JIOASHICTH, HE OOSYHCH
MPOTUCTOSATH 3arapOHUKaM, 3aTHIIAI0YUCh XOPOOPHMHU 1 BiIaHUMH CBOIM CITiBBITYM3HUKAM.

5 BepecHsi 1943 ApremiBcbk OyB 3BUIbHEHWH Bill HIMENBKHX OKYMIaHTIB, 22 Micsi
¢ammcTcrkol okymarii ApreMiBchbka HE MPOWIIIN Oe3CIHiAHO, TITIepiBUAMH Oyiu BOWTI 15 THCsSd
MUPHHUX TOPOJISH.

Komn wicro Oyno 3BinbHeHe BiJ OKymaHTiB, Oyia cTBopeHa JlepikaBHa KoOMicis 3
pO3CIigyBaHHS 3BipCTB (ammcTiB B mepion okymarii. Komicieto Oymu po3KpwTi Taki 37MOYMHH, SKi
JIOM HE MOTJH co0i ysBHUTH. [iTiepiBii pa3oM 3i CBOIMHU MiAPyYHUMH MOJINAsIMHA 3HHUITYBAIH Hi B
YOMY HE BUHHHUX JIIOJICH.

16 Bepecusa 1943 p. Oynu BHUSBIECHI MEIIKAHII MicTa, PO3CTPUISAHI HIMEIBKUMHI OaHAWTAMU 1
3aMypoBaHi B kamepi maxTti Ne46 Aneb6acTpoBoro KOMOIHATY.

3i ciorajiiB rBapil mianoyiikoBHuka boounroBa Makcuma Inapionosuua:.. JIrou 3royioaHiIH i
B OyKBaJbHOMY 1 NEpPEHOCHOMY CeHCi. BOHM He THTanu, CKibKM 1M 3amjarsiTh, a NpalroBaH
CaMOBIIIaHO, OJIEP’KUMO, 1 MICTO BCTaBaio 3 pyiH 1 momeny. Ha Tpetiit abo deTrBepTHil JIeHB MiCIS
3BUTBHEHHS XTOCH 13 pPOOITHHUKIB MPHUIIIOB 1 pO3MOBiB Mpo 3BipcTBa (ammctiB. Byna cTBopena xoMicist
3 PO3CIiyBaHHS HIMEIBKUX 3JI0/IisIHb. PO3KpHIKCS TaKi 3J0YMHHM, TIPO SKi I1€ HE 4yJd. | OCh, KOJIH
KOMICisl Maibke BCi MOTHIIM ApTeMiBChKa OOCTEXWIa, MiIIHIIOB 10 MeHe pobounii AnedacTpoBOro
3aBOJy 1 3allpOIMIOHYBaB OOCTEKUTH Kap'ep AjiebacTpoBoro komOiHaty. Bin ckazaB: «Kynn mominocs
€BpEHChKe HACENEHH:, KiNbKa TUCSY? AJPKe MU iX He 3HAWIUIH, 1 KpIM TOTO 5 KiibKa pa3iB O0ayuB
MaIllMHY, HABaHTA)XEHI JIOIbMH, Ki HIIUTH B Kap'epy.

16 BepecHs KOMICisi B IOBHOMY CKIIai, aKTHUBICTH, 030pO€Hi (hakeraMu i BilpaMH 3 Ma3yTOM,
BUPYIIWIM Ha nomyku. O0CTexXyoun maxTd AjgebacTpoBoro KoMOiHATy 1 MPOWIIOBIIHN 3 (aKeIaMu
0JIN3BKO KITOMETpa I 3eMJICI0, KOMICisl BHSIBHJIA 3aKjaJicHy IETJSHOIW CTiHOK ImaxTy Ne 46.
[Ipobunmu cTiHy, ocBiTMIM (akemamu, YBIWIUIH, i... JWXaHHA MEPEXOIMIIO BiJl MOTOPOIIHOTO
Bunosuma. ([us. nogarok 1 doto 1)

1o mu mo6aumnm? Benuuesnuii, 6yin3pko 1000 kBagpaTHUX METPIB, MiT3EMHH 3aJ1 1 HAPaBO
BiJI HBOTO HECKIHYEHHUH, 1110 TyOUTHCS B MOPOILI KOPUIOp, HAMOBHEHUH Tpymnamu. TiNbKH By3eHbKa
JIOpiXKa, Jaji MPOMTH HEMOXJIHMBO — BCIOAW TPYIH 1 Tpymu. I, HacWiIy HpocyBaroduch, o0 He
HACTYIIHTH Ha HUX, BAMBIABCA B 00muyus. Ix Tucsyi! Bonu mymidixysanucs... Jlani B mronsHi 6yau
BUSIBJICHI TOJNI TpynH; Iie, MalyTh, pO3CTpiJIiHE NHWraHcbke HaceneHHs wicta. [licns ormsay,
CKJIQJIaHHA aKTa MO 3BipCTBa (PAIIMCTCHKUX HENOMIB B APTEMIBCBKY, 5 I10iXaB HA3AOTAHATH apMifo,
sKa JTaJIeKo inuta Ha 3axiz.

[puOyBIM B apMito, s TYT ke TiepeiaB B apMiliCbKy ra3eTy Marepiaji mpo 3BipcTBa (ammcTiB B
ApTeMiBCBKY 1 BHPYIIHMB IO JAWBI3iSAM, TMMOJKaM 1 OaTajdplOHAM pO3MOBIAATH OiiIsaM, MO OadnB B
ApremiBceky. Tpeba Oyino OaunT TOAi HamMX OIMIB, B IpyIsX KOXKHOTO KIIOKOTajda HEHAaBUCThH JIO
¢ammcrcbkoro koyyia. [puiine yac BimiaTy, i xoaeH (GarmcTchkuii po30iiHUK He yTede Bij BiAIMOBII
[3, c. 49-51]. ¥V motomy 1944 poky rasera «ApTeMiBCbKUI poOITHHK» iH(OPMyBajia YMTa4iB PO Kamepy
CMEpTi 3aMiTKOI0 « BOMBIIY: «1ls1 skaximBa icTopist Oyna po3KpHUTa B IEpIIi JHi MiCTs 3BUIbHEHHS MicTa, Y
BepecHi 1943 poky. PoOodi anebacTpoBoi mIaxTé pa3oM 3 KOMAHJIOK MiHEpiB ML il 3eMITo
OOCTE)XUTH IIAXTy 3 METOIO Po3MiHyBaHHs. OOCTEKEHHS 1 PO3MIHYBaHHS B)KE HAOJIMIKAIOCA 0 KIHIIA, K
parToM B OJHIN 3 HaHNAIBIINX Tajeped, OCBITICHI HEePIBHIM CBITIOM CMOIIOCKHIIIB, JFOJU TOMITHIIH
HITYYHY [ETIsHY cTiHy. [IpopoOUBIIH 3a TOMOMOTOI0 JIOMIB HIUTHHY, POOITHHUKY 1 OIHII Yepe3 By3bKHi
NPOXiJl IPOHUKIIM B 3aMypoBaHy mieuepy. [Ipu CBiTIIi CMOJIOCKHITIB BOHH TTOOAYHMIIH KOIIMapHY KapTHHY,
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npo Ky 31 3ApuraHHsAIM OyIyTh 3rajyBaTH BCE CBOE XHTTA. BennuesHa meuepa B KUIbKa COTECHb
KBa/IpaTHUX MeTpiB Oyia CYIIJIFHO 3aBajieHa JIIOACEKUME TPYIIaMH, 3aJTHIIIIIACS BITHHOIO TUTHKH BY3bKa
JIOPIXKA, JTaJTi IPOUTH OYII0 HEMOXKITUBO — BCIOAW TPYIH 1 TPYIIH.

CrenianbHO CTBOpeHa KOMICisl 3 JikapiB 1 MpeACTaBHHUKIB TPOMAJICHKOCTI MicTa TOYHO
BCTAHOBMJIA, M0 B KaMmepi maxth OyJ0 3aMypOBaHO TpPWU THCSYl TPOMAISH, PO3CTPULTHHUX 1
3akaToBaHWX HiMIsMHU. Lli xeptBu Oymm cxomneni B ciudi 1942 poky, Koimm KpPOBOXKEpIHBI
(hammcTChKi KaTW ModYand MacoBe BHHHINEHHs €BpeiB. Cyxa 3aMmypoBaHa Kamepa IIaxTH 30eperia
Tpynu jrojedl. Y mam'sTi mroned, ski 0aumiay Leil KomMap, 0 KiHLS JKUTTS 3alaM'aTaeTbesl TPYI
CTaporo, KU, THHYYH, IyMaB IPO CBOIX JBOX BHydYaTax: BiH M0ailMMBO OOIMHAB iX 1 Tak Ha3aBXKIH
3aCTHT 3 OHy4YaTaMH, IO TIPHIIAIN 10 HOro MepTBoro Tina. TyT ke jexana MaTH 3 MPUTHCHYTHM IO
30TJILIOTO TPyJei AUTSIYUM TPYNOM; iHIIA MaTH MIIIHO MPUTHUCHYJA KiCTISIBUMU PyKaMy HEMOBJISITH.
JIBo€ ManrokiB, poKiB 5-6, OASTHEH] B TEIUTI MATBTEUYKA, CTOATH HAa KOJIiHAX, YTKHYBIINCH TOJIIBKAMH B
JIiTOB1 HOTH, 1HBAIIT 3 MIJIMIICIO ITiJT TTaXBO¥O 1 6araTo iHmIX» [6].

3rigHo 3 AktoMm, mpexacraBHHKamMu Hanzsuuaiinoi JlepxaBHoi Komicii mo BcTaHOBJICHHIO
3TI0M1SIHb HIMENbKO-(paMcTChKIX OKYMaHTIB 3 5k0BTHS 1943 p. OyB npoBeZicHU OIS al1ebacTpOBHX
Kap'epiB i BCTAHOBIIEHO HACTymHE: «B 2 KijoMeTpax Ha cXif Bix MicTa ApTeMiBCbKa B TYHEII Kap'epiB
anebacTpoBoro 3aBojay Ha Bigcrani 400 MeTpiB BiJ BXOAY € HEBEJIWKUI OTBIp, 3aMypOBaHUH LETION0.
[Ticnst pO3KPHUTTS LHOTO OTBOPY BHUSIBJICHO MPOAOBKEHHS TYHENIO Y BUIJISIII BY3bKOTO MPOXOMY, IO
KPYTO TiTHIMAETHCS Bropy 1 3aKiHIYETHCS IMTUPOKOT OBATFHOO Teueporo 10 20 MeTpiB 3aBIOBXKH, 30
METPiB IIUPUHU 1 3 — 4 METPIB BUCOTH.

Bcs meuepa 3amoBHEHa TpyaMu JIFO/ISH; JIHIIIe HEBEJIMKHUIA TPOCTIp Oiist BXOAY 1 By3bKa CMyTa B
HEeHTpi 11 BiIbHI B TpymiB. Bci Tpymu TiCHO MPHUTHCHYTI OAWH 1O 1HIIOTO i MOBEPHYTI CIIMHAMH JI0
BXIJIHOTO OTBOpY IeuepH. TpynH HACTUIBKH OJM3BKO MPWISATalOTh, IO HA TEPIINHA TTOTIIS SBISIOTH
c00010 CYLIJIbHY Macy TiJl, CIJICTEHUX OJIUH 3 OJHHUM. 3a/iHi ps/IM HaBAJICHO Ha MepeHi, IPUTUCHYTI 10
CTiH MeYepH, i HArpOMaJKEeHi B KUTbKa PAIIB, 32CTUIIIMX B CTOSUOMY a00 YKIIHHOMY TOJIOXKEHHI TiJl.

3aBAsIKM 0COOJIMBOCTSAM MICIIEBHX yMOB (BIIHOCHIM CYXOCTI TOBITpS, HU3bKil 1 pIBHOMIpHIN
TeMIeparypi, IOPUCTOMY JHY Ieuepr) BiOYIOCS MyMiIOBaHHS TPYMiB i OLIBLIICTD 3 HUX BiAMiHHO
30eperocs.

Opsr Ha BCiX TpymHax 3UMOBHWH, MANBTO Ta iHIE BEpXHE BOpaHHA 3aCTeOHYTI, TOJIOBH 1 MUl Y
OLMBIIOCTI 3aKyTaHi.

VY OinbmocTi TpymiB MOMiTHI Oimi MOB'S3KM Ha JIBOMY pYyKaBi MajibTO 3 BHUIIUTUMHU a0o
HaMaJIbOBaHUMH Ha HUX «3ipku [aBuma». Ha neskux Tpymax cTpokaTuii i sICKpaBHH OMST, SKHMA
3a3BUYail HOCATH [IUTaHU.

[lepeBakaloTh B OCHOBHOMY TPYIIM JKIHOK i JAiTE€l PI3HUX BIKOBUX TPYI. 3yCTpidarOThCs
TaKOX TPYITH 1HBAIIIB 3 MUJIUIAMHU 1 MTATUISIMH.

Buxonsran 3 mormi nedepu i 2-3-cI0HHOTO po3TanryBaHHs TPYTiB, KOMiCisi BCTAHOBHIIA, IO B
nievepi 3HaxoauThes 0au3pko 3000 Tpymis.

B meuepi BUSBIEHO TaKoXX pydYHi Bali3W, CyMKH BiJl MPOTHUra3iB, BY3JIHKH 3 JOMAalIHIMH
pedaMu TepIoi HeoOXiTHOCTI 1 HEBEITMKOIO KiTBKICTIO MPOBI3ii.

Ha mincraBi ormamy MiceBOCTI, MEIUYHOTO OISy TPYMiB Ta OINWUTYBaHHS CBINIKIB 3
MICIIEBOTO HACEJICHHS KOMICISi BCTaHOBJIOE, IO TYT OyJ0 MacoBe 3HHMIICHHS Onm3bko 3000
PalsHCHKMX TPOMAJISIH — JKiHOK, JIITEeH, JF0/IeH IOXHIIOTO BiKY Ta iHBaNiJiB K €BpeiB, Tak 1 TpOMaIsiH
inmux HauionanbHOCTei. IM Gys0 3asBIEHO HIMEILKUM KOMAHIyBaHHAM, IO iX BiINpaBISIOTH HA
iHIIEe Micle TPOXXKUBAaHHS. 3aMICTh I[OTO iX MPUTHAIM B Te4epy, Je i Oyna 3Bipsda po3npaBa Ha
Humu. [lo mipi Toro sik meuyepa HAMOBHWIOCH JIFOJABMH, BOHH PO3CTPUIIOBAIMCS B CTOSYOMY abo
YKIIIHHOMY TIOJIOKEHHI, MPUTaHsIIach 1HINA TPYIa, SKy BOMBAIM HA KYIi TPYIIB 1 BMHUPAIOUYUX, Tija
yOUTHX HArpOMaJ[)KyBaJIUCs B KiJIbKa PSJIiB.

Kowmicist BBaxkae, mo cepen 3arubaux Oynu i MOpaHEHi, )KMBLIEM 3aMypoOBaHi B Lil medepi
HIMeIbKO-()alMCTCHKIMU OKYTTaHTaMHU.

Komiciss BcTaHOBIIOE, IO B apTEeMIBCBKHX ane0acTpoBHX Kap'epax OyJi0 pPO3CTPUISHO 1
JKUBIIEM 3aMypoBaHo 01u3bk0 3000 pansHChKUX rpomansy» [4, 1. 19].

Bunrtyrounch B TeKCT AKTa 3'SBISIETBCS 0€31iY MUTAHb: «...3a] IUIOIICI0 B KiIbKa COT
KB. METPIB, 3aBaJICHWH BEIMUYE3HOIO KIJIBKICTIO TPYMHiB / HE MeHIIe 2-3 THCSY, PO3TALIOBAaHUX B
TIOPSIZIKY 110 OOWBI CTOPOHH JIOPIXKKH, KA TATHETHCS HA BificTaHb 20-25 METpiB, BIUPAIOYKCH B TIYXY
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ctiny. Tpymnu sik Ou HaBajeHi OMH Ha OAHOTO, 0COOaMU 3BEPHEHHMH BHU3 3 MiTHATHMHU KOMipamH, 3
IPUTHCHYTUMH Ha TPYAIX PYKaMHU...».

1o me 3a nopikka, MO PO3ALIMIIA )KEPTB Ha 1Bl YacTHHU? YoMy TpyTH IPUTHCHYTI 0 CTiH Iedepu?

3i cioraniB B. M. KuiiueHko, po3cTpiIroBaIy JAJICKO HE BCIX «...0CTAHHIX JIFO/ICH, SIKMX BUHOCHIIH
Haropy, e TuX, XT0 OyB 3 MPOTHIIEKHOTO KIiHI Kamepu Ha 4-My paiioHi. Born Oymm 3 KylnboBUMH
TIOPaHEHHSIMH 1 HaBKOJO HUX BaJLUTHCA TUTh3W. OYEBUIHO Ti, SKUX 3arHATA OCTaHHIMH, HaMaraimcs
BUPBATHCS, PO3yMIIOUH, L0 iX YeKae, a IX po3CTPLIIOBAIN, TOKH HE 3aMypyBaJli CTiHY...» [1, c. 52].

Yomy oOmuyusi BCiX KepTB OyJIM 3BEpHEHI OONMYYAM BHH3, YOMY KEPTBH — 3 MiJHITUMH
KOMipaMH, CKJIaJa€ThCsl BPa)KEHHS, IO JIFOAW XOBAJM OOJMYYS YOMYCh NPUTHCHYTUMM Ha TPYASX
pykamu?

VY marepianax CyZOBOTO Mpolecy HajJ TPYINOK 3paJHUKIB 1 3paJHUKiB-AYIIOrYOiB, MiJINX
HAallMHUTIB HIMEIBKAX KPOBOMUBIL (M. ApTemiBchk, 15 — 18 ciuns 1944 p.) crBepmKyBaiocs, IO
«JIOCITIDKEHHST OCTAaHKIB JOBEJO, 10 3HAYHA YACTHHA 3arHAHUX y KaMepu OyIy *KHUBIIEM 3aMypOBaHi i
3arMHYJI BiJl YAyIIEHHS i Tonony» [4, c. 19].

BHCHOBOK KOMICIT NPUTOJOMIIUIMBUIN: «3arajibHe BpPaKCHHS KOMICIi Take: JIIOAM JKHUBIIEM
3arHaHi B mevyepy, 3aMypoBaHi 1 OTPY€EHi 3aIyIUTHBAM T'a30M.

LinkoM HMOBiIpHO Ta3 MyLICHWH uyepe3 OTBIp B 3aMypOBaHiil CTiHI JOBIMM CTpYMEHEM i1 B
JKAXJIMBOMY CTpaxy PO3AUIUB JIt0IeH Ha 2 MOJIOBUHH, 3aJTUINUBIIN BUIBHUM TPOXi.

CroropHi maxrapi maTBepIKyoTh, o 3po0uTH moaioHe B 1942 p. Oymna TeXHIYHA MOYKITUBICTb.

[Ipo yayiieHHs ra30M MUPHUX JIFOJEH IIOrOBOPIOBAJIM 1 CaMi OKYIIaHTH. «Y KBapTHPi OJIOBHOTO
mikaps JIroOumoBoi denbadedens mickkoro inTeHaancTBa ['epoept 1lloGenp posnoimas npo criocoOu
CTpaTH HEIIACHUX >KEPTB PO3rHy3naHoro (ammsmy. Jlopocnux, 3a HOro cioBamu, DyIIWIN Ta3aMH, a
JUTSIM Mazaiyd BEPXHIO ry0y SKOIOCh OoTpyToro. [Ipo 1ie po3moBiAaB y miid e KBapTHpi 1 JIikap IuBi3ii
«Anonsd» 6aBapeus Mopic Batenbc. Lleii riTnepiBels e He BTPATHUB 3aIUIIOK JIOJICBKOTO TOYYTTS 1
3asBuB: «Lle cepeaHbORBIUYS, 1€ TaHKOA JJ1s1 HIMEIbKOI Hatii» |5, ¢. 12].

Jl1a moannbmoro moXoBaHHs, He0OXiHO OyJto, 00 MICIeBi KUTEINi 3MOTJIH BITI3HATH Cepell
TPYHIB CBOIX pigHUX, 3HaHOMUX. Tpymnu Tpeba Oyiio BUHECTH 3 MIaXTH. BUKpUTI mocoOHUKY (armcTiB
— ToJinai, BUHOCHIN 3 MIaXTH TPYNU. Tpymnu po3CTPUISHUX OYyJIM OTJISIHYTI 1 BUBE3CHI 3 IIAXTH Ha
wromty 6ins Kepamiko-TpyOHOTO 3aBOAY, A€ OyNM MOKIAACHI psAAaMu IJIs OTJISAY BCIM HaceleHHSIM
M. ApTeMiBCbKa Ta NpPWIErNIUX cenuil. Jas orjsimy i BHi3HAHHS TPYNHM 3HAXOAMJIMCA Ha IUIOLIi
MPOTATOM TPBHOX [i0.

3i cmoraniB 3aciykeHoro Buutens Ykpainm Mapka Bonogummposuua ['aGeneBa: «...I'anna
€dimmena, cectpa 0e3BicTH 3HUKIOI, MaOyTh, HE TIOJyMaBIITH, B3sJa MEHE, IECTUPIUHY AUTHHY, 3
pyKy i moBena tyau. Te, mo s moGauus, OyJI0 MPOCTO KAXJIWBO, BUTATHYTI TPYNH 3aMHSIIN TLJIOULY
nonst 1o 10 rexTapiB. ApTeMiBIi Ta MEIIKaHI MPUIETIANX CUT HOTATHYJIHCS JO I[BOTO TOJISI CMEPTI.
CroriH i a4 crosui Hajg nojeM. J|MBHIICS Ha «KYJNBTypHY MICit0, BAKOHAHY HIMIIIMH, HA BUNHEHE
JIBOHOTFIMH 3BipaMH B HAIIOMY MICTi — 1 MOpo3 1o miKipi... [loTpsiciHHS, sike HE TMOKUIae MEHE BCe
xutTs. Konu y Mene 3anutytots, Un 6a4uB s BiliHy, BignoBigato: 6auus!»

[lo migpaxyHKy TpymiB BHSBHIJIOCS: YCHOTO OyJIO pO3CTPUISHO i 3aMypoBaHO B Kamepi Ne 46
3000 paasHCHKUX T'pOMAsH — KIHOK, JITEH, JIOJCH MOXMUJIOro BiKY Ta IHBAJIIAIB SIK €BPEiB, TaK i
TPOMA/ISIH iHIIMX HAIliOHALHOCTEH.

Ycworo Oyino ymizaano 408 ocid. Mickkomy 1tady «llomyk» Baaiocst BCTAHOBUTH moHa 1,5
TUCSAYl iMeH 3aruOmnux. Bcei BoHM 3aHeceHi B Michbky «KHUTY ckopOOTH». Y Pi3HHX JIOKYMEHTax
3yCTpivaeThes Pi3HOOIN B Aarax, B mudpax, 110 BH3HAYAIOTH KUIBKICTH kepTB. TpuBana BiifHa — i,
HaIeBHO, OYyJI0 He 0 PEeTENbHUX JOCHTIKEHb. ['0J0BHOIO METOI0 B TOH 4ac OyJio BiIAaTH HaJeKHE
HEBHHHO yOi€HHWM, 3HAHUTH 1 TOKapaTH BUHYBATIIB 3JI0/IisSTHb.

3 cynoBoro mpouecy Haj (AIIMCTCBKUMHU KaTaMH: «3pajHuKiB baTbkiBIIMHH, MEp3eHHHX
MOCOOHUKIB HIMELBKUAX KaTiB — OO BIImoOBimi!

Croromni (15 ciuns 1944 poky) B MicTi ApTeMiBCbKY MOYHMHAETHLCS CYAOBHUH IpoIeC Haj
TPYIOI0 3paAHUKIB-AyIIOTY01B, MiATNX HAWMUTIB HIMEIIbKUX HENIOIB.

BiiicekoBo-nonboBuii ¢y H-CbKoi yacTHHM NPHUCTYTAE 10 PO3MIIALY CIPaBH IPYNH 3paJHUKIB
barpkiBIIMHY, aKTUBHUX TIOCOOHWKIB HIMEIBKUX KaTiB, Oe€3MmocepelHiX YYacHHKIB KaTyBaHb
palsSHCHKUX TPOMAJISH MicTa ApTeMiBChbKa B YOPHI JTHI HIMENbKOT OKyMallii, KOJHUIIHIX CITy>KOOBIIIB
HiMenbKoi mominii M. ApremiBebka: KymoBa denopa I'aBpunoBuua, Canamarina [Bana BacuiboBuua,
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Jlarepss IBana IBanoBuua, Ilyxa IlaBma CemenoBuua i /[pyxxHoBa (BiH ke [lpyxkenko) Cepris
Cemenosu4ay [10, ¢.150-160].

[lin mepexpecHMM JONMUTOM MPOKYpopa, 3a TOKa3aHHIMH TiacyaHoro KymoBa i cBimka
Mengenesa 3'sicyBanocs, mo Jlareps OyB He MPOCTO OE3MiSIIBHUM CIIOCTEpIradyeM ropsl PaisiHChKUX
JOJIeH, a M0 BiH HiC 030pOEHY OXOPOHY HaJ MPUPEUCHUMH IO CMEPTI CTApPUMHU, KIHKaMH 1 JiTbMHU,
3irHaHHUMHU B caj He 0e3 Horo yJacTi, Ta 0COOMCTO OMB MAJHIICIO ITUX JKIHOK 1 JiTeH, sKi He Oaxaim
CiaTH B MallMHH JIs1 BiAMPaBJICHHS HA PO3CTPIID).

BiiicekoBuii kopecnionnieHT IliBgenHoro i 3-ro Ykpaincekoro ¢pontiB kamitan A. JleBana,
MPUCYTHIH Ha 1pOMY Tmporeci, mucas: «...Bin (KyMoB), sk Mir momomaraB HIMIISIM Y >KaXJIMBii
po3MpaBi Hax IBOMa THCSYaMU TpoMansH ApreMmiBchbka B cidHi 1942 p., BiH caM Toai HakazaB
3aapelITyBaTh IpyIy paasSHCHKUX Jroaed. BiH ocoOucTo mepeBipsB, Yu HAAIHHO OXOPOHSIOTH CKaKEH1
cobaku-nonuIeicki. Bin 4yB, Sk KpU9aiH KIHKH 1 JiTH B 3I0BICHOMY ITiJIBai, TPOXAf0YX AATH IM X0U
KpaIumo BOIHW, 0auWB, SK BOJIOKIHM HIMII IUX JIOJEH 3 MiIBaly Ha pO3CTpiia, OaumB, Sk OocwMu
HIKKaMU KPOKYBaJIH 10 CIYHEBOMY CHIT'Y IPUPEYEHi Ha CMEpPTh HiTH...» [9]. BilicbkOBO-TIONBOBHI CY/T
BU3HAB JIOBEJICHOIO BUHY BCIX MiJICYJIHUX Y 3JI0UMHAX, epeadadeHux 4acTuHO 1-ro Yka3sy [Ipesumii
BepxoBraoi Pamu CPCP Big 19 xBitHa 1943 poky, i 3ACYAUB: mincymanx KymoBa demopa
I'aBpunoBuya, Canamarina IBana BacunboBuua, Jlareps IBana IBanoBuya, Ilyx Ilasna CemeHoBHYA i
HpyxHoBa (BiH xe Jpyxenko) Ceprist CeMeHOBHYA — 10 CTPATH Yepe3 MOBIIIECHHS.

[lam'sTe po 3arnbMUX HIKONMHM HE 3a0yAETbCSA, HABITh HE3BAKAIOYM Ha Te, MO «...y 1943—
1944 pp. Ta B HacTymHi aecatwmitrsa ¢daktu ['omokocty B crmimy odimiiiHOi aepxkaBHOI 1010(]o0ii
MaCKYBaJIHCSl TEPMiHOM «3aru0ii MUpHI KuTeli» (eBpeiB sk Ou i He icHyBaso!)».

AJle He AMBISYHCH HA BCi CIpoOM MPHXOBATH 3BIpAdi 3JIOYMH NMPOTH HEBUHHOTO HAPOIY,
Mam'siTh PO HUX HIKOJH HE 3iB'SHE.

L{iHHICTh JIIOJUHY MI3HAETHCS JIMINE TICHsS HOro CMEPTi, aje XUTTS OyAe 1 3aIMIIAEThCs
0€e3LIHHOIO.

Y mam'ste mpo 3arnbmmx 12 ciuasg 1999 poky Ha wmicmi kamepu Ne 46 Oymo BiAKpHTO
Mewmopian. CriHy, ne BMOHTOBaHUI Memopian, HazBanu «CTiHOIO Tuiady». UyJecHUM YMHOM Ticis
BiIKpUTTSI Memopian «3amiakaBy. 3a pokd poOoTu BuHOpoOM baxmyTa B KOAHIH INTONBHI abo
raiepei Hi pa3y He OayWIM Kpareidh BOJOTH Ha cTensx i criHax. CoJOHyBaTi Kparuti, IO JOACHKI
CJIbO3H 10 OE3BMHHO 3arHOJINM, CTPYMYIOTb 10 NIaM'THHUKY.

[nimiaTopamu criopy/pkeHHS MeMopiany Ha Micui kamepu Ne 46 ctamn ApTeMiBchbKa MichbKa
Pama HapogHmx nmemyTaTiB, APTEMiBCHKHI 3aBOJ IIAMITAHCHKAX BUH Ta APTEMIBCHKHN €BpPEHCHKHIT
Omaropiitamii ¢poug «Xecen-3ikapon». Memopial sBisie cO00I0 CKYIBITYPHE 300payKEHHS KIiHOK, 10
CHUMBOJTI3Y€E TOpe, CTpaXKaAaHHs, CKopooTy. Ha rpyasx — 13BoHH, sIKi HE IAI0Th MaM'sITi 3aCHYTH.

Hlopiuno, 11 ciuns 6insg CriHu miavy B aredacTpoBOIO IITOIbHI « ApTBaliHEPi», BIIAHOBYIOTh
nam'siTh €BPEiB, MO-3BipTIOMY 3aMypOBaHHX (pamriucTaMy B OKHHYTIH MIaxTi ajgebacTpoBUX Kap'epis,
B TIaM'SITh TIPO I[I0 CTPAIHY TPareAif0 Ha MITHHTY-PEKBI€MI 3alallfOI0Th CBIYKH, MOKJIAJAIOTh KBITH i
YUTAIOTH MIOMUHAIBHY MOJIUTBY.

Ho Crinn nnady, sk 1 g0 €pycanuma, 3a €BpeMCchKOI0 TPAIHULIEI0 JTIOAX KIaxyTh MaleHbKi
KaMeHi: «KuBuUM — jxuBe, MEPTBUM — MEPTBE. ..»

Crina mmady — 1e cBsitiHs. [Ipax 3aruOimx y BCbOMY CBIiTi 1 B HAlllOMy HEBEJIMKOMY MiCTi
3aKJIMKAE JI0 PO3CYIIMBOCTI, 10 APYKOM MK HapOJIaMU, CKPIIUIEHOT 3aralbHUMH OpaTCHKUMK MOTHJIAMH.

BucHoBkM. Y cTaTTi po3MIsiHyTa HalCTpallHilIa Ta HAWTparidHima nogis B icropii ioacTea —
Tonokoct, sIkMii € HapihKHAM KameHeM Imam’siTi po Jpyry cBiToBy BiiiHy. Came 11 icTOpUYHA OIS
CTIOHYKa€ JI0 3arajibHOr0 IEPEOCMUCIICHHS BIACHOTO iCTOPUYHOTO HApaTUBY, MEPEOCMHUCICHHS
MUHYJIOTO Ta BUPOOJICHHS HOBUX KOHIIEMIIii, OLTBII BiIMOBIAHAX MOTpedaM Cy4acHOI MOJITUYHOI HAIli].

YcBigoMmneHHs Tparenii Harii, 0 MJAaTd TeHoIumy B poku Jlpyroi cBiTOBOI BiifHH €
HEOOXiIHICTIO YHHKHYTH B MaiOyTHhOMY MOpYIICHHS TpaB JIIOJMHA Ha PAacOBOMY, peliridiHOMY,
€THIYHOMY TPYHTI.

[Nam'ste ipo T'omokocT HEOOXigHA, MO0 HACTYITHE IMOKOJIIHHS HIKONM He OyJo >KepTBamu,
Katamu abo OaliIy»KMMH CIIOCTepirayamH.
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POJIb TPOMAJICBKUX OPTAHIBAIIN Y COI.I_IAJIBHII?'I
THKJIIO3II JITEM 3 IHBAJIJTHICTIO B YKPAIHI

Jewenko 0. I, kanouoam nedazociuHux Hayk, 0oyenm xageopu coyianbHoi nedazoiKu ma
cneyianvHoi oceimu, 3anopizeKuil HAYIOHALHULL YHieepcumem, M. 3anopixccs, Yxpaina
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Abstract. The article is devoted to the role of public organizations created by parents of children with
disabilities in their inclusion in society. The author highlights the essence and principles of social
inclusion, outlines international and national regulations that have become the basis for the
development and implementation of inclusion in Ukrainian society. The article uncovers the concept of
“disability”, identifies challenges of families upbringing children with disabilities. Among the main
problems faced by parents upbringing children with disabilities were defined as barriers to
functioning, meeting the necessary needs of special children and creating discrimination in society.
The author of the article reveals the essence of the concept of “public organizations” and gives
examples of public organizations created by parents upbringing children with disabilities. The main
directions of activity of these organizations were defined, which promote social inclusion of special
children, regardless of the peculiarities of their psychophysical development, excluding any
discrimination and ensuring equal attitude to all people.

Keywords: inclusion, social inclusion, disability, children with disabilities, participation in community
life, public organizations.

Beryn. CroroziHi BayKIIHBOIO YMOBOIO e€(heKTHBHOI COIiaIbHOI afanTallii Ta iHTerparii gitei 3
IHBJIIZIHICTIO B CYCITUIBCTBO € 1HKIIO3MBHE HaBuaHHA. OIHUM i3 MPIOPUTETHUX HAMPSMIB HONITHKH
YKpaTHCHKOT A€ KaBH € CTBOPEHHS 1HKIFO3MBHOTO OCBITHROTO CEPENOBHINA JUTA JIITeH 3 1HBATIIHICTIO.
€BpoOMENChKHA JOCBI MiATBEPIKYE Te, 10 3HAUYHA YaCTWHA YUYHIB 3 iHBAJIiTHICTIO MOXYTh HAaBYATHCS
32 MOJCIIIIO 1HKJIFO3UBHOI OCBITH, IO Nependadae HaJaHHS SKICHUX OCBITHIX IMOCIYT IIKOJIApaM 3
OCOOJIMBUMH OCBITHIMH MOTpeOaMM y 3BUYAMHUX KJIacax 3aKjaJliB 3arajbHOI CEPEIHBOI OCBITH 3a
YMOBH BiJTIOBITHOI MIiATOTOBKM BYHTENIB Ta MIATPUMKHU CiMEH, THM CAMHM CIIPHUSIOYHA BKIFOUECHHIO
0COOJHMBHX JITEH Y CYCHIILCTBO.

AKTyaJIbHICTh 3a3HaueHOi MpoOJIIeMH 3yMOBJIEHA TEH/ACHIIIEI0 JI0 3POCTaHHS KiJIKOCTI JiTEH,
AKi TOTPeOyIOTh CIEIialbHOT OCBITH, IO cHpWsia O iXHIM comianpHINA amanTamii Ta BKIIOYEHHIO B
aKTUBHE CYCIUIbHE XHUTTA. SIK i B OUTBIIOCTI KpaiH CBiTy, B YKpaiHi KOHIIEIIiS iHKIFO3UBHOI OCBITH
3aCTOCOBYEThCS, K TNPaBUJIO, JO JIIOACH 3 OCOONMBMMHU OCBITHIMU MOTpeOamu. 3a JaHUMHU
MiHicTepcTBa OCBITH 1 Hayku Ykpainu Ha kiHenb 2020 poky HapaxoByBaJioch 18 Tuc. 687
IHKITIO3MBHUX KJIACIB, y AKUX HaBdaeTbes 30 tuc. 971 miteii 3 0cOOMMBUME OCBITHIMU OTpeOamMu.

ChOroziHi MHUTaHHS COMLialbHOI 1HKIIO3ii 3HAXOAUTH CBOE BimoOpakeHHS y cdepi OCBITHBOI
MOJIITUKH, OCKUIBKM CaMe OCBITa € BIJUI3ePKAJICHHSIM CTaHy CYCHUJILCTBA W BOIHOYAC BaKIMBHM
3acobom Horo Tpancdopmartii. [lepexin 10 iHKIIO3UBHOI OCBITH € KPOKOM Ha IMUIAXY IO COIiaIbHOT
IHKITIO311 Ta CTBOPEHHS TOJEPAHTHOTO CYCHIBCTBA, SK HAMOIMBII CcydacHOiI ()OpPMHU PO3BUTKY
HaI[lOHAJBHOI cBifjoMocTi. ColliaJibHa THKITIO3I € CyYaCHOK O3HAKOK JEMOKPATHYHOIO CYCIIIBCTBA,
SKE TapaHTy€ KO)KHOMY CBOEMY T'DOMAJITHHHY DiBHI TpaBa Ta PiBHI MOXIJIHMBOCTI, HE3BOKAIOUM Ha
0COOJIMBOCTI Ta GaraTOMaHITHICTb.

[IpoTsroM OCTaHHBOTO HECATHJITTS THTAHHS IHKJIFO3i1 JOCHiKyBajdw pi3HI BYeHi. Tak,
B. bounmap, B. 3acenxo, A. KomymaeBa, T.€BryxoBa, B.Jlsmenko, I.IBanoBa, O. Pacckasona,
10. Haiina, O. CaBuenko, H. Codiii, A.llleBmoB Ta iHOII TPHUCBATWIM CBOi Tpari MUTaHHIM
3aJydeHHs JiTed 3 IHBAIIJHICTIO JI0 HABYAHHS y 3aKJIaJiaX 3arajibHOi CepelHbOi OCBITH, PO3BHUTKY
COLIIANBHOCTI YYHIB B YMOBAaX iHKJIFO3UBHOI OCBITH; TXHii peadiyiTamii Ta comianizamii y CyCHibCTBI.

[Ipore BkIIOUEHHS AiTel 3 IHBANIAHICTIO Y CYCIIIBCTBO, IXHS COIlialli3ailisi CTOCYEThCS HE
muire cepu OCBITH, a W peamizamii iHIIMX TPaB Ha JO3BULIS, CIUIKYBaHHS, HEIUCKpPHUMiHAIiHE
CTaBJICHHS OTOYYIOUHX, JOCTYH JI0 pPECYpciB TpoMagu. Y 3B 53Ky 3 IIMM aKTYallbHUM CTa€ PO3yMiHHS
NUIAXIB MATPUMKH 0COONMHMBHX JTiTeH Y mporieci IXHBOT 1HKITIO311.

Merta cTaTTi — BU3HAYUTH POJIb I'POMAJCHKUX OpraHizauiid y peamizauii comiajgbHOT 1HKIIO311
JITEeH 3 IHBAJIHICTIO B YKpaiHi.
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Marepiaau gociimKeHHsi Ta OTpuUMaHi pe3yabrarH. /(IS AOCATHEHHS METH HAILIOTO
JOCIIJDKEHHST CIiJ 3BEPHYTHUCH [0 BWU3HAUEHHS TEPMIHIB «IHKIIO3i» Ta «COMiallbHA IHKITIO31s».
CrorofHi € JeKiabKa BapiaHTIB BU3HAYEHHS [IbOTO TEepMiHY. B omHOMY BapiaHTi, iHKITIO31s (BiJ aHIII.
inclusion — BKJIIOYECHHS) PO3IVISNAETHCS Y KOHTEKCTI BKIIOYEHHS W ydYacTi OCOOMCTOCTI Y JKHTTI
CYCIIIJIbCTBA: SK «IPOILEC MOCHIEHHS CTYNEHIO Y4acTi BCIX TPOMAJISIH Y COLIyMi, 1 HacaMIepes THX,
0 MaroTh TpobiemMu y (i3MIHOMY PO3BUTKY; IIeW Ipolec mepemdadae po3poOKy 1 3aCTOCYBaHHS
TaKUX pillleHb, SKi CTBOPATH YMOBH JJIsl PIBHOIPABHOI y4acTi KOXHOI JIIOAWHHU B akaJeMiyHOMY i
cycninpHOMY kHTT» [10, 22]; «mpomec, chnpsMOBaHHUM Ha PO3BUTOK MICHEBHX TpoMal, sKi
MiATPUMYIOTH 1 BUCOKO IIHYIOTH TOCSITHEHHS KOKHOTO WieHa rpomaam» [1, 22].

B inmomy BapiaHTi, «IHKITIO315D» PO3NIAIAETHCS Y KOHTEKCTI OCBITH SIK «IIPOIIEC, CIPSIMOBAHHIA
Ha TIEpETBOPEHHSI HaBYaJbHUX 3aKJIadiB Ha TAaKUH OCBITHIN MPOCTIp, SIKMH CTUMYJIIOE i MATpUMY€E HE
TITPKM YYHIB, a 1 BIACHHUX YJIEHIB TPyAOBOro KoJekTuBy» [1, 22]. Lle BKazye Ha ponb IHKIIO3Il y
ryMaHizaiii CyCmiJbHUX BiITHOCHH 1 JOTPHMaHHI IpaB 0ci® 3 00MeXeHUMH MOXIIMBOCTSIMH Ha SIKICHY
Ta JOCTYIIHY OCBITY.

[IpoTe ms HAMIOTO JOCTIHKEHHS BOKIMBO PO3KPUTH 1HKITFO3110 CTOCOBHO BKJIFOUCHHS JTUTHHU
B CYCITUTbHE XKHUTTS. J{JI51 IPOTO MU 3BEPHYIINCH JI0 TIOHSATTS «COIiaTbHA 1HKITIO315D».

[onsTTS «colianbHa IHKITI03is» BU3HAUECHO SIK «IPOIIEC, CIIPSIMOBAHUN Ha 3a0e3MeUeHHs JTIOMsIM,
AKi 3a3HAIOTh PU3UKY O1THOCTI Ta COLIaJbHOTO BIJTYYESHHS, MOXIIMBOCTEH Ta pecypciB, HEOOXiqHUX st
TOTO, MO0 TOBHOKO Mipol0 OpaTW y4acTb B €KOHOMIYHOMY, COMIATFHOMY Ta KYJABTYPHOMY JKHTTI Ta
JIOCSTTH PIBHS XKHUTTA 1 JOOPOOYTY BiIIOBITHO /IO CTAHIAPTIB SKOCTI KUTT» [4, 12].

Po3ymiHHSI CYTHOCTI COIiaJIbHOI 1HKIIO3ii PO3KPUBAETHCS uepe3 Taki OCHOBHI MPUHIMIIN
KOHLETLi COL[iaJIbHOI 1HKJIO3ii:

- IIHYBaHHSI, BU3HAHHS 1 TTOBara 10 OKpEeMHUX 0ci0 3 IHBaJIITHICTIO Ta BCI€T COMIABHOI TPYTIH;

- PO3BHUTOK JIIOAWHM, [IOAO HaJaHHA MOXJIHMBOCTEW s HaBYaHHsS, TBOPYOTO
IHTENIEeKTyaJIbHOTO 3pPOCTaHHsI 0COOUCTOCTI;

- TMPUYETHICTh Ta YYacTh y TPOIECI NPHHHATTS CaMOCTIHHUX pIIIeHh OCOOHCTICTIO 3
IHBJTIZIHICTIO MIONO CiM’1 Ta JKUTTA Y CYCHUIBCTBI (BHOIp MOCIHYT, IO OTPUMYIOTH; BHOIp OaTbkamu
HABYAJILHOTO 3aKJIajy Ul JUTHHH 3 1HBAJHICTIO; Y4acTh y MPHUHATTI pillleHb MOAO MONITHKU Ta
y4acTi y OMITHYHOMY JKUTTI CYCIIUITECTBA);

- TepuTOpiaNbHa OMU3BKICTH IMepeadavyae MOCTYN A0 CIIBHOTO KOPHCTYBaHHS CYCIIBHHAM
POCTOPOM (TPOMAJCHKI Micis, 6i0Ii0TEKH, TeaTpy, TPAHCHIOPT TOILIO);

- MatepiadbHHA A0O0pOOYyT — HASBHICTh MaTepialbHHUX pecypciB, (piHAHCOBOI MIATPUMKH
IHKITIO3UBHHX COIIaIbHUX MPOTPaM, IpoeKTiB [4, 13].

i mpuHOMNY aKIEHTYIOTh YBAry CyCIiIbCTBA Ha CIIPHSHHI y PO3BUTKY CAMOCTIHHOCTI 0OCi0 3
IHBJIIZIHICTIO, PO3BUTKY BMIiHHS BHM3HAuaTW BJIACHI pPEeCypcH Ta pecypcd TpoMaad i BUPILICHHS
MpoOIeM i€l KaTeropii HaceIeHHs.

[IuTaHHs comiadbHOI 1HKITIO31] aKTUBHO CTaj0 PO3BUBATHCH y 3B S3KY 13 MPUHHATTAM TaKHX
MDXKHapOaHUX JOKyMeHTiB sk CanamaHchka naeknapaitis, Koneenmis OOH mpo mpaBa AWTHHU Ta
Konsentiis OOH mpo mpaBa oci6 3 iHBamimHicTio. Tak, CanamaHcbka AEKIIapailis HaroJjoulye Ha
CIIPUSHHI yd4acTi 0aThKiB, TPOMaJ Ta OpraHizamiii oci® 3 iHBaJiJHICTIO IIOAO 3aJOBOJICHHS XHIX
CHeIlaJIbHAX OCBITHIX MOTPeO, a TaKOK Ha mojmoJyiaHHi Oap’epis, auckpuminaiii. ¥ Koneenmii OOH
PO MpaBa JUTHHH 3a3HAUYEHO TepelliK AUTSYMX MPaB, JOTPUMAHHS SIKMX CIPHUSITAME MMOBHOI[IHHOMY
PO3BUTKY IUTHHH, BKIIIOYAIOUH JITEH 3 1HBAIITHICTIO; 3a3HAYEHO Jii JIep)KaBU M0N0 pealtizamii mux
npaB. BignosigHo g0 24 crarti Koneenmii OOH mpo npaBa oci0 3 iHBaJIIHICTIO HATOJIOIIYETHCS «HA
npasi oci0 3 iHBaJIIHICTIO HA OCBITY...0€3 AUCKpUMIHAIIT i HA MiZCTaBi PIBHOCTI MOXKJIMBOCTEH. .. Ta
3a0e3MevYeHHs IHKIIFO3UBHOT OCBITH Ha BCiX PIBHAX 1 HABYAHHS MIPOTSITOM YChOTO XKUTTS» [3].

VYopoBamkeHHS  YKpaiHOIO OCHOBONOJIOKHHMX i€l IMX MIDKHapOOHHUX JIOKYMEHTIB
BiZJOOpak€HO Yy HHU3II JEpKABHUX HOPMAaTHBHO-TIPaBOBHX akTiB: KoHctutymis Ykpainu, 3akoHU
VYkpainu «lIpo ocBity», «IIpo oxopony mutuHcTBaY, «IIpo peabimitarito iHBamigiBy, «[Ipo ocHOBH
couianbHOI 3axMIIEeHOCTi iHBamimiB B Ykpaini» Tomo. Came y 3akoHi Ykpainm «IIpo oxopony
JUTUHCTBa»[6] Oy/I0 3MIHEHO TOHATTS «JIUTHHA-IHBANI» Ha «IUTHHA 3 IHBAJIJHICTIO» Ta «0co0a 3
IHBaJIIHICTIO 3 JOUTHHCTBA», IO BIJOOpaXkaJlo 3MiHY CTAaBJICHHS 1O TaKOi JUTHHM Ha OUIBII
TOJIEpaHTHE Ta HEAMCKPUMiHALIHHE.

[IpoTe MOHATTS «IHBANIAHICT» Il PO3MISIAIOTH SIK Oap’e€p Ha MUISAXY MMOBHOIHHOI ydyacTi B
JKUTTI JIIOIeH 3 TOPYIICHHSIMHU 370poB’st. Taki Oap’epy BUHUKAIOTH Yy pe3yibTaTi B3aeEMOIIii XBOpOOU
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a00 XpOHIYHOTO 3aXBOPIOBAaHHS 13 COIAJbHUM OTOYCHHSIM YM JUCKPUMIHAIIMHUMHU JISMHU,
CTaBJICHHSM, KyJAbTypOIO, TIONITUKOK) UM TPAKTHKOIO, $Ki TIPOSBISIOTHCS Yy CYCHUIBCTBI IO
BiTHOIIEHHIO 110 mi€i oawau [ 1, 15]. Li 6ap’epu € mopymieHHSM TpaB JIOIMHHE 3 1HBAJITHICTIO.

AmHani3 HOpMaTHBHO-NIPAaBOBOI 0a3u /J03BOJMB HaM BHIUIMTH Taki OCHOBHI mpaBa JiTed 3
IHBaJITHICTIO: HA SIKICHY OCBITY; Ha 3aXMCT BiJl TUCKPHUMIiHAaIlii; HA )KUTTA y ciM’i. CaMe i3 comianpHO0
IHKITIO31€10 TTOB’SI3YIOTHCS IUTAHHS JOTPUMAaHHS MPaB JIIOAWHU.

Bueni 3. Kusnuns, 1. Jlynenko BU3Ha4mMiIM THUIMOBI TPYIHOLII CiMeid, IO BUXOBYIOTH IIiTEH 3
iHBaiAHICTIO [9, 164-165]: hiHAaHCOBO-EKOHOMIYHI; TICUXOJOT1UHI; MEIUYHI; HEIOCTATHIN PO3BUTOK 1
HEIOCTYITHICTh TEXHOJIOTIH paHHBOI JIarHOCTHKH, KOPEKIii, peabimiTamii, MpOrHO3yBaHHS METUIHUX
HACJIJIKIB 1HBAJIITHOCTI; PU3UK IHCTUTYyaNi3allii AUTHHU 3 1HBAJiAHICTIO; MpodiemMa iHpOopMaIiifHOTO
3a0e3neyeHHs o0 OCOOIMBOCTEH AMTHUHM, MOKIMBOCTEH KOpEKIii Ta ii JiKyBaHHS, 0cOOIMBOCTEH
BHUXOBaHHSI, ITPaB Ha COMIaJbHY JOMIOMOTY, MiJIbTH, BIATIOBIJHIX 3aKJIa/IiB OCBITH, HASBHUX IEP’KaBHUX
1 HeZIep)KaBHUX TPOMAJICEKIX OpTraHi3amiii.

Kpim nmx, 3a3HaueHMX BYCHHMH, MPOOIEM CiMel, 10 BHXOBYIOTH IiTeld 3 iHBAJIiAHICTIO
OCOOJIMBO CJIiJ] HArOJOCHUTH HAa TaKUX TPhOX: HEMPUHHSATTS JIFOJACH 3 1HBAIIIHICTIO MMOBHOLIHHUMHU
YJIEHaMU CYCITIIBCTBA, YIIEPEMKEHICTh 1 CTEPEOTHUITHICTh Yy CTaBIIEHH] 0 HUX 3 OOKY 0araTbox IONIeH;
HEJIOCTYIHICTh MEBHUX 00 €KTIB, CHOpPYA, MPOOIEMH TPAaHCIIOPTHOTO 3a0e3MedYeHHs Ta JOCTYIY 0
iH(opMaIlii; HeJOCKOHANICTH HOPMaTUBHO-TIPABOBOTO 3a0€3MEUCHHS - BAHUKHEHHS CYTIEPEYHOCTI MiXk
HOPMOIO 3aKOHY 1 Iep KaBHO-YIIPaBIiHCHKUM 3a0€3TeYeHHIM BUKOHAHHS X HOpM [9, 164-165].

Takuii cTam cmpaB BKa3dye Ha Te, M0 HE3BAKAOYM Ha IMIUIEMEHTAII0 YKpaiHOIo
TYMaHICTUYHUX 3acal, 3akpimieHux y CamaMaHCBhKIA Jekiapaliii npo NPUHIMUIY, TOJITHKY Ta
MPAaKTHYHY AiSUTBHICTE ¥ cepi ocBiTH 0cid 3 ocobnmBrMH TOTpeOaMH, a TaKOK OCHOBOTIONOXKHUX
ineti Komsenmii OOH mnpo mpaBa oci® 3 imBamigaicto, Konsenmii OOH mpo mpaBa autwHW,
CIIOCTEPIraeMo MOPYIICHHS [UX MPaB Ta CTABJICHHS COLyMY JIO JIFOJUHH 3 1HBJIIIHICTIO SK JIO TaKoi,
10 HE MOXKE CaMOCTIHHO (DYHKIIIOHYBAaTH B CYCIIUILCTBI Ta € 3aJIKHOKO BiJl JOMOMOTH THIIIKX.

Li mepemyMoOBH CIIPHSUIIA PO3BUTKY COIIAIbHOT aKTUBHOCTI OaThKIB MiTEH 3 iHBATIHICTIO, SIKi
HaMararmo4much 3a0e3MeunTH pealizalilo MpaB BIACHUX JiTeH, MOYald CTBOPIOBATH TPOMAJIChKi
oprasisariii.

CroromHi YkpaiHa akTHBHO pealizye pedopMy AEIeHTpalizaiii, 3a SKO MPaBo BUPINTyBaTH
MUTaHHS MICIIEBOTO 3HAUEHHS HAJIEXaTh TEPUTOPiaIbHUM rpomMangaM. OCHOBHI HOJIOKEHHS CTBOPEHHS
Ta (YHKIIOHYBaHHS TEPHUTOpialbHUX TpoMaa po3kputo y 3akoHi VYkpainu «[Ipo wicuese
caMOBpsIyBaHHS B Ykpaii». Jlocmimauns nuranns rpoManan O. be3nanbko BU3HAYMIA TPU MAXOAH
o il pO3yMIHHS: COIIONOTIYHHHA (TpoMaga pO3TISAAETHCS SIK CIIUIIFHOTA YH COIliajdbHA CHCTEMa),
CoLiaNbHO-NIEIaroriuHui (rpoMasa po3nsIacThesl sIK akTop colianizalii, Me30piBeHb COIiaIbLHOTO
CepeloBMIlla) Ta  TONITUKO-TIPaBOBUH  (rpoMaza  pO3IIIAEThCS  SIK  Cy0’€KT  MICIIEBOTO
caMOBpsyBaHHs). /{111 HalIoro TOCIiHKEHHS HalO1IbIIl aKTyaIbHUM € CaMe COIiabHO-TIEAaroTi9Hri
MiAXiy pO3yMIHHS TPOMaaW, OCKUIBKH TpOMajia BHUCTYyHAa€ BAXIUBAM (aKTOPOM coIliamizarii
0COOMCTOCTI 3 IHBAITHICTIO.

Ha mymxy mocmimaumi Jxyni bor, rpomana xapakTepusyeTbes sIK Oy/Ib-sKa Tpyra JItoneH, ki
BCTaHOBIIIOIOTH CTaJi B3a€EMHHU MDK COOOIO 3 METOIO BIIOCKOHAJICHHSI CaMUX cede Ta CBiTy, B SIKOMY
BOHM XuBYTH [8, 113]. Came OaThkH, 1110 BUXOBYIOTh JITCH 3 IHBAJIIIHICTIO Yy TPOMaji BUCTYIAIOTh
BKIIMBOIO PYIIIHHOIO CHIIOO JUTSI TO3UTHBHUX 3MiH Ta BKIFOUEHHS BIIACHUX JITEH Y CYCHJILCTBO.

YyacTe y KHTTI TpOMaaW — I aKTHBHI Jii WIEHIB rpoMajy, CIPSMOBAaHI Ha MOKpPAIICHHS
(byHKI[IOHYBaHHS TPOMajH, il pPO3BUTOK, a TaKOXK Ha OCOOMCTICHE CaMOBHPaXEHHS Ta peati3aiilo
BJIACHOT IPOMaJITHCHKOI To3uilii [8, 116]. AKTHBHA KUTTEBA TO3MIIiSI OATHKIB, 110 BUXOBYIOTh JIiTEH 3
IHBJIIIHICTIO, CIIPHSIE CTBOPEHHIO Ta PO3BUTKY HOBMX OpraHizamii, 10 KOHTPOJIIOIOTh BHUKOHAHHS
MICIIEBUX PIllIeHb, BiJICTOIOIOUHN peati3allifo MpaB BIACHUX JITEH.

BaxJIMBUM HOPMAaTHBHO-TIPABOBHM JIOKYMEHTOM, IIO PETYIIO€ [IisUIBHICTH TPOMAJICBKUX
opranizaniii € 3akoH Ykpainu «IIpo rpomazaceki 00’enHaHHsS». Lleld TOKyMEHT BU3HA4Ya€ MOHATTS
«rpoMajickke 00’eTHAHHSI» SK JNOOPOBiIbHE 00’€mHaHHS (izuyHUX 0ci0 Ta/abo FOPUIUIHUX OCIO
NPUBATHOTO TIpaBa AJIsl 3MIHCHEHHS Ta 3aXMCTY MpaB i CBOOOI, 3a0BOJICHHS CYCHUJIBHHX, 30KpeMa
E€KOHOMIYHUX, COLIAIbHUX, KYIBTYPHUX, EKOJIOTIYHUX, Ta 1HIINX iHTepeciBy. [poMasckke 00’ €JHaHHS
PO3pPI3HAIOTH 32 OpraHi3aliiHO-IPaBOBOI (OPMOIO SIK I'POMAACHKY OpraHizamiro ado TpoMaiCcbKy
cminky. I'poMajachbka oprasizaiisi — «Ii¢ TpOMaJChbke 00’€HAHHS, 3aCHOBHMKAMM Ta WICHAMH
(y4acHukamm) SKoro € ¢izuaHi ocodm» [5].
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B VkpaiHi icHye JOCHUTh po3raiykeHa cUcTeMa IpoMachbkux oprasizaiiu (nam ['O), mo Oymu
cTBOpeHi Oarbkamm miTei 3 iHBamigHicTiO. Lli opranizamii (hyHKIIOHYIOTh y PI3HHX MiCTaxX KpaiHH.
Hagegewmo gesiki 3 Hux: ['O «ToBaprcTBo peabimiTaliii )KiHOK 3 iIHBANITHICTIO Ta KiHOK, SIKI BUXOBYIOTh
nitedt 3 iHBanmigHicTIO «ACOJIbY, 'O «Cninka 6arbkiB Momofi 3 iHBanigHicTIO «[lepcmekruBay, I'O
«OcobmuBi nmitn», KipoBorpaaceka obmacHa 'O matepiB miTeii-oci® 3 iHBamiAHICTIO Ta 0Ci0 3
iBamigHicTioO «Ceprie Marepi», 'O miteit-oci6 3 iHBamigHicTIo Ta Mononi 3 LIl «Hama pommnay,
bnaronitfina opranizanis «Omecbka Michbka OyiarofiliHa OpraHi3ailis JTOTIOMOTH JITAM 3 CHHIAPOMOM
Hayna «Constuni gitny, ['O 6atekiB pitelt 3 inBanmigHicTiO «bornan»; Bonuackka 'O GarbkiB giTel i3
cuaapomom Jlayna, Crinka OaThKiB iHBaTIZIB 13 po3ianaMu ayTHYHOTO crekTpy «SHromsara», ['O
GaTbKiB miTelt i3 memxogisuuHuME Bajamu posBuTKy «IToBip y cee»; I'O «AB «OCOBJIMBHIA
KIHAEP», T'O «ToBapuctBo OarbkiB AiTed 3 iHBamigHicTIO Ta ix Apy3iB «3ops Hazii», ['O
«O0’ennanHs OaThKiB AiTeH XBOPHUX HA IyKpoBUi miadet «lacynin», Tepromninbceka micska 'O pomun
JiTel-iaBaIiaiB «/luTHHAY Ta 1H.

I'pomajceki opranizaiiii, 110 CTBOPEHI OaThKaMH 3 JITBMH 3 1HBAJIIHICTIO MPOBITHUM CBOIM
3aBAaHHSM JiSUTbHOCTI BBOKAIOTH IHTETPALlil0 Ta BKIIOYCHHS OCOOIMBUX JITEH y CYyCHiNbCTBO. Y CBOIH
IisTbHOCTI OaThKW NiTEH 3 1HBAMIAHICTIO TPYHTYIOTHCS Ha TaKWX IIHHOCTAX IHKIIO3Il: «IiHHICTh
JIIOIMHU HE 3aJICKUTh BiJl 1i 3410HOCTEH Ta JOCITHEHB; KOXKHA JIFOJMHA € 3[IaTHOO BiIYYBATH 1 IyMaTH;
KO’KHa JIFOIIMHA Ma€ MPaBo Ha CMJIKYBaHHA 1 Ha Te, m100 ii movysu; yci Jroau noTpeOyroTh TiATPUMKY i
JIPY’)KOM pPOBECHHKIB; U yCiX y4YHIB MPOTpec CKopime Moxe OyTH JOCATHYTHH B TOMY, IO BOHHU
MOXYTbh, HIK Y TOMY, III0 HE MOXYTh, OCBiTa MO 3IIACHIOBATHCH Kpalle B KOHTEKCTI pearbHUX
B3a€MOCTOCYHKIBY [ 10, 23].

AHani3 QyHKIIOHYBaHHS TPOMAJCHKHX OpraHi3alii CTBOPEHHWX OaTbKaMH, IO BHUXOBYIOThH
JIiTeH 3 IHBaJAHICTIO, JO3BOJIMB HAM BHIUTHTH iXHI OCHOBHI HaIlpsIMH JisUTBHOCTI:

- CIIPUSTHHS PO3BUTKY Ta KOPEKIIil MOpYIIeHb iTel 3 Pi3SHUMU MOPYLICHHAMH;

- JOCTYNl [0 OTPUMAaHHA KOPEKIIHHO-PO3BUTKOBHX TMOCIYr IiTSAM 3 I1HBAJIIAHICTIO Yy
BiJaJIeHUX paliOHaX, celax;

- (bizuuHa, ICHXOJIOTIYHA, COolliaIbHA peadiTiTalis;

- IHKIIIO3UBHO-3MICTOBHE JIO3BULIS: BIJIBIAyBaHHA Tearpy, LUPKY, BUCTAaBOK, Oaceliny,
CIIOPTHBHHX, TBOPYMX TYPTKiB, MAaHJIPiBKU TOIIO;

- mpoeciitHO-TpynOBe HaBYaHHS (HAIIPHUKIIA], MirOTOBKA FOHOTO KYIIiHapa);

- HAJIATO[UKEHHS COLIAJIbHOTO TMapTHEpCTBa 3 pIi3HUMU (axiBUAMH (KOpeKUiHHUMHU
MeIaroraMy, TMCUXOJOTaMH, JIOTOMeNaMH Ta iH.), JepKaBHUMH Ta TPOMAJCHKHMHU OpTraHi3aIismu,
OnmaromiitHuMu GoHAAMHU OO peaizallii mpaB OCOOMUBUX JiTEH HA TIOBHE )KHUTTS Y CYCIIIBCTBI;

- colliaJibHA ajanTallis Ta IHTerpaiis y CYyCHiJIbCTBO JiTell 3 OCOONMBMMH OCBITHIMHU
norpedamu;

- iH(opMarliifHa, MICHUXOJOTO-TIEJarOTiYHa MiATPUMKa OaThKiB, IO BUXOBYIOTH OCOOJIHBHX
JIiTeH, MOCUIIEHHS IXHROTO peadimiTaiiHOTO MOTEHIIaTY;

- BUCBITJIEHHA iH(OpMAaLIil PO CBOIO TiSUTBHICTH Cepesl WIEHIB rpoMajy Ta 3alydeHHs iX JI0
i ATPUMKH.

Taxi aii 0aTPKiBCHKHUX TPOMAJICEKAX OpTaHizalliil COpUSIOTH peaizallii OCHOBHUX IIpaB AiTeH 3
IHBJIIJIHICTIO: TpaBa Ha OCBITy 4depe3 [JOCTyNm JO IHKIIO3UBHOTO HABYaHHS; IIpaBa Ha
HEIMCKpUMiHaIlifHE  CTaBIEHHS CYCHUILCTBA 4epe3 JAOCTyn (opMyBaHHS  TOJEPAHTHOCTI,
TYMaHICTUYHUX I[IHHOCTEH, B3aEMOPO3yMiHHS; TIpaBa Ha CiM’I0 depe3 30epeeHHs 010J0Ti9HOI ciM 1,
MPOBEJICHHSI CHUILHOTO Yacy OaThKiB 31 CBOIMHU JIThMH, & TAaKOXK 4epe3 OTPUMAaHHS MiJATPHUMKH BCi€l
ciM’1 o010 TXHLOTO PYHKI[IOHYBAaHHS Ta aKTUBHOI YYaCTi Y )KUTTi CYCITBCTBI.

Bueni 3. Kusanns, I. Jlynerko rpomany, mo 3maTHa 3a0€3MEYUTH CHPUSTIUBI YMOBH IS
PO3BUTKY TOTEHINANy CiMei, 3aJ0BOJIeHHS MoTped miTel, yTBepKeHHS TYMaHICTUYHHUX IIHHOCTEH,
BBA)KAIOTh TPOMA/JIOI0, JPYXKHBOIO JI0 AUTHHH. BUAINSAIOTE TpH O3HAKW Takoi rpomaim: 1) «y meHTpi
yBaru nepeOyBae AuTHHA, a 11 Omaromomyyds i Oe3neka BU3HAIOTHCS HE3ANEPEYHUM IPIOPUTETOM;
2) yIpoBaKYETHCSI CIMEHO OPI€HTOBAHMIA IMiIX1/T IO HAJaHHS COIIAThHHUX MOCIYT, BCTAHOBIIOIOTHCS
CTaJl IPY>KHI B3aEMHHU MiX JIFOJBMHU 3 METOK) BIOCKOHAJICHHS CaMUX ce0e Ta CBOET CIUIBHOTH (CBITY,
B SIKOMY BOHH JXKHBYTh); 3) cCTeMa MPHUHHATTS PillleHb IPYHTYEThCS HA 3a0e3ledeHH] HalKpaiiux
iHTepeciB quTHHMY [8, 117].

CaMe Taka rpomaja Opi€HTOBaHa Ha peanizaiito nojoxeHb Koneenmii OOH mpo mpasa
JUTHHY [2] Ta rapaHTyBaTHME MpaBa JUTHHU Ha OE3MEKy; y4acTh Y JKUTTI CYCHUILCTBA W yXBaJICHHI
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pillieHb CTOCOBHO CBOTO ceJja, MiCTa, TPOMaJH; OTPUMaHHs ONTHMAIBHUX MOCIYT 3 OCBITH, KYJIBTYPH,
OXOPOHH 3/I0pPOB’S; HOPMAaJbHI CaHITapHI yMOBH JKHTTS Ta HOCTYI A0 YHCTOI BOAM; 3aXUCT BiA
YKOPCTOKOTO TIOBO/PKEHHST; TIPO’KMBAHHS HA O3€JICHEH M 1 YMCTIii Bif 3a0pyIHEHHS TEPUTOPIi TOIIO.

BucHOBKHU. Y3araasHIOIOUHM BUIIE3a3HAUEHE, CIi CKa3aTH, 110 00’ €IHAHHS 0aTBEKIB 0COOIUBUX
JiTel y TpOMajChKi opraHizaiii 3 MeTOI0 IXHBOTO PO3BHTKY Ta COINIAIbHOI 1HKITFO3ii Ma€ BayKIINBE
3HadeHHs. [lo-mieprie, 1ie o3HaUae peai3aliro MpaBa Ha OCBITY Yepe3 3ajydeHHS OCOONMBUX HIiTEH IO
HaBYyaHHS (MPUYOMY OaThKM MalOTh MPaBO OOMpATH Pi3HI (OPMU HABYAHHS: IHKITIO3MBHE, CICIiajbHE
tomto). [lo-gpyre, Taki rpoMajaChKi opraHizaiii 0aTbKiB CIPUSIOTh OTPUMAHHIO IITHMH 3 iHBAJIiTHICTIO
OLTBIIIMX MOMKJIMBOCTEH Y PO3BUTKY Ta camopeaiizamii y comiymi (KopekiliitHO-peadimiTalliifHi 3aX0/u,
JU3aifH CepeloBHINA, AOCTYN y TPOMAIChKi MiCId, AO3BULIEBI 3akmaan Tomo). Ilo-Tpere, cim’s,
3IIMCHIOIYM MIATPUMKY 0CO0IMBOI AWTHHH, Oepe ydacTh y HPUHHATTI pillieHb Yy MOJITHIN AepXaBu
00 CTBOPEHHS CIPHUSTINBUX YMOB BKITFOUEHHS AUTHHHM 3 iHBAJIIAHICTIO y CycHiTbcTBO. [lo-ueTBepre,
BIIKPUTICTh Ta aKTHUBHA COIiaJbHA TMO3MIisI OAThKIBCHKUX TPOMAJICEKUX OpTaHi3amii 3 BiJICTOIOBAHHSI
TpaB JiTei 3 IHBANIHICTIO CTIpUsie OPMYBaHHIO Y CYCIIJIBCTBI TyMaHICTHYHMX LIHHOCTEH, BU3HAHHS 1
MOBAary 1010 OKPEMHUX 0Ci0 3 IHBAJIIZIHICTIO Ta BCI€T COIIAJIbHOI TPYIIH.
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Abstract. The article is devoted to the issue of quality provision in respect of educational services rendered
by the open university which is regarded as an innovative digital educational and scientific environment.
The article gives substantiation and features the results achieved in approbation process of modern model
applied for management of educational services quality in open university, this model is presented as the
one which provides competitiveness of specialists in the labor market in conditions of social instability and
uncertainty. In particular, the article characterizes such aspects as the influence of educational economics
upon apprehension of educational services quality, the importance of transformational education applied
to ensure the competitiveness of students in the labor market, the management basics of open university
considered by the example of functioning of non-formal education system at SEE "University of Education
Management" at NAES of Ukraine. The article features the orientation of transformational pedagogy at
formation and development of complex (interdisciplinary) mentality of specialists, as well as at their ability
to overcome obstacles in activities and to critically analyze different situations, to participate in joint
problems solving, to find creative approaches and alternatives.

Keywords: open university, transformational education, professional development, economics of
education, quality of educational services, management of open universities, quality management of
educational services, virtual department.

Beryn. CydacHuii cTaH OCBITH BH3HAYAETHCS HOBITHIMH TEHJSHITISIMH: PO3YMIHHAM ii 5K
MOTY>KHOTO YMHHUKA PO3BUTKY €KOHOMIKH 1 JIFOJICHKOTO KaliTaly, MOCUJICHHSIM BiJIKPUTOCTI OCBITH B
yMOBax IUQPOBi3amii KUTTEMISUIBHOCTI TPOMAISH, 3POCTaHHSM BHUMOT CYCIIIJIBCTBA, JIEPXKaBH,
3100yBaviB JI0 SKOCTI OCBITH 1 OCBITHIX TTOCIYT.

Ha Tomy, 1110 OCBITa € BU3HAYAILHUM YHHHUKOM iHHOBAI[ITHOTO THITYy MPOTPECy JIOACTBA B
eroXy CyCIiJbCTBA 3HaHb, HEOJHOPA30BO HaroiolnyBaB B. KpeMeHb y CBOiX HAyKOBHX Mpansax i
nyOIiYHUX BUCTYMAX [4; 6].

MoskHa CTBEp/KyBaTH, IO Ha 4Yaci MOIIYK HOBHX IMIAXOIIB A0 TEXHOIJOTIH OCBITH,
yIpaBIiHHA 11 SIKICTIO 3 METOIO peaiizalii CycIiIbHO 3HaYyIIO] Micii — pO3BUTKY JIFOJICHKOTO KamiTaty
1 0COOUCTICHOTO PO3BUTKY KOXKHOT JIFOIMHH.

LiHHICTB OCBITH IJIs1 CYCIIIBCTBA MOJIATAE B OTPUMAaHHI BUTOIHU Bill TOTO, IO (aXiBIli 3 OLIBIIT
BHUCOKHUM PIBHEM OCBIUEHOCTI MOXYTh NPUHOCHTH OUIBIIMKA J0Xia. BuIluii piBeHb OCBITH 3yMOBIIIOE
MIIBHUINEHHS MPOIYKTUBHOCTI TIparli, II0 Ma€ BUSABIATHCA Y 3POCTAaHHI IHAWBIAYaTBLHOTO JOXOIY
npaiiBHUKa. UMM BHIIUI PIBeHb OCBITH JIFOJCHKOTO KaIiTaly, THM BUIIlI MOTCHIIIMHI MOKIUBOCTI JIsI
pOCTy MPOJYKTHUBHOCTI Tpalli B HAIIOHAIBHIA €KOHOMIIl 1 TUM OLTBIIUM Ma€e OYTH CYKYITHHM JOXi
CcycHiibCcTBa. TakKMM YWHOM, ICHYE TICHHH 3B’S30K MiK OCBITOIO Ta €KOHOMIYHHM 3pPOCTaHHSM, IO
MOJXKE BUSIBJISITUCS B TEMIIaX POCTY 3arajibLHUX CKOHOMIYHMX ITOKA3HHKIB: BaJOBOI'O HAIllOHAIBHOTO
NPOJAYKTY, BAJIOBOrO BHYTPINIHBOTO MPOJYKTY TOIIO. BIJIMB OCBITH Ha PO3BUTOK HAIIOHATBHOT
E€KOHOMIKH € 0araTOBEKTOPHHUM: MPSIMO 1 OMOCEPEAKOBAHO OCBiTa MOIIIIYE SKICHI XapaKTePUCTHKH
€KOHOMIYHOT'O PO3BHUTKY, CyTTEBO BIUIMBAE HA KYJIBTypHE CEpEAOBUIIE, MOMITHUHY cdepy Tomro. Came
TOMY OCBITa SIK chepa CyCHiIBHOI JISUTbHOCTI PO3IJISIIAETHCS HAYKOBISIMU SIK TIPOJYKTHBHA. BoHa €
YaCTUHOIO HEBHPOOHHMYOI CepH, ane pe3yNbTaTH OCBITHBOI AISUTBHOCTI BUSBISIFOTBCS y 3pOCTaHHI
MPOAYKTHBHOCTI iHIITNX €KOHOMIYHHX Ta COIiaIbHUX Cep.

Inma HaliBaXkIWBIMIA €KOHOMIYHA (PYHKIIS OCBITH IOJIATAE B 3aJIOBOJICHHI OCBITHIX IOTpeO
moneit. Crneuu¢idyHUM TOBAapOM, IO IIOCTAYa€ HAa PUHOK OCBITA, € OCBITHI TOCIyTH, SKI W
3aJIOBOJIBHSAIOTH OCBITHI mOTpedu. OcCBiTa SIK ramy3b HaJEKHWTh O HEMaTepiallbHOTO BHPOOHUIITBA,
pollb  SIKOTO B CydacHOMY 1H(OpMAIIHHOMY CYCIIJIBCTBI  IOCTIHHO 3poctac. EkoHomika
BHUCOKOPO3BHHEHHX KpaiH (PAKTUYHO BXKE CTajia €KOHOMIKOW mochyr. Ile akTyamidye mocimimkeHHs
po0IIeM YIpaBIiHHS SKICTIO OCBITHIX MOCTYT.

CyuacHe CyCIUIbCTBO MOYKHA OXapaKTepPU3yBaTH SK CYCIIUILCTBO 3HaHb, 10 IiepeOyBae B
aKTUBHIN cTamiil mudyposizartii. Bimi3epkaleHHIM ITUX TCHICHIIIN € TOMTHMPSHHS AUCTAHIIHHOTO HaBYaHHS,
OHJIAIH KOMYHIKallil, BiZIMOBIIHO, 3aTpe0yBaHOCTI OCBITHIX MOCIYT BiJKPUTHX YHIBEPCUTETIB.
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Mera craTTi nonsrae B oOIpyHTYBaHHI Ta ampoOamii cy4acHoi MOJETi yHpaBiHHS SIKiCTIO
OCBITHIX MOCTYT Y BiJKPHUTOMY YHiBEpCHUTETI, 110 3a0e3meuye KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh ()axiBIiB Ha
PHUHKY TIpalli B yMOBax COIiaJIbHOT HECTaO1IbHOCT] 1 HEBU3HAYEHOCTI.

VY xoni AOCHTIKEHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM METOMIB aHalli3y HayKOBUX 1 CTATUCTHYHHX JDKEPE,
CIIOCTEPE)KCHHS, AHKETYBaHHS, MOJCIIOBAHHSI HaMH OyJlI0 BHOKPEMJICHO JEKiIbKa YHHHHKIB
YIpaBIiHHS SIKICTIO OCBITH y BIIKPUTOMY YHIBEPCHTETi: BpaxyBaHHS E€KOHOMIKM Cy4acHOi OCBITH,
TpaHcopmaliiiHe HaBuaHHS (haxiBIiB, 0COONMBOCTI YIPaBIiHHA NPOQeciiHIM PO3BUTKOM (axiBIiB
y KOHTEKCTI HaJaHHS SIKICHUX OCBITHIX ITOCIYT y BiIKPUTOMY YHIBEPCHTETI.

HocaimkeHass mpoOiaeMu yHpaBIiHHS SKICTIO OCBITHIX MOCIHYT y BiAKPUTOMY YHIBEPCHTETI
0a3yBajiocst Ha TAKUX BUXIJHUX ITOJIOKEHHSX:

» JFOUHOICHTPH3M SIK METOJIOJIOTISl PO3BUTKY JIFOJICHKOTO KaIliTally, 3a0€3MeUeHHs SKOCTi 1
6esnepepBHOCTI ocBiTh (B Kpemens);

» eKOHOMiKa OCBITH, Cy4acHI MiJXOAd 10 PO3YMIHHS SIKOCTI OCBITH SIK EKOHOMiYHOI
kareropii (1. Kanentok, C. Kneniko, O. [1aganka);

» ineonoris nuGpPOBOrO CYCHiIbCTBA, MOMNIMPESHHS MU(PPOBHX TEXHONOTIH y CYCHITBCTBI
3HaHb, CTBOPEHHS 1H(POPMAIIITHO-OCBITHROTO W OCBITHPO-HAYKOBOTO CEPENOBHUINA B YHIBEPCHUTETaX
(B. bukos, M. Kupuuenko, B. Kpemens, JI. [lanuenko, O. Cripin);

» HOBI TexHOJOTIl OCBiTH nopociux i miciasmumiomuoi ocBitu (O. AHimenko, B. I'pasir,
JI. Jlyk’sinoBa, H. Huukano, B. Omnitinuk, 0. XacineBuy);

» TpaHcopmaniitne HaBuanus ([x. Me3sipos (J. Mezirow), P. Boiix (R. Boyd);

» Tpancdopmariis npodecionaniamy y Bigkputomy yHiBepcuteti (T. Copovan).

Pe3yabTaTu. Y X0Hi HAyKOBOTO TOIIYKY BCTaHOBJICHO, IO MDXKTaTy3€Bi IOCTiIKEHHS Y
chepli €KOHOMIKHM #W OCBITH 30CEpeKyIOTh yBary Ha TaKHX acIleKTaxX, SK BIUTUB OCBITH Ha
E€KOHOMIYHHMI PO3BUTOK KpaiHM; PO3YMIHHS OCBITH SIK iHBECTHULIIHOI cepu # EKOHOMIYHOI ramysi;
0COOJIMBOCTI HaJlaHHS OCBITHIX MOCIIYT 1 BU3HAYCHHS iXHBOI AKOCTI [3; 6; 8].

MoxHa KOHCTaTyBaTH, IIO OCBiTa € BaXXJIMBOIO JJSl CTalOr0 PO3BHTKY CYCIIJIbCTBA,
3a0e3MeyeH s MPOrpecy B HayIli, TEXHOJIOTISIX, BAPOOHUIITBI, OCKUTFKYA BU3HAYAIILHUM YHHHUKOM ITHX
HPOLIECIB € JIFOACHKI pecypcH. PO3BUTOK JIOICEKHX pecypciB 3a0e3neuyeThesi OaraTbMa YNHHUKAMU, a
came: OCBiTa, OXOpPOHA 3/I0pOB’S, 3aHHSTICTH, MOJITHYHI Ta €KOHOMiI4HI cBOOOIM TOIIO. BoHM BCi
B32€MOIIOB’A3aHi 1 B3a€MO3aJIeKHi, TPOTE MPOBiIHA (PYHKIIISI HAJICKUTh OCBITI.

OcgiTa 5K Tay3b €KOHOMIYHOI JisIBHOCTI, TO-TIEPIIe, Ma€ MPOIyKTUBHY MTPUPOY, BOHA 3/1aTHA
JaBaTH BiAJgady 1 B KOPOTKOCTPOKOBOMY IMEpiOJi y BHUIJISAII 3pOCTaHHS JOXOAY Ta MPUOYTKY, i B
JIOBTOCTPOKOBOMY, ITI0 3YMOBITIOE PEHTAOCIBHICTh iHBECTHINI B ocBity. Ilo-mpyre, QyHKIIOHYBaHHS
OCBITH SIK CUCTEMH Tiependadae HeoOXiTHICTh HaJaroKEHHs BiIMOBITHOTO edekTHBHOTO mporecy. Le
3aBIaHHSA JTOCHTH CKJIAIHE, IO 3yMOBJICHO CIICIU(IKOI0 OCBITH SIK CYCHUIBHOTO Oiara, sike He MOXKE
MIPOIYKYBATUCS 1 PO3MOMIIATUCS JIUILE 3a JONOMOIOI PHHKOBOIO MexaHi3my. BomHowac, MexaHi3m
(hyHKIIIOHYBaHHS OCBITHBOI Taldy3i Ta OKPEMHUX 3aKjajiB 00OB’S3KOBO BKJIFOUAE CKOHOMIYHI BUMIpH:
MIOKPUTTS BUTPAT JOXOJIaMHU, €KOHOMIi pecypciB, OiIbII €(peKTHBHOIO BUKOPUCTaHHS KOIITIB TOMIO.

ExoHOMiuHHMiT aHaiiz moTpedye XapaKTepHUCTHKH IPOIYKTY, IO BHPOOJIETHCS, a TaKOXK
0COOJIMBOCTEH oOpraHizamii BHPOOHHUYOTO TPOIECY caMe IbOro MPOAyKTy. EKOHOMIKAa OCBITH
nependOavac BpaxyBaHHS CHEeNH(IKH OCBITHIX IMOCIYT, aHANi3 BIAMOBIIHUX BHUTPAT, OCOOIMBOCTEH
TEXHOJIOTTYHOTO (OCBITHBOT'O) MPOIIECY, OJCPKAHUX PE3yJIbTATIB [8].

OTmxe, 00’€KTOM aHaNli3y EKOHOMIKH OCBITM BHCTYIA€ CHUCTEMa OCBITH, ii €KOHOMIYHHWH
MEXaHi3M (PYHKIIOHYBaHHS, ITPOLIEC BUPOOHHUIITBA 1 HAJJaHHs OCBITHIX MOCJIYT, BCTAHOBJICHHS TXHBOT
BapTOCTi. BaXXIMBUM € €KOHOMIYHHMM XapakTep pe3yibTaTiB OCBITHBOI JISIIBHOCTI, BJIACTHBOCTI 1
SIKICTh OCBITHIX ITOCHYT.

Ocgita Hagae cniequivni Mocayry 3 GOpMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTEH, NepeaBaHHs LIHHOCTEH,
iHpopMmarii, 3HaHb, AOCBIAY AisLIBHOCTI. OTKe, 3 MO3MIIH EKOHOMIKM TPOAYKTOM OCBITH MOXYTb
BBa)KaTUCS OCBITHI MOCyrH SK crierudiuni O6jara. OCBITHI MOCIYTH HAJAIOTHCS B TPOLEC] 3A1HCHEHHS
PI3HUX BUIIB MpodeciiiHol nearoriyHol JisuIbHOCTI (OCBITHBOT, HAYKOBOT, METOANYHOI, BUXOBHOI TOIIIO)
3 METOI0 3aJIOBOJICHHS IOTPEO OKPEMHX JIFOJIE Ta BCHOI'O CYCIIUIBCTBA, TPOMAJSH PI3HOTO BIKY Ta
PI3HUX COIiaJIbHUX TPYIL.

CMHCIIN TTIOHATTS «OCBITHS TIOCIYTa» MOXYTh OyTH TaKHMU:

» IUSUTBHICTB, PE3yJbTaTH SKOI HE € MaTepiaIbHUMH, a PEaNi3yIOThCsS 1 CIIOKUBAIOTHCS B
MpoIieci caMol isIbHOCTI;

» pobora okpeMoro mneaarora abo IeAaroriyHOro KOJEKTHBY, CIIPSIMOBaHA Ha COIiajbHO-
MICHXOJIOTIYHI 3MIHH OCOOMCTOCTI TUX, XTO HABYAETHCS;
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» JISUTBHICTB 3 pealtizallii OCHOBHUX IIUJICH OCBITH;

» GopMmyBaHHS y 3700yBadiB OCBITM KOMIICTEHTHOCTEH (LiHHOCTEH, 3HaHb, yMiHb), IO
BHKOPHCTOBYIOTECS JJIS 3aI0BOJICHHSI PI3HOMaHITHHX TIOTPEO JIIOIUHH, CYCITITLCTBA, ICPKABH.

ExoHOMiKa OCBITH CTBOPIOE TepenyMOBH Uisi (popMyBaHHS HOBHX MiOXOZiB A0 YIPaBIiHHS
SKicTEO ocBiTH. Cy4yacHe pO3yMiHHS SIKOCTi OCBITHIX MOCHYT 3 MO3MIIiHi €KOHOMIKH BPaXOBY€E TIOKa3HUKU
JIBOX PIBHIB — 30BHIINIHBOTO, CTATHCTUYHOTO, 1 BHYTPINTHHOTO, IO CBITYATH TIPO pPE3YIILTAT —
cdopmoBaHicTs KoMneTeHTHOCTeH. [lepimii piBeHb TOKa3HUKIB BKIMBHHA ISl YIPABIiHCHKUX CTPYKTYD,
JIEpKaBH, TPOMAJICHKOCTI, CYCHUTLCTBA, OCKUTBKH A€ MOKJIMBICTH BH3HAYHTH €(DEKTUBHICTH 3 ITO3MITIH
CITIBBITHOINCHHAS BUTPAT PECYPCIB 1 KUTBKICHUX ITOKa3HWKIB HAAaHHSI OCBITHIX IMOCHyT. JIpyrwid piBeHb
MOKA3HHKIB, KPIM BHIIE3a3HAUCHUX CTCHKXOJIACPIB, € BAKIUBUM IS CIIOXKHBAYIB, 3aMOBHHKIB OCBITHIX
TTOCIYT 1 POOOTOMABIIIB, OCKLITEKH came ¢(hOpMOBAHICTh KOMIIETCHTHOCTEH 1 3MATHICTP 10 iX 3aCTOCYBAaHHS
BU3HAYa€ KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh 3100yBayiB OCBITH Ha PUHKY TPaLli.

[ToHATTS SKOCTI OCBITH ITOXOIWTH i3 €KOHOMIKH OCBITH 1 O3HA4Ya€ BiMIMOBITHICTH Pe3yJIbTaTIB
OCBITH MEBHUM cTaHmapTaMm. Po3yMiHHS IIPHPOIM 1 CYTHOCTI OCBITHIX IOCIYT, iXHBOI CIIPSIMOBAHOCTI Ha
3aJ0BOJICHHS OCBITHIX MOTPeO 3100yBaviB OCBITH 1 3alMTIB CYCIIIGCTBA Ta AEPIKAaBU JICKUTh B OCHOBI
YIIPaBJIiHHS SKICTIO OCBITHIX TIOCIYT IIDISIXOM CTBOPEHHS 1 pealtizalii CyJacHUX MOJIENIeH OCBITH.

Y cydacHHUX yMOBaxXx OCHOBOK) KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI (haxiBilg € HOro 3AaTHICTh 0
aKTMBHOI y4YacTi y PI3HUX BHIAX MiSUTGHOCTi. 30pI€HTOBAHICTh OCBITH Ha BHUCOKHH DPiBeHH SKOCTI
OCBITHIX TIOCIYr 1 TOTOBHICTH KaJapiB 10 pOOOTH B YMOBax COI[iaIbHOI HEBHW3HAYEHOCTI,
HEecTaOUTFHOCTI PUHKY Tpali akTyasi3ye OmaHyBaHHS TpaHcgopmaliiiHoi memaroriku. Came BoHa
3/maTHa 3a0e3MeYnTH MBUAKY 3MiHY CTaHy IpodecioHami3My (axiBIiB i THM CaMHUM IIiABUIIUTH IXHIO
KOHKYPEHTOCIPOMOJKHICTh Ha PUHKY TIPAlli.

Tpancdopmariiiina mnegarorika crpsMoBaHa Ha (OPMYBaHHS Ta PO3BUTOK KOMILIEKCHOTO
(MDKIMCIMITTIHAPHOTO) MUCIICHHS, 1HKJFO3ii, 3aTHOCTI JOJNaTH TEPEeIKOIN B HISUIBHOCTI 1 KPUTHYHO
aHaJII3yBaTH Pi3Hi CUTYallii, OpaTH y4acTh y CIIUIBHOMY BHUpIllIeHH] TPpo0JieM, 3HAXOAUTH TBOPYI MiAXO0AU i
anbTepHATHBU. TaKi 3IaTHOCTI OCOOMCTOCTI SIK pe3yNbTaT TpaHC(HOPMAIIIIHOI IEJarOTiKH MAFOTh CIIPHATH
IJI00aIBHUM COIIaJIbBHUM 3MiHaM Y CYCIUTBCTBI, IO0JIAHHIO HEBU3HAYESHOCTI 111010 Mali0yTHBOTO.

MeTtomu TpaHCOPMAIIIHOT NIeIaroriki MaroTh BIAMOBIAATH OCOOJIMBOCTSIM IIUTLOBOI TPYIIH,
BPaxOBYBaTH KOHTEKCT HaBYAHHS, MiATPUMYBATH KyJIbTYpHI TpaJullii MEBHOI KaTeropii HaceIeHHS.
TpaHnchopmMmaliifina  memarorika  BiJI3HAYAETbCS ~ 3aCTOCYBaHHSIM  IHTCPAKTUBHUX  METOJIB,
MPOOJIEMHICTIO, TPAHCIUCIMILTIHAPHICTIO, TIOEAHAHHAM (GopMalbHOI 1 HehopManbHOI ocBiTH. BoHa
IPYHTYETHCSl HA 320X0UYCHHI 10 CIiBIpAaIli, B3a€MOJIi1, CIIUTBHOT AisTIBHOCTI, CAMOCTIHHOCTI B HABUaHHI,
TIparHeHHi 0 CaMOPO3BUTKY. [i OCHOBAMH €: OPi€HTAIlisl HAa TOTO, XTO HABYAETHCA; OPICHTALlS HA JIil0
B HaBYaHHI; TpaHc(hopMalliiiHe HaBYaHHS.

Tpanchopmalliline HaBYaHHS PO3MIIAIAETHCS K CHEIiaIbHO OpraHizoBaHa CIiJIbHA JisUTLHICTb
cy0’exTiB HaBYaHHSA (TIeAaroriB i 3m00yBadviB OCBITH) MO0 OOMIHY 3HAHHAMH, YMiHHSMH, JOCBIZIOM 3
METOI0 3MiHU CBITOTJSITHMX YCTAaHOBOK Ta LIHHICHUX Opi€HTallil, OMaHyBaHHS HOBUX 3HaHb Ta
CIOCOOIB JISUTBHOCTI, Pe3yJIbTaTOM YOI'0 Ma€ CTaTH HaOYTTA OCOOUCTICTIO KOMIIECTEHTHOCTEH, SIKi
JTAIOTH 3MOTY MiABHUIIUTH SKICTh KHUTTA, PiBeHHh MPOQecioHani3My BiIOBIIHO 10 3MiH comiymy abo
ocobucTHx KUTTEBUX o0cTaBuH [10, 13].

OcHoBH Teopii Ta mpakTuku TpaHchopmauiiHoro HapdanHs (transformative learning) 3axnaB
k. MesipoB (J. Mezirow) [13]. Ha iforo nymky, Tpanchopmanis — 1€ nporec, y IKoMy 0COOUCTICTh
KPUTUYHO YCBIJIOMJIIOE, SIKUM YMHOM 1 YoMy B Hei c)OpMOBaHO MEBHY KapTHUHY CBiTy, PO3yMiHHS
TOTO, SKMM YUHOM MOJKHa 3MIHUTH ii Ta MOJeNli TMOBEIIHKHA, a TaKOX OCTaTOYHWUH BHUOIp IIOIO0
OHOBJICHHSI JiSUTFHOCTI HA OCHOBI IIbOTO HOBOT'O PO3YMiHHSI.

k. MezipoB (J. Mezirow) Ta iHII TpeACTaBHUKH [BOTO HampsMmy aociimkenb (P. boiin
(R. Boyd), C. bpykding (S. Brookfield), 1. Hipkc (J. Dirkx), /[x. Maitepc (J. Myers) ta in.) [12, 13]
yBaXkaJiy, 1o Tpancdopmaiiitina abo nepeTBOPIOBaAJIbHA OCBITA CIPSIMOBYETHCS Ha MEPCIICKTHBY 3MIHU
CTaBJICHb, [IHHOCTEH, MEHTAJIBLHOCTI, Jili 0COOMCTOCTI Y TPHOX BHUMipax: ICHUXOJOTIYHOMY (3MIiHH B
po3yMiHHI cebe), IIHHICHOMY (3MiHa TIepEeKOHAaHb) Ta TIOBEIHKOBOMY (3MiHa CTHITIO JKUTTS).

[TomToBXOM /10 TpaHC(HOPMALIHHOTO HABYAHHS JUIsi OCOOMCTOCTI, CTBEPUKYIOTh JOCIITHUKH,
€ CHTYyaIlil HeBU3HAYEHOCTi, HEOOXITHOCTI MiSTH B 0OCTaBHHAX, SKi € BUKIUKOM IHTCIICKTYaJbHUM,
EMOIIIHAM, COlliaIbHUM, MOpabHIM a00 X moeaHaHHsIM. Taka cUTyallis MOXe CIEpIly BUKIHKATH
CTpEC, HEBIEBHEHICTb, ¢ IOTIM CIIOHYKa€ [0 TNOUIYKy HOBHUX HOIVISAIB Ta IEPCIEKTUB.
TpanchopMalris MOYNHAETHCA TOJI, KOJM JIOAMHA HAOyBa€ 3MaTHOCTI OAYMTH BJACHY CHUTYAIlilO0 B
IHIIOMY acmleKTi. 3a TakuX YMOB BOHA MOTpeOye HE OTpUMaHHS HOBOI iH(opmamii y mpoueci
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HaBYaHHs, a HOBOTO JOCBiAy Al yCBimomiJieHMX 3MiH. lle cynmpoBOmXye€TbCsS NEPEOCMHCICHHSIM
MIEPEKOHAHb, MIIHHOCTEH, aHAII30M Pi3HUX MOTJISIB,

Tpanchopmariiline HaBYaHHA SK CydacHa OCBITHS TEXHOJIOTIS pO3TIAJAECTECS HAMH SIK
CHenialbHO OpraHi3oBaHa B3a€MOJIisl TEaroriB Ta 3400yBadiB OCBITH IIOIO OMAaHYBAaHHS I[IHHOCTEH
CyCIJILCTBA 3HaHb, OOMIiHY 3HAaHHSMH, YyMIHHSIMH, JOCBIIOM 3 METOI MIATOTOBKUA JIO
KUTTETISUTBHOCTI Ta mpodeciiHoi camopeamizamii B yMOBaX MOCTIHHUX CYCHITBHUX 3MiH abo
HEBHM3HAYCHOCTI )KUTTEBUX 00cTaBuH [10].

Tpanchopmariiiine  HaBYaHHS  JOPOCTUX  3A00yBadiB  OCBITH  XapaKTepU3YETHCA
CIIPSIMOBAHICTIO HA 3MiHY CBITOTJISIIHAX YCTaHOBOK Ta I[IHHICHUX OPI€HTAIlii, HA OMaHyBaHHSI HOBUX
3HaHb Ta CHOCOOIB HisUTBHOCTI, pe3yJabTaTOM YOI'O MAa€ CTaTH TOTOBHICTH JOPOCIOI OCOOMCTOCTI A0
JKUTTS 1 TpoheciiHol MiSUTPHOCTI B yMOBaX iHHOBaNiHHOTO TUITY IIporpecy mroacTaa (3a B. Kpemenem)
[4; 6]. Bono nepenbauae 0coOMCTY BiAMIOBIAANBHICTD 32 PE3YJbTAT, 3MiHY 30BHIIIHEOTO KOHTPOJIO Ha
BHYTpiImHIA. HaBuaHHS Mae MPOBOAWUTHUCH 3 YpaxyBaHHIM COLIaIHHOTO KOHTEKCTY, a JOPOCHTi — OyTH
NEPEeKOHAaHUMH B TOMY, L0 caMe€ 1 3 SKOI METOK BOHM BHUBYAIOTh, SK ILI€ IOB’S3aHO 3 IXHIM
0COOUCTHM KUTTAM ab0 MpodeciiHOI0 AiSLTBHICTIO.

Ockinpku mpodeciifHa MisTTBHICTh € BKJIMBOIO JJIS TOPOCIOi JFOAWHU, CY4acHI TEXHOJOTI]
TpaHCc(OpPMALIfHOTO  HABYAaHHSA  3HAYHOK  MIpPOI0  CIOPSAMOBYIOTBCS Ha  TpaHC(OpMAIIiio
npodecionanizmy. Tpancdopmartist mpodecioHaniaMy — sSKiCHa MIBUJKA HOTO, 3yMOBIIeHa HAOYTTIM
(haxiBIieM HOBOTO PiBHS 3IaTHOCTI 1 TOTOBHOCTI 0 TipodheciifHOi AisUTBHOCTI B yMOBaxX IU(POBOTO
CBITY Ta CYCHIJIbCTBA 3HAHb.

Y cycminsCTBI 1 JepxkaBi 3pOCTae TOMUT Ha BIAKPHUTY, JOCTYIMHY IIUPOKAM BEpPCTBAM
HACEJICHHs, OE3MepEepBHY OCBITY, TEXHOJIOTIYHO 1HHOBAIliMHY, 10 HAJa€ IIUPOKI MOXKIUBOCTI JIsI
1HAMBITyanizaiii, BHOOPY 3MiCTy HaBYaHHS, MPOQeCciHHOTO 1 OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY.

OpHi€ero 13 BU3HAYATBHUX XapaKTePUCTHK CydacHOi OCBITH € 11 Oe3nepepBHIcTh. besnepepBHa
OCBITa PO3IIIAIAETHCS SIK TIOCTYIIOBUM MPOIEC HAOYTTSI OCOOMCTICTIO KOMIIETCHTHOCTEH, I[IHHOCTEH,
3HaHb, YMiHb, JIOCBiAy, IO B Pi3HHX (oOpMax TPWUBAE BIPOJOBXK KHUTTA 1 MOXKE BimOyBaThCs SK
nepexig 3 ojaHiei jaHku (HOpMajbHOI CHCTEMH OCBITHM JO iHIIOI (BiJ MOIIKUIBHOI — JO BUIIOI i
HiCIAAUIUIOMHOT). Y mporeci Oe3nepepBHOI OCBITH JIIOJMHA TAaK0X BHKOPHUCTOBYE MOMKIIUBOCTI
HedopManbHOI (OCBITH B CiM’i, y4acTi y TypTKax, TBOPYMX KOJIEKTHBaX, TPEHIHTax, CeMiHapax,
MaiicTep-Kinacax, KOHPEpEHIisIX TOIO0) Ta iHPOPMaNIbHOT OCBITH (CAMOOCBITH).

VY GinpmocTi MTOCTiIKeHb Oe3MepepBHICTh OCBITH PO3TIAMAETHCS K CTPATETIYHUN OPiEHTHP
CYCIIUJILHOTO mporpecy. BoHa € He juilie MPOBITHUM (HaKTOPOM COIiaJIbHO-€KOHOMIUYHOTO PO3BUTKY
CYCIIUIBCTBA, & i BAYKJIMBOIO YMOBOIO PO3BUTKY OCOOUCTOCTI, ii TBOpYOro moteHIiany [7].

BaxnuBy ponp y 3amy4eHHiI OCOOMCTOCTI J0 Oe3mepepBHOI OCBITH BIIIrparoTh OCBITHI
noTpebH, BILUTUB COLIiyMY, CiM’1, CIIOCIO JKUTTA, a B AOPOCIIOi JIIOAMHU — 1€ ¥ MOTUBH TpodeciiHOro
PO3BUTKY Ta Kap’€pHu.

Omxke, cydacHa OcCBiTa HaOyBa€ O3HaK BIIKPUTOCTI 1 Oe3MepepBHOCTI, TOMY B CBITI
MIOLIMPIOETHCS 1 cTa€ 3aTpeOyBaHNUM JIOCBI]] BIIKPUTHUX, BIPTyalbHUX YHIBEPCUTETIB.

Binmosigauii mocBin ymepire B cBiTi OyB 3amouarkoBaHuii y Bemukiii bpuranii. bpurancekuii
BIPTyaJbHUI YHIBEPCUTET BIIKPUTOI OCBITH 3aCHOBAHUH YKa30M ii BEMYHOCTI KOpoJjeBH Bemukoi
Bbpuranii y 1969 p. Mera ioro cTBOpeHHs — HaJIaTH MOXITUBICTb JIFOASM HABUATHUCS Y 3PYYHOMY JUISL HUX
Micii i B 3pydHHd 4ac. Bifrak moHajx TpW MiNBHOHHM CTYNIEHTIB MPOWIUTH TaM Kypc HadanHs. Odicu
3aKJIaJly 3HAXOATHCS y TPHHA/ISATH PeTioHaxX KpaiHH, a TAaKOX Y MOHAJ I ITJECSTH JiepyKaBax CBITY.

BipryanpHi BiIKpUTI yHIBEpCHTETH HA/JalOTh OCBIiTHI MOCIYTH 32 IUCTAHIIHHOK (HOpPMOIO
HaBuaHHs. [Ipuknamamu Ttakux 3aknagiB € JlepxaBHuii yHiBepcuteT ryoOepHaropi (CILIA),
Kanancekuil BinkpuTHi yHiBepcuTeT, ['0/taHACHKUN BIOKPUTHHM YHIBEpPCHUTET Ta iHIII. YCBOTro ix
(hyHKITIOHYE B Pi3HUX KpaiHaX CBITY ITOHA[ 11 ATHACCST.

Hame pmocnmimkeHHsST Ja€ MOMXJIMBICTH CTBEP/UKYBAaTH, IO BIpTyadbHHH BiAKpUTHI
YVHIBEpCUTET — II¢ iHHOBAaIliiiHe OCBITHhO-HAYKOBE CEPENIOBHINE, AKe 3a0e3neuye peanizamio GyHKIii
OCBITH Ta HaJaHHs OCBITHIX MOCIYTr y cdepi BUILOI 1 MiCASAMIUIOMHOT OCBITH 3aC00aMU LUPPOBHX
TEXHOJIOTIH Ha 3acafax LiHHOCTEH CYCHiJIbCTBA 3HAHb.

BipryansHuil yHiBEpcHTET — i€ CepeIoBHINE KOMYHIKalii i CIIBIpalli, /e PO3IIHPIOIOTHCS
MOJKJIMBOCTI JIOCTYITy 3700yBadiB OCBiTH, NIMPOKWUX BEPCTB HAaceNeHHs, (axiBIiB, OKpeMux ocib i3
PO3BHHYTUMH OCBITHIMH moTpebamu A0 0a3u 3HaHb. TakoxK 3a0e3NedyeThCsl MOMIIMBICTD Ui HHUX
CTaTW y4acCHUKAMH TBOPEHHs Ili€l 0a3u 3HaHb, 10 € CYTHICHOI O3HAKOK CYYacHOI CTajii pO3BHTKY
cycrninbcTBa. Buknamadi BipTyanbHOTO BiJKPHTOTO YHIBEPCHTETY Pa3oM i3 3100yBadaMu OCBITH €
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JIOCITTHUKaMH, BOHU 3pOCTAIOTh aKaJeMidHO 1 IpodeciifHo, 3apoBaKyIOTh PE3yIbTaTH JOCTIIKEHb
y MIPaKTHYHY TiSUTbHICTb.

AKaJileMi4Ha CTpaTeris BipTyallbHOTO YHIBEPCHUTETY CHpPSIMOBaHA Ha peali3ami0 KOHIICTIii
Oe3nepepBHOI OCBITH BIPOJIOBK KUTTS HA OCHOBI IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH BUIOT 1 MiCISAUITIOMHOL
OCBiTH, 3a0e3MeUYeHHs1 SKOCTI OCBITH, mNpogeciiiHOro po3BUTKY QaxiBmiB. OcBiTa, HaBYaHHS,
JOCITDKEHHS, OCOOMCTICHMH 1 TpodeciiiHiii pO3BUTOK CyO’€KTiB OCBITHBROTO TPOILECY Y
BIpTyaJJbHOMY YHIBEPCHTETI CTalOTh CaAMOILIHHICTIO. Y COWialbHO-TIEAArOTiYHOMY KOHTEKCTi
BIIKPUTHI YHIBEPCUTET Ja€ 3MOTY 3aJOBOJBHHUTH TOTPEOM CYCHiIBCTBA, KYJNBTYpH, €KOHOMIKH,
ynpaBmiHHSA. B ocoOucricHOMy BHMipi HOro MisIBHICTH CIPSMOBYEThCS Ha 3abe3medeHHs
1HAMBITyanbHOI OCBITHBOI TpaeKTOpil BIAMOBIAHO 10 Pi3HOMAHITHUX OCBITHIX 3alMTiB, PO3MIMPEHHS
ayaUTOPil CIIOXKUBAYIB OCBITHIX MTOCTYT.

BipryansHuil BinkpuTHil yHIBEpcUTET 3a0e3reuye MoTpiOHI MepeayMOBH Ui Oe3nepepBHOIO
npodeciitHoro po3BUTKY 3M00yBadiB OCBITH, KOOPAHMHAIII OCBITHBOI, JOCIITHHUITLKOI, METOIUIHOT,
HayKOBOI MisUTBHOCTI #ioro cy0’exTiB [5].

[TpoBigHMMYU HaMpsIMaMH JisUTBHOCTI BIPTYyaJIbHOI'O BIIKPUTOTO YHIBEPCHUTETY € TaKi: CTBOPCHHS
MOOLTEHOTO OCBITHROTO TIPOCTOPY VIS CTYACHTIB, CAyXadiB 1 BHKJIAJAYiB 3 BUKOPHUCTAHHIM MEPEKEBHX
U(PPOBUX TEXHOJIOTIH HABYAHHS 3 METOI PO3IIMPEHHS JIOCTYITY JIO SIKICHOI OCBITH, CTBOPEHHS YMOB JIJIS
3mM00yTTS JTOJATKOBOI OCBITH Ta BiONpAIfOBAaHHSA IHIMNX CKJIAAOBHUX CHCTEMH O€3IEepPEepPBHOI OCBITH;
PO3BHTOK EJICKTPOHHOI MepeXi HABUAILHUX KYpCiB, MIPYYHUKIB I TOJIMIICHHS iH(OPMAIiHHOTO
3a0€3MeUYeHHsT OCBITHHOI'O IPOIECY; PO3IIMPEHHS MOXKIMBOCTEH CIIyXadiB Ta CTYAEHTIB IIOA0 BHOOPY
BapiaHTIB HaBYAIBLHHX TIporpaM 1 ¢GopM HaBYaHHSA 3a PI3HAMH HalpsIMaMH 1 CICIaTbHOCTSIM;
TIOJIITIIIEHHST SIKOCTI OCBITH, NPOBEJCHHS HAayKOBHUX 3aXOJiB; PO3POOJICHHS CHUCTEMH €AWHOrO OOMIIKY
HAaBYAJILHUX MOJYJIIB 1 KPEIUTIB, HAITPAIFOBAHHS TEXHOJIOTIH OILIHFOBAHHS SIKOCTI OCBITHBOTO ITPOIIECY Ta
pe3yiIbTaTiB HAaBUAHHS 3700yBadiB OCBITH; oOpraHizamis e(QeKTHBHOI CHCTEMH IIEpEeITiATOTOBKH Ta
TIBUILICHHS KBaUTi(hiKarlii (haxiBIliB Pi3HUX raiay3eit; 3MHCHEHHST MIXKHAPOIHOI JAiSTIBHOCTI Y chepi OCBITH
1 HAYKH BiJITIOBITHO /IO YMHHOTO 3aKOHO/IABCTBA.

BipTyanbHuil BiAKpUTHI YHIBEPCHUTET € MEPCIEKTHBHOI MOJEIUNI0 Oe3MepepBHOI OCBITH
BIIPOJIOBIK XHTTSI HA OCHOBI IIQpoBuUX TexHoori# [9; 11]. OcBiTHS, HAyKOBa, METOINYHA HisTIbHICT
Yy BIIKpUTOMY YHIBEPCHUTETI 3IIHCHIOETHCSA BIpTyalbHUMH KadeAapaMu, SKi 00’€THYIOTH pecypcHu
napTHepiB A 3a0e3MedeHHs] OCBITHIX MOTpe0 CIIOKMBadiB OCBITHIX MOCIYT. BaknuBoro ¢yHKITIEO
BIpTYaJIbHOTO YHIBEPCHUTETY Ta BipTyalbHUX Kadeap € pearyBaHHS Ha 3MiHU CYCHUIBHUX 1 pUHKOBHX
BUMOT 70 (axiBumiB pi3HUX ramy3eil, HagaHHi iM MOXJIHMBOCTEH MPOQECciiHOTO PO3BHTKY,
Tparchopmaiii npodecioHani3My Ha OCHOBI HOBUX I[IHHOCTCH, OHOBJICHHS 3HaHb Ta OIAaHYyBaHHS
CYYaCHHX TEXHOJIOTIH npodeCciiHOI TisSUTBHOCTI.

Inero, KOHIEMINIO, OpraHi3aimild BipTYyaJbHOI'O YHIBEPCUTETY SK I1HHOBAIIHOI Mojei
OesmepepBHOi  OCBITH, OCOOHCTICHOrOo 1 TmpodeciitHoro po3BHTKY (haxiBIiB peaai3oBaHO B
VYHiBepcuTeTI MEHEKMEHTYy oOcBiTH HamioHanbHOT akazeMii MeAarorivHuX Hayk YKpaiHu.
VYkpaincekuii Bigkputuil yHiBepcuteT miciasauiuiomuoi ocBith (YBVYIIO) HaOyB po3BUTKY SIK
IHHOBAIIIfHA aJIbTEPHATHBHA MOJENb He(POPMaIbHOI MiCISTUIUIOMHOI OCBITH. BiH MpoBaguTh OCBITHIO
JUSUTBHICTD, TIOB'SI3aHy 3 MIJIBUIICHHSIM KBalidikarii, mpodeciiHuM pO3BUTKOM (axiBI[iB y Pi3HUX
rajgy3sx 3HaHb, 3/1IHCHIOE TPHUKIIAJHI HAYKOBI JOCIHIDKCHHS, CIIPHsE MOIIUPEHHIO HAYKOBHUX 3HAHb,
30KpeMa B Tairy3i OCBiTH qopociinx. OCBITHIH MpoIiec 3MiHCHIOETHCS Ha aBTeHTHYHIH miardopmi LMS
AdL (Learning Management System Adult Learning), pospoOnukamu sikoi € B. OmniiiHuK,
M. Kupnyenko, T. Copouan, JI. Kapramosa, C. Jlapin.

Amnami3 mepmoro pocBigy misuibHocTi YBVYIIO nmae migctaBu il BU3HAYCHHS 3acajl
3a0e31eueHHsl SKOCTi OCBITHIX ITOCITYT.

BinmpaBHOIO TOYKOI € IOTpUMaHHS BUCOKHX aKaJeMiYHHX CTaHJIApTiB, SIKi BTiJeHI Y
BIJIMOBIIHI KYPUKYJIyMH KypCiB iHHOBAIII{HOTO 3MiCTy, IO TIPOTIOHYIOThCS 300yBayaM OcBiTH. BoHu
CTBOPIOIOTH TEPEIyMOBHU JUTS 33J0BOJICHHSI OCBITHIX MOTPeO 1 3aMUTIB Pi3HOMAaHITHUX KaTeropiil sk
CIIO)KMBAYiB OCBITHIX MOCIYT, TaK 1 3aMOBHHUKIB OCBITHIX TOCJIYT, CTCHXOJIACPIB.

BaxnuBrMM YHHHHUKOM SIKOCTi OCBITHIX TOCIYT € YCBIJIOMJIGHHS 1 JOTPHMAaHHS IIHHOCTEH
BIIKPUTOI OCBITH, a came: JroauHoneHTpm3M (3a B. Kpemenem) [4], OesnepepBHICTh, iHHOBAIliliHA
CTPSIMOBaHICTh HABYAHHS, BU3HAHHS MIPIOPUTETHOTO MPaBa JIIOAMHU Ha 0cOOMCTICHUI 1 mpodeciitHuit
PO3BHTOK, a TAKOX Ha BUIBHUN BUOIp 3MiCTy, GOpM, TEPMiHiB, TEXHOJOr1i HaBYaHHS. Taki IHHOCTI €
ocHoBoro B3aemonii YBVYIIO 3i cinyxayamu, po3IIMPeHHs] MEXK JOCTYITHOCTI IPOMAJISIH JI0 HaBYaHHS,
MOIIYKY HOBUX IIJAXO/IIB J0 MPOBAIKEHHS OCBITHBOI'O IIPOIIECY.
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Hocniganieknii moteHnian YBVYIIO i1 HasBHI KOHKpETHI pe3yNbTaTH HAYKOBUX JIOCIHIKEHb
JAI0Th MOXKITUBICT MPEICTaBUTH Y 3MICTi OCBITH Pi3Hi Taiy3i 3HaHb, ACIIEKTH KYJIbTYpH, CKOHOMIKH,
TPOMAISTHCHKOI OCBITH, IMyOIIYHOTO YIIPABIiHHAA W YIIPaBIiHHS OCBITOIO TOIIO.

Oco0nuBoi yBaru 3aciyroBye npodecionanizm Bukianauie YBYIIO, po3poOHHKIB KypCiB,
KYpUKYJIyMiB, JOCHIAHWKIB 1 HOCIiB iHHOBamid. CaMe Nell YHMHHUK € HaiOINbII BaroMuUM Yy
3abe3neueHHi KoHKypeHTocmpomMokHocTi YBYIIO Ha pHHKY OCBITHIX ITOCITYT.

JucranniliHe HaBYaHHS Y BiAKPUTOMY YHIBEpPCHUTETI Mepeadadac CTBOPEHHS IUPOKUX
MOJKJIMBOCTEH ISl KOMYHIKAIl YIpPaBIIHCBKAX CTPYKTYp, OPTaHi3aTOpiB OCBITHHOTO TIPOIIECY,
BUKIIAJadiB, CIlyXadiB, ycix 3arlikaBieHuX oci0. KomyHikaris mepembavae 3BOPOTHINM 3B 30K 3
BIPTyaJbHOIO ayIUTOPI€I0 B IIJIOMY i KOXXHUM OKPEMHM cliyxaueM ab0 MOTCHLIHHMM CIIOKHBAa4YeM
OCBITHIX TIOCHYT, pepiieKcito i eBaIoaIliro, MOTHBAIIIO CITyXadiB A0 MICIAIIl IO 3aBepIIeHH] KypCy.

BesnepepBHuii npodeciitanii po3BUTOK, 1o € npioputetoM YBVYIIO, — 11e nporec HaOyTTs
(haxiBIeM CyTHICHHX O3HaK mpodeciitHoi camocBizomMocTi Ta mpodeciitHol KyIbTYpH BHILOTO PiBHS, a
TaKOXX 3aTHOCTI JO BHKOHAHHS OiNbIN CKIAAHUX (QYHKMiA mpodecitHOl MisTBHOCTI, OHOBIICHHS
HasBHHUX 1 (OPMYBaHHS HOBHUX KOMIICTEHTHOCTEH, IO XapaKTepU3YEThCA MiaICKTUYHOIO €IHICTIO
MIEBHUX €TalliB HaBYaHHS 1 CaMOOCBITH, BiIOYBAaeThCS SK MOIUIbHA IMOCHIAOBHICTH Pi3HUX (opm i
TEXHOJIOTIH (hopMabHO1, HeopMaIbHOI 1 IHPOPMAaNbHOT OCBITH.

OcHoBHUM cTpyKTypHHM minposniioMm YBVYIIO e BipryaneHa kadenpa — iHHOBaIiifHe
muppoBe CepeloBHINE, IO IIOEIHYE IHTENeKTyalbHUH, HAyKOBHH, mpodeciiHuii, OCBITHIH,
TEXHOJIOTIYHUH MOTEHI[iall OKpEMHX CY0’ €KTIB 3 METOIO 3a0e3MeueHHs SKOCTI OCBITHBOTO MPOLECY Ha
OCHOBI ITU(PPOBUX TEXHOJIOTIH y BIipTyaTbHOMY MPOCTOPI.

VY nismbpHOCTI BipTyanbHOI Kadenpu Ha JOOPOBUILHHUX MapTHEPCHKHX 3acafax MOXKYTh OpaTu
y4acTh YCTAaHOBU 1 3aKJIaJy OCBITH, OKpemi Kadeapu, HAyKOBIN, TPOMaJCHKI OpraHizaiii TOIIO.
OpranizaiiifHa cTpyKTypa BipTyalibHOI Kadeapu XapaKTepU3y€eThCsl OMOCEPEIKOBAHUM YIIPaBIiHHIM,
HE3aJICKHICTIO YYaCHUKIB, Iepe10auae HassBHICTh JIOTOBIPHUX B3a€MUH MiXK HUMHU.

3a aHajoriero 3 Kadeaporo Sk 0a30BOI0 YHIBEPCHTETCHKOIO CTPYKTYPOIO BipTyalbHa Kadempa
3a0e3Meuye SKICTh OCBITHBOIO MPOLIECY 3a MEBHUM HAIPSMOM 3 IJITOTOBKH 1 MICISIUILIIOMHOI OCBITH
(axiBIiB PI3HUX TaTy3ei HA OCHOBI CHCTEMHHX HAYKOBHX JIOCIiKEHb, pO3POOIJICHHS CyJacHUX METOMUK,
TEXHOJIOTIM TIPOBA/DKEHHS OCBITHHOTO TIPOIECY, 30pPIEHTOBAaHA HA 3aI0BOJICHHS OCBITHIX TIOTPEO
CTIOXKUBAYIB OCBITHBOI MOCHyrd. CTBOPEHHS BIPTyadbHUX Kadenp BiII3EPKAIIOE KIIEHTOIICHTPOBAHY
CTparTerito B OCBITi, CIPHSIE MOJIMIIEHHIO OPraHi3alliiiHoI THYYKOCTI, pearyBaHHIO Ha HOBOBBEICHHS.

BipryaneHa kadeapa Moxe CTBOPIOBAaTHCS Ha OCHOBI kKadenpw, sika QyHKIIOHYe B 3aKiaji
BUIIOT OCBiTH. SIk 00’€THaHHS peajbHUX 1 BipTyaJbHUX CTPYKTYp BOHA MAa€ CHHEPTeTHYHUN ePeKT
HaBYaHHA 3700yBadiB OCBITH B cucTeMi (opManbHOI i HepOpPMaIbHOI OCBITH, MOXE IOCHIUTH
nepeBaru Ta KOMIIEHCYBaTH OKpEMi HEJOJNIIKHA B KaJPOBOMY i METOAWYHOMY 3abe3leueHHi, TuieKaHHi
TpaauIlii, MOMHUPEHH] JJOCBI Y.

Bipryanena xkadenpa (yHKLIOHYe SK BIPTYalbHO-IHTETPOBaHA CIJIBHOTa TBOPYHX,
COLIIAIbHO-aKTUBHUX (haxiBIiB MDKIpPEIMETHOI U TpaHCAMCUMIUTIHAPHOI cdep, BITUM3HSIHHX Ta
1HO3EMHUX TEAaroriB, M0 3IHCHIOE OCBITHIO, HAYKOBY, METOJAWYHY Ta OPTaHI3aliifHy MisUTEHICTB,
30pi€HTOBaHE Ha CIIJIbHY peai3allifo OTPUMAaHHUX pe3yJIbTaTiB, CTBOPEHHS JOCTYNMHOI 0a3u 3HaHb,
NOIIMPEHHs 10cBiny. BoHa 3a0e3neuye BiIKpUTHI JOCTYN 10 HAyKOBUX JOCIIJDKEHb, 3JIHCHEHUX Y
Me)Kax 03Ha4eHOTo CIIBTOBAapUCTBA, LIO Nependavyac BUKOPUCTAHHS MEPEXi AUCTAHIIHHOTO 3B’ SI3KY;
nociiIoBHe (OpMyBaHHS OCBITHBOTO BipTYaJILHOTO CITIBTOBapHCTBa (haxiBIiB MEBHOI rayry3i 3HaHb;
MapKeTUHI 3HaHb 1 JUCTAaHUIMHMUX OCBITHIX IOCIYT; 3aXWUCT CHUIBHOTO BHUKOPHCTAaHHS
IHTENIeKTYaJIbHOI BJIACHOCTI WIEHIB BIpTyalbHOI Kadeapwu; IHTErpamilo pOo3raxyKeHHX OCBITHIX
MPAKTHK JI0 MUTICHOI CUCTeMH Oe3mepepBHOI OCBITH (haXiBIIiB.

Cepen mnepeBar BipTyanbHOi Kadeapu BHUPI3HAIOTBCS TakKi: YCBIZOMIIEHHS YyYaCHHKAaMHU
noTpedu B JIOCBiJI Ta pecypcax OJMH OJHOro, 00’€IHAHHS Ha I[ill OCHOBI pecypciB s peasizarii
CIUTBHHX IIJICH; eNIEKTPOHHA IHTETpallis Kpamux po3po0oK; Koorepailisi Ta KOOPAWHAIIS BiIJaIeHuX
NapTHEPiB; MOXIIMBICTh THYYKOI'O pearyBaHHS Ha 3MiHM CEPeJOBHINA, PUHKY Ipali; peanizaris
MDKIMCIMIUTIHAPHOT cTparterii HaBYaHHSA; (OpMyBaHHS THYYKMX HABUAIBHHX TPYI, MOXKJIMBICTH
IHIWBIAyalbHOTO HaBYaHHS. BipTyanpHa kadenpa — dYacTHHA MepeXeBOi iHQPACTPYKTYpH, sSKa
pealtizye OCBITHI TEXHOJIOTIT Ha 3acajax MKIUCIUILIIHAPHOTO MiIX0Y.

BucnoBku. Omxe, YBYIIO Ha ocHOBI Kpamioro ocBigy npodeciiHoro po3BUTKY (axiBuiB,
BUKOPHCTAaHHSI IM(POBHX TEXHOJOTiH 3a0e3nedye TpaHcopMaliiiHe HaBuaHHsS 3700yBadiB OCBITH, B
Ppe3yJbTaTi 4oro BinOyBaeThCS sIKiCHA 3MiHA KOMIIETEHTHOCTEH, 3aTpe0yBaHUX Ha Cy4aCHOMY PUHKY TIpaIli.
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3marnicte YBYIIO mpamoBatr Ha BHIIEpeDKEHHS OCBITHIX 3MiH, YpaxOByBaTW TEHACHIIi
pedopMyBaHHSI CHCTEMH OCBITH, CBOEYACHO 3a0e3MedyBaTH MiATOTOBKY KalpiB 0 poOOTH B yMOBax
3aIpOBaPKEHHS BETMKOI KUTHKOCTI IHHOBAIIi i1 3yMOBITIOE HOTO KOHKYPEHTO3ATHICTh ¥ CYYaCHUX YMOBax.

VYrpaBmiHHS SKICTIO OCBITHIX MOCIYT Y BiAKPUTOMY YHIBEPCUTETI, MOJEINb SIKOTO peaizoBaHa
B YBVIIO, nepenbauae opieHTaIil0 Ha TaKi MPiOPUTETH:

» peani3zailis iHHOBalidHOI BipTyansHOi Moneni YBVYTIO sk nepcrekTuBHOT (hopMH HaJaHHS
OCBITHIX MOCIYT BUCOKOT SIKOCTi Y cepi popManbHoi Ta HeopMaIbHOT OCBITH;

» opraHizaiisi ocBiTHROTO Tporiecy B YBVYIIO Ha 3acamax BiIKPUTOT OCBITH, MAapTHEPCTBA,
aHIPAroTigHOTO, AKMEOJIOTIYHOTO, CHHEPTETUIHOTO, KJIACTEPHOTO T IXOMIIB;

» 3abe3rneueHHs SKOCTi OcBiTHIX mociyr B YBYIIO Ha OCHOBI iHHOBaliHOTO KOHTEHTY Ta
TEXHOJIOT1H TpaHC(HOPMAITITHOTO HaBYAHHS.

VYnpaBmiHHS SIKICTIO OCBiTHIX nociyr B YBVYIIO Ha erami #oro craHoBiIeHHA OyJo
CIIPSIMOBAHO Ha PO3POOJIEHHS 1 3apOBa/KEHHS TaKUX MA(POBHUX pecypciB:

» aBTEHTHYHA BeO-1uIaTdopMa Juis HaBUaHHS gopociux «CHcTeMa yHpaBIliHHS HaBYaHHSIM
nopociux (Learning Management System Adult learning)» — LMS AdL.

» callT « YKpalHChKHI BIIKPUTHH YHIBEPCUTET MiCISIUILIOMHOI OCBITH» http://uvu.org.ua/;

» CIICKTPOHHE OCBITHE CEepEIOBHIIE JUIst JTUCTaHIIHHOTO HaBYAHHS
http://uvupo.ues.net.ua/index.php/ua/;

» BipTyalbHi Kadeapu:

— aspgparoriku http://uvu.org.ua/kafedra-osvity-doroslykh/;

— ympasiniHHs ocBiToro http://uvu.org.ua/kafedra-upravlinnia-osvitoiu/;

— mpodeciiinoi ocity http://uvu.org.ua/kafedra-profesiinoi-osvity/;

— mncuxoJorii http://uvu.org.ua/kafedra-psykholohii/;

— uudpoBuX TexHOIoOrIH http://uvu.org.ua/kafedra-tsyfrovykh-tekhnolohii/

— HoBoi ykpaincekoi mkonwm http://uvu.org.ua/kafedra-nush/.

YnpaBimiHHS OCBITHBOIO, HAYKOBOIO, METOIMIHOIO, OPTaHI3aIIITHOIO AisITHHICTIO TIEIAaroTiYHHX i
HayKOBO-TIEJIarOT1YHMX TPAIiBHUKIB, SIKi 3a0e3neuytoTh ocBiTHIM npouec B YBVYIIO, cnpsimoBane Ha
BHCBITJICHHS JIOCSITHEHb CYYacHOI HayKd B OCBITHBOMY IIPOLIECI, 3alIPOBAPKEHHsI TpaHC(OpMaIiifHOTo
HAaBYaHHS, BU3HAYCHHS SIKOCTI OCBITHIX TOCHYT 1 pe3yJibTaTiB HaBYaHHA 32 00’ €KTUBHUMH HAayKOBO
00TpyHTOBaHUMH KPUTEPISIMU.

3amoBoneHi skicTio ocBiTHIX mociyr YBVYIIO i noctiitHo obuparoTs foro miis mpodeciitHoro
PO3BHUTKY TIpalliBHUKHM pI3HUX 3aKJIaaiB OCBITH YKpaiHd, 30KkpeMa, BUmoOi — 39, mpodeciitHOl
(npodeciitHo-TexHiuHOT) — 44, 3aranpHOT cepearpoi — 30, daxoBoi nepeapuioi — 20, MCIIAUIIIOMHOT
— 15, inmmx 3axnagiB — 13. Cinyxayamu KypciB MigBUILECHHS KBali(ikaiii cTaad mpencTaBHUKH 23
obnacrert Ykpainu Ta micta Kuega.

OcgiTHill mpomec 3a0e3medeHo 65  HAYKOBO-TIEAArOTiYHUMH — TpariBHUKamMu. Jlis
3a0e3MeUYeHHs] JAMCTAHLIHHOTO HaBYaHHS CIyxadiB Ha Kypcax MiBHIICHHS KBarmidikamii B
eIeKTPOHHOMY OCBiTHROMY cepenoBuini YBVYIIO crtBopero monanm 80 eneKTpoHHUX KaOiHETiB
BUKJIaJauiB, po3MitieHo noHaa 300 marepiaiiB y Be0-0i0mioTelri.

B VBVYIIO Takox Oyno mpoBeneHo oHiaiH monHax 70 MeToamdyHux 3axoniB (y dopwmi
BeOiHapiB, KoH(epeHIid, OopyMiB, «TOJIOKH», «MapadoHy» TOIIO), Y TOMY YHCIi — 2 BiIKpHUTI
3acijlaHHsl BipTyaibHHX Kadenp. Y 3axomax y3sum ydacth noHaa 5000 ocib, KiIbKICTh MOAAIBIINX
neperaiB y mepexxax — monas 7000. [adopmaris mozao aissibHOCTI YBYIIO akTHBHO MOMIMPIOETHCS
y coMepexax, Jie (QYHKIIOHYIOTh CTOPIHKH HayKOBO-TIEJaroriyHux NpamiBHHKIB, rpyn, YBVYIIO.
Ycboro oxorieHa BipTyaibHa ayauTopist 01mu3bko 40 THC. KOPUCTYBaviB.

Takum 9MHOM, IHHOBaUiHY MOZEJb YIPaBIiHHS AKICTIO OCBiTHIX mociayr B YBYIIO moxHa
BBa)KaTH alipoOOBaHOIO 1 FTOTOBOIO JI0 NIMPOKOTO BUKOPUCTAHHS.

[lomanpmri HampsMH  JOCHIKEHh OyAyTh TIOB’si3aHI 3 OOIPYHTYBaHHSM KpHUTEpiiB
BCTaHOBJICHHS PIBHS SIKOCTI OCBITHIX TOCIYT y HedOpMasbHIi OCBITi, BAOCKOHAJIEHHSIM IisSUTBHOCTI
BipTyalpHUX Kadeap K OCHOBHUX CTPYKTYPHHX MiJIPO3ALIIB BIIKPUTOTO YHIBEPCUTETY, BU3HAUCHHSIM
YUHHHKIB BIUTHBY €KOHOMIKH OCBITH Ha PO3BUTOK Pi3HUX MOJIENeN OpraHizaiii OCBITHHOTO MPOIIECy.

3arayibHi BHCHOBKH MOJISTAIOTh y TOMY, IIO CyYacHE PO3YMiHHS SKOCTI OCBITHIX MOCIYT
IPYHTYETBCSI Ha JOCTIIKECHHSIX y Taly3i eKOHOMIKM OCBiTH. 3100yBaui OCBiTH, 3aMOBHHMKH OCBITHiX
MOCIYI BHUCYBAlOTb BHCOKI BHMOTM [JO SKOCTI OCBITH, OCKUIBKM MaroThb HOTpedy OyTu
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHUMH Ha HECTaOUTFHOMY PHHKY Tmpari. 3aJ0BOJBHUTH 3allUTH JCpXKaBH i
CYCIUIBCTBA, OCOOMCTI OCBiTHI HOTpeOM 3400yBadiB OCBITH MOXKJIMBO JIMLIE i3 3aCTOCYBaHHSIM
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CydJacHMX MOJIeled 1 TEXHOJOTi OCBITHROTO TIPOIECY, IO CTBOPIOIOTH TIEPEAYMOBH JUIA
3a0e3MeUeHHs] HAJIC)KHOTO PIBHA SKOCTI OCBITHIX MOCHYyr. Takorw iHHOBALiHHOIO MOJEIUIIO €
BIIKPUTHI YHIBEPCHUTET, a TMPOBIAHOIO TEXHOIOTI€I0 — TpaHCOpMaliifHe HaBYAaHHS. YTIPaBIIHHS
AKICTIO OCBITH y BiAKPUTOMY YHIBEPCHTETiI CIPSIMOBYETbCS Ha PO3BUTOK JOACHKOTO KamiTalny Ha
OCHOBI Cy4acHUX IU(PPOBUX TEXHOJIOTIH.
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Abstract. The present paper deals with the importance of communication and translation as a means
of communication between cultures. It also highlights the intra and extra linguistic factors that are
significant for translator works and thus, effective communication.

In this respect the paper is an attempt to represent the equivalents of Georgian polysemic words
within the frame of paradigms and syntactical functions on the basis of two English versions of
Georgian hagiographic text, of the V century AD, The Martyrdom of the Blessed Queen Shushanik by
lakob Tsurtaveli.

The Paper deals with the problem of reference between the notions and subjects, the process of
decoding and the reasons for possible simultaneous misconceptions or misunderstanding.

It also outlines the formation of a concept word through the linguistic-stylistic studies of the
information by both translators which in turn provides the correct perception of the hagiographic text
for the English speaking reader. The research is base don comparative and component analysis.

Introduction. Communication is the process of delivery of verbal(oral and written) and non-
verbal information in which sender , recipient and information channel are three main features.

Communication process can be classified as 1. Mass-media and Group media. Radio,
television and the Internet are the information tools of mass media whilst drama, narrative texts,
storytelling, dance and music form group media. One way or other, both mass media and group media
mean communication process.

In this case we want to stand out a literary work of hagiography as a means of group media
communication in the respect of cross cultural understanding, we mean ‘The Martyrdom of The Holy
Queen Shushanik’ and its English versions.

Cultural globalization

As we have mentioned the translated versions of literary work, we are bound to say that
translation means communication between cultures. Namely, one of the first features to consider while
finding the right definition of translation, is the fact that communication represents the interaction
between the individuals, participants of which are the representatives of linguo-cultural society.
Translation as a type of mediation, meanwhile, is not only interlingual but also an intercultural
communication tool. In addition, a simple definition of translation can be formulated as follows:
"Translation is a modification of the original text from one language into another.” Thus, translation
can be defined as a secondary communication act. In its, turn translation as a secondary
communication act is supposed to retain invariant information in the text aiming at the contemporary
recipient counting on the maintained balance and adequacy with the perspective of a new, conceptual
approach to the text. The presupposition of all this originates in the conceptual approach to the word.

Translation can be defined as an outcome of linguistic-textual work in which a text in one language
is given in the context of another. Translation is a cognitive process, that takes place in the mind of
translation and social, cross-linguistic and cross-cultural process. Any valid Theory of Translation
unambiguously acknowledges these two aspects. Moreover, the existence of Translation Theory is
impossible to think of without the recognition of the equivalence as its main role in translating.
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Translating as a linguistic-textual operation is significantly affected by the variety of extra-
linguistic factors and conditions. Hence the interaction between internal linguistic-textual and external
linguistic-contextual factors are the main determiners for translation as a complicated phenomenon
Translation methodology involves the sciences of linguistics, text linguistics, information theory and
culturology.

Several interactive factors that are worth being considered are as follows:

1. Structural features, potential of expressiveness and the limits of target and source languages.

2. Extra-linguistic complications typical of source and target languages;

3. Text of source language with its linguistic, stylistic and aesthetic traits that belong to the
applied norms of the linguo- cultural society of the source language.

4. Linguistic, stylistic and aesthetic norms of target linguo-cultural society;

5. The norms of target language which translator has to familiarize with and exploit.

6. Intertextuality that is responsible for the entirety of the text in the culture of the target
language.

7. Traditions, principles, histories and ideologies of the target language linguo-cultural society

8. Short digest provided to the translator while deep in the process by a special or cultural
institution;

9. Translator’s working conditions;

10. Translator’s knowledge, erudition, ethical principles and subjective approach to the
translation theory.

11. Target reader’s knowledge, erudition, ethical principles and subjective approach to the
translator and the translation theory.

Regardless of a number of factors mentioned above, we could give the shortest definition of
translation in this manner: ‘Translation is a transformation of an original text from one language into
another.” But one might misunderstand the word of ‘transformation’ confusing it with ‘changing’ the
original text. Therefore, translation can be considered as a secondary act of communication.
Communicative act in translation is carried out for people or groups of people, but for this, we would miss
the importance of communicative act of the original text. In other words, translation is a tool of initial
access to another world of knowledge, traditions and beliefs that, but for translation, would have been
beyond other cultures due to a linguistic barier. In this respect, translation is often regarded as a means of
building up bridges and widening the scope which enables recipients go beyond the limits and share with
new culture. That is translation by means of which linguistic-cultural bariers will be possible to overcome.
Despite many credits of translation, the facts are transparent — through translation reader can comprehend
the already existing message. This ‘double nature’ heredity means translator’s focusing on the adequacy of
previous message of the original and that of the product of translation text for the target reader. Such
‘double obligatory’ approach is the main feature of translation that cannot be ignored.

In accordance with Naida and Taber, the famous theorists of translation, ‘Translation is the
process during which the stylistic and meaningful transfer of the original information into the target
language is bound to occur through the most natural equivalent of the recipients’ language. The
significance of the present definition is evident when concerning the transfer not only the text and
message but poly semantic words as well.’

Before professional translators and scientists there has always emerged one problem: how to
translate polysemic words from one language into another with functional adequacy? This is not an
easy job not only for those who are fluent in source language and feel confident with the nuances of
cross-cultural knowledge, but socio-cultural context as well. literary text is abound with polysemic
potential of linguistic unit: polysemy of a word enables a translator to better and freely transfer the
author’s message through which there forms entire conceptual system, in which word can be realized
in different meanings. Thus, the heterogenous nature of a polysemic word gives a creative tint to the
text both in source and target languages.

Conceptual studies of polysemic words helps to determine global knowledge and exploit
cross-cultural heritage. Such words reveal self-organizing and self-governing power to create a
conceptual system. Word that represents a model of real world, becomes the center of an entire
system. Moreover, each concept like this in its turn makes its center and each center is incomparable
and unique, which directly relates to the top of the semantic pyramid. The effectiveness of this
relevance dictates the validity and functional adequacy of a certain word in translated text.
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Main text: Word especially gains its informative potential in old hagiographic text, in which the
aim of the author is not self -expression but the expression of a divine word. In this case the author refers
to biblical typology. Subsequently, the translator is limited in choice and tries to keep the biblical-
historical typology within the realm of characteristics of source language. Accordingly, the self-
organizing power of word is the main principle while translating which makes a text perfect as a whole.

Every so often a non-adequate word in target language partly falls short of original concept
that is the ability of simultaneous realization of polysemy. Consequently, there takes place
misconception of original cultural tradition which does not respond to author’s message.

To illustrate the postulates mentioned above, we present two English versions of “The
Martyrdom of The Blessed Queen Shushanik” by Iakob Tsurtaveli (Iakob from Tsurtavi). This is a
Georgian Hagiographic Text which belongs to the 5™ century AD. One English version is done by
Elizabeth Fuller, the English translator, and the other -by Jumber Cholobargia, Georgian translator.

Donald Rayfield -an English academic and Emeritus Professor of Russian and Georgian at
Queen Mary University of London, in his book ‘The Literature of Georgia’ talks about the translations
of Georgian Saints originals regarding them as cultural values and adds that despite their great
importance, the earliest literary text that we own, is a formidable hagiographic narrative ‘The Passion
of Queen Saint Shushanik’(D.R.). From present perspective the narrative describes a woman that
revenged on oppressing violator. In addition to the fact that the text is written with great mastery, it is
of greatest historical and sociological value.

We only need to add to those words of Rayfield’ that the woman was an orthodox Christian

Queen whose husband converted to Zoroastrian faith because of political purposes and wanted
his wife and family to do the same but Shushanik resisted and went against his wishes because she was
a devoted Christian believer. If she had changed the faith too, that would have shattered the
Georgians’ faith as well. The husband severely tortured her but Shushanik remained firm and steadfast
to the end and in this way she became a contemporary living example for the nation.

Noteworthy, in order to keep the flavor of the Shushanik’s contemporary epoch, Georgian
translator sensed rightly to use the language of The Bible of James I to preserve the linguistic and
stylistic similarity between the source and target languages of two different eras and in this respect to
make the “The Martyrdom of The Blessed Queen Shushanik” as a Georgian hagiographic text
apprehensible for the English speaking reader.

The Georgian Translator had to make historical- literary interpretation. He thinks that
according to the principle of content and thematic synthesis we may talk about the in-variant or sort of
direction as a main hypothesis in translation. Truly, translation as a secondary act of communication,
is expected to maintain invariant information for contemporary recipient with consistency of balance
and adequacy from the perspective of conceptual approach to the text. The precondition of all this is
set by the comprehensive conceptual understanding of the word.

The concept word In English version of ‘The Martyrdom of The Holy Queen Shushanik’
By Jumber Cholobargia, is the word of ‘Holy’ - (dobgos (tsminda), which is simultaneously realized
in the text with the polysemic informative differentiation. The very word of ‘Holy’ is used in the title
of the text translated by him. — ‘The Martyrdom of The Holy Queen Shushanik.” With Elizabeth
Fuller such word concept is ‘Blessed’, right in the title of the text — ‘The Martyrdom of The Blessed
Queen Shushanik.’

In Georgian original text Queen Shushanik is interpreted as “{0ogs 89856030, (tsminda
Shushaniki — (saintly/holy Shushanik 1.K.), “6g&o®0 oqo 8wdsbozo” (netari igi Shushaniki-(blessed
Shushanik I.K.) which is translated in the English version by J. Colobargia as saintly, holy and
blessed. These three words are used interchangeably within his English version while with E. Fuller
the Queen is mostly called as ‘blessed’ except for the last paragraphs of her version.

According to the Georgian Explanatory Dictionary by Sulkhan-Saba Orbeliani the word of
‘69@ot0’ (‘netari’ — ‘blessed’ LK.) is explained as ‘6g@s69ds4dbowo’, ‘Bg@ocmgmewrddbowo’
(‘netarebakmnili’, ‘netareulkmnili’ — blessed/blissful (LK.), bg@sgmwo — Bgdotgdom dymgo
(‘netareuli’ — ‘netarebit mkofi’ (blissful — in the state of bliss, be blissfully happy L.K.)

The comparative semantic analysis of the given functional adequate equivalents in English is
represented as follows:
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Saintly Holy Blessed
Holy 1. Sacred Sacred
————————— 2. consecrated holy
--------- 3. hallowed hallowed
————————— 4. Sanctified s
--------- 5. blessed e
————————— 6. devoted —mmmmmeen
--------- 7. set apart e
————————— 8. raighteous Beautified
Blissful
—————————— 9. Saintly -
10.devout 10. devout e
—————————— 11. spiritual -
---------- 12. sinless e

—————————— 13. Saint like e

All three terms “Sainltly’, ‘Holy’, ‘Blessed’ have the same stylistic marker — ‘ecclesiastical’
or ‘churchly’ as a religious label. The words of ‘Blessed’ and ‘Saintly’ are the common components
for the word of ‘Holy’ or ({80bgs’, ‘(H00obsms dobs’ (‘tsminda’, ‘tsmindata tsminda’) (‘saintly’,
"blessed’-(I.K.) whilst the word of ‘Holy’ itself means both of them along with other additional
components with no that much difference. The word of ‘Holy’ also means: sacred, saint, pious, sinless,
divine, peerless. (I.K) From the perspective of semantic meaning the word of ‘Holy’ represents the
way more perfect lexical unit conveying versatile information than the words of ‘Sainltly’ and
‘Blessed,’ the interchangeable use of which is completely justified, proper and relevant within the text
to describe Shushanik’s merits by means of temporal priority system.

For illustration we could have brought in the complete passages directly from the original and
translated versions too but this time we prefer to only focus on the concept words from the title of the
literary piece:

While developing the plot, along with Shushanik’s physical sufferings at the same rate
strengthens her spiritual fortitude and, the word ‘Blessed’ gains those semantic meanings that are
combined by its English equivalent ‘Holy’ and thus, the nucleus becomes directly proportional to the
merits, belief and steadfastness of Shushanik. This word represents the intension whose extension is
the widest and to which “Blessed’, ‘Saintly’ and ‘Saint’ are the signs of implication.

Thereupon, during translation after the word ‘Martyrdom’ the use of ‘Holy’ to denote the
Georgian word ,,fjdose (‘Tsmidai’) in the title “The Martyrdom of The Holy Queen Shushanik,” by
the Georgian translator is irrefutably way more favorable because of its profoundly conceptual
understanding than the word ‘Blessed’ by Fuller in the title as ‘The Martyrdom of The Blessed Queen
Shushanik.” This is because it can be read in a complex way not only on a linear but also paradigmatic
and syntagmatic levels dimensionally.

Conclusions. Within finality, it is the right functional - semantic equivalents that provides a
well-organized system of collaboration, compassion and coexistence and that the proper translation is
the means of proper communication between cultures. Hence intercultural communication is the
adequate mutual understanding between the parts of the communication act.

In the end, when it comes to the translation of different cultural meanings in hagiographic text,
reader can recognize historical reality from present time perspective which, in its turn, is the paradigm
of formation a new culture.

REFERENCES

1.  Thsurtaveli, lakob ‘THE MARTYRDOM OF THE BLESSED QUEEN SHUSHANIK ‘Trnslated by
Elisabeth Fuller, ®do¢nobo, ‘Khelovneba,” 1983

2. Thsurtaveli, Jacob ‘THE MARTYRDOM OF THE HOLY QUEEN SHUSHANIK" translated by Jumber

Cholobargia, ®dogobo d3b “Lgbsbo”, 2006

Newmark P. ‘A textbook of translation‘ 1988 London ,Prentice Hall

Translator as Communicator from www.researchgate.net/publication/307831789 Hatim B Mason_I...

Nida, E.A. and Taber, C.R. (2004) The Theory and Practice of translation. Shanghai: Shanghai Foreign

Language Education Press, p. 24-28

6.  Rayfield Donald, THE LITERATURE OF GEORGIA gs60m?1¢00 ¢0@g6o@mcdmol ob@Gm®mos A HISTORY
Second revised edition Published in the UK in 2000 by CURZON PRESS England CAUCASUS WORLD.

SNk w

RS Global January 2021 33



Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

PRODUCTIVE WORD FORMATION TENDENCIES IN
PRESENT-DAY ENGLISH
(based on modern coronavirus vocabulary)

Oksana Torosian, candidate of science in Philology, Institute of Philology, T. Shevchenko Kiev
National University, Kyiv, Ukraine,

Alina Sheliakina, candidate of science in Philosophy, Institute of Philology, T. Shevchenko Kiev
National University, Kyiv, Ukraine,

DOI: https://doi.org/10.31435/rsglobal_conf/25012021/7358

Abstract. The given article considers some new word formation tendencies in present-day English
forced by the coronavirus pandemic. Changes in productive ways of creating new lexical units are
analyzed on the basis of coronavirus vocabulary. Compounding, blending, and abbreviations are
among the most frequently used types of present-day word formation that serve to create the words
related to the topic given.
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Introduction. Although productive word formation tendencies in present-day English have
been sufficiently studied by linguists, new words constantly appear in the language, so there is a need
for their study and detailed consideration of their means of creation. This topic will be relevant as long
as the language exists and develops. Lexical changes in contemporary English are still a prolific field
of investigation. Examining such changes reveal many trends in the lexicology of English, the types of
processes which are observed there, the internal organisation of the vocabulary.

Lexical changes also tell us about the typological options available in the language and how
they are used creatively by its speakers. In order to illuminate these various aspects of the subject, the
present study considers a representative amount of lexical material which illustrates on-going changes
in English lexicology of recent years (2020-2021) influenced by coronavirus pandemic

The material under consideration is part of a corpus of the present-day English usage. It has
been gathered over the last year, mostly from sources in the print, spoken, and internet media, as well
as from lexicographical sources.

The purpose of the article is to analyze recent trends in English word formation on the basis
of COVID vocabulary.

The results of research. The COVID-19 crisis, developing at a rapid pace, makes people
extensively use the words and ideas associated with it, and stimulates them to create new words
connected with the disease and responses to it.

Usually, such word-formation processes take at least a few years, but there are urgent cases
when a new term enters the language and immediately becomes part of our collective regular
communication. Such is the case with the language of the present-day pandemic.

Not only new words have appeared, but also some old ones have acquired different
denotational and connotative meaning. For example, the word “quarantine” in modern reality is
associated with self-quarantine. Some previously used words are now rethought and perceived
differently (for example, “distance” used in the collocation “social distance”). What is more,
previously, it was a deliberate choice of freelancers to work remotely. Now, this is the only possible
way to learn and work (distance learning). Another example includes “lockdown”, which was
described in the dictionary as “the confinement of prisoners to their cells for all or most of the day as a
temporary security measure”. Now a new meaning has been fixed: “a temporary condition imposed by
governmental authorities (as during the outbreak of an epidemic disease) in which people are required
to stay in their homes and refrain from or limit activities outside the home involving public contact
(such as dining out or attending large gatherings)”.

Taking a word from one context and applying it to another is a significant feature of modern
linguistic environment. Some words, which were not so widely known, have become part of everyday
vocabulary, for instance, the words “pandemic, coronavirus" and many others were previously used
only in medical scientific field. Today every child knows it.
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In his widely cited article on linguistic creativity, Ronald Carter, Professor of modern English
language at the University of Nottingham, states that word creativity is challenging the “normal” view
of things, and goes on to argue that inventive language is not just decorative, but practical [2].

Recently, we have been made to change our ways of living, businesses and transform our
working environment. Consequently, we have got to search for new linguistic inventory to talk about
coronavirus-related issues — from the effect the virus has had on our working lives, to the influence of
the lockdown methods — or even just a way to cope with the stress around us.

The outburst of metaphors, neologisms and lexical innovations we have seen in the past few
months reveals the fact that linguistic creativity is a key part of language, reformatting our ways of
cooperating with the world.

Scholars mention different factors influencing present day word formation. Among them there
is the internet age, advertising and trademarks, science, entertainment and lifestyles, the globalization
of English [1].

Perhaps one of the biggest features in the active spread of coronavirus terminology is the fact
that we’re more digitally connected than ever before. Instant access social media is now a vital part of
our lives — and content is shared with friends and family through a variety of social media channels.
The range of our online connections means that there are now far more opportunities for individuals to
coin a new term and share it beyond their immediate local communities.

We have analyzed more than 250 words connected with the disease and responses to it [4, 5, 6, 7, §].

Modern English has many ways of forming new words, including affixation, compounding,
conversion, blending, clipping, backformation, acronyms, coinage, multiple processes, etc. However,
they are not used to the same extent, and the proportion of each of them in the word-formation process
is different.

Traditionally, derivation, compounding, and conversion were considered to be the most wide-
spread types of word formation in English. But the analysis of recent words that have entered
dictionaries lately demonstrates changes in this linguistic tendency.

Analyzing the recent trends in word formation in English we have come to such results:

- derivation is no longer the prevailing type of creating new words;

- compounding, blending, and abbreviations are among the most frequently used types of
present-day word formation;

- there is a big amount of words with multiple word formation process;

- there is a tendency to create a new item with a minimum linguistic resources, on the one
hand, and a maximum semantic meaning, on the other hand.

Examples include the following:

e Compounding.

self-quarantine means to refrain from any contact with other individuals for a period of time,

self-isolate: to isolate or separate oneself or itself from others,

super-spreader and its related noun super-spreading refer to an individual who is highly
contagious and capable of transmitting a communicable disease,

doomscrolling, doomsurfing, the limitless need to search the net for new information,

Blursday, an unspecified day because of lockdown’s disorientating effect on time,

lockdown/shutdown, more general and extensive restrictions on movement, work, and travel
on all people in a city, region, or country. This word is not completely new, but demonstrates a shift of
semantic change due to the new reality.

COVID Bubble, open compound word, the social circle you risk exposure for in order to stay
sane and have actual conversations with people other than your family. These are friends and family
that you see socially on a regular or semi-regular basis, even though none of you really know whether
or not you're being entirely safe,

Zoombombing, hijacking a Zoom videocall.

Fears associated with treatments and medical facilities themselves bring us several newly
more prominent words:

latrophobia: intense fear of doctors,

Nosocomephobia: intense fear of hospitals,

Tomophobia: intense fear of surgery.
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¢ Blending:

covidiot, someone ignoring public health advice,

covideo party, online parties via Zoom or Skype,

covexit, the strategy for exiting lockdown,

covidivorce, the divorce caused by forced togetherness as a result of quarantine,

coronababies, those who will be born in 2021,

quaranteams, online teams created during lockdown,

quaranteens, sometimes called coronials, those who are currently teenagers during a pandemic,

zumping, a reference to getting dumped whether by a significant other or your company over Zoom,

coronacation, it can be a staycation or working from home forced by pandemic,
coronapocalypse, corona apocalypse,

coronageddon, corona Armageddon,

quarantine, a mashup of "quarantine" and "martini," this is any cocktail you mix at home
while in lockdown. It's a word that also showed up on a lot of restaurants' new takeout menus in places
where to-go cocktails became legal,

moronavirus, it's the same virus as the one that starts with a "c," only this is what it's called
when covidiots and maskholes test positive. Sometimes used by foreign media to describe what's
happening with COVID-19 cases in the United States.

These examples prove a consideration of present-day blends [3] demonstrating that more than
one process may be involved. Some words, for example, actually combine different word formation
processes: abbreviations, compounding, clipping.

e Acronyms and initialisms:

COVID-19 is a new name for a new disease, coined as an abbreviated form of
coronavirus disease 2019. The name is an odd sort of acronym, insofar as it is formed from portions of
two distinct words (COronaVIrus & Disease) and the latter portion of a date (the 19 from 2019).
COVID-19 was first identified in Wuhan, China in December 2019,

nCoV — novel coronavirus,

WFH — working from home,

PPE — personal protective equipment,

PUI — a person under investigation, or an individual who is suspected of potentially having
COVID-19,

MERS — Middle East respiratory syndrome, an acute infectious disease caused by a coronavirus.

The change of the traditional word-formation patterns exposes the latest tendencies in
language, that is striving for the avoidance of long complicated phrases and the need to minimize
language resources.

Other traditionally productive types of word formation are represented by infrequent examples.

e Derivation:

intensivist — a physician who specializes in treating patients who are in intensive care.

¢ Clipping:

the rona, coronavirus. It's something you would use, say, after sneezing in front of your
neighbors: “Don't worry! It's allergies, not the 'rona!”

Australian English, no stranger to light-hearted abbreviations, has produced ‘quaz’ for
‘quarantine’ and “sanny” for “sanitizer”.

e Conversion:

to self-quarantine is “to refrain from any contact with other individuals for a period of time
(such as two weeks) during the outbreak of a contagious disease usually by remaining in one's home
and limiting contact with family members.” [6] The verb is fairly recent, showing evidence of use only
within the past 20 years or so. The noun has been in occasional use prior to this in the 20th century.

to zoom - intransitive and transitive verb — to communicate with (a person or group of people)
over the internet, typically by video-chatting, using the Zoom.

Conclusions. In times of important social or civil change, linguistic creativity not only reveals
the major concerns of the time, but also shows how internal and external forces operate in the
vocabulary of a language, how people feel about new challenges and contexts. As coronavirus rages
on, understanding the language surrounding it will be ever more important. New words are introduced

36 January 2021 RS Global



Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

all the time, but few of them enter the wider public consciousness in the way we’ve seen with
coronavirus terminology.

From the results we can make a conclusion that the vocabulary presented has become a
practical tool for talking about coronavirus-related issues. The outburst of neologisms and lexical
innovations we have already seen for a year shows the ways we cooperate with the world. This new
vocabulary also helps people express their worries about the biggest health crisis we have ever seen.
Some of the terms presented are new, others have partially changed their meanings, some specialized
and technical words often used only by professionals in a given field have been thrown into the
general vocabulary. Compounding, blending, and abbreviations are among the most frequently used
types of present-day word formation that serve to create the words related to COVID vocabulary.

REFERENCES

Bastian Heynen. Recent trends in English Word-Formation/ https://books.google.ch/books

Ronald Carter. Common language: corpus, creativity and cognition/https://journals.sagepub.com/doi/pdf/
Thomas Pyles. The origins and development of the English language/ Fort Worth: Harcourt Brace
Jovanovich College Publishers, 1993.

https://blog.cheapism.com/coronavirus-phrases
https://dictionary.cambridge.org/grammar/british-grammar/word-formation
https://www.merriam-webster.com
https://www.bbc.com/worklife/article/20200522-why-weve-created-new-language-for-coronavirus
https://public.oed.com/updates/new-words-list-july-2020/Coronavirus and the New Words We Added to
the Dictionary

. https://'www.tmc.edu/news/2020/05/covid-19-crisis-catalog-a-glossary-of-terms/

10. https New Coronavirus Oxford English Dictionary Words 2020 ...

W N =

e R

RS Global January 2021 37



Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

THEORETICAL ANALYSIS REHABILITATION POTENTIAL
AND FEATURES CARE OF COMBATANTS

Volkova O. O., PhD student of the Department of Differential and Special Psychology,
Odessa I. 1. Mechnicov national university, Odessa, Ukraine

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-5841-5880

DOI: https://doi.org/10.31435/rsglobal_conf/25012021/7359

Abstract. As a result of the hostilities that are now taking place in the East Ukraine, the psychological
and physical trauma of the combatants is increasingly being seen. Due to the fact that the processes of
their adaptation and rehabilitation are delayed in time, we can get stuck with even greater and deeper
psychological traumatization of people who have undergone a very high level of stress and returned
from the combat zone. In our opinion, the use of both independent types of psychological assistance
and their complex combination will contribute to the neutralization of traumatic material, complete
processing, further elimination of the long-term consequences of stressful influences in combatants,
their adaptation to social life and the restoration of mental health.

Keywords: Rehabilitation potential, combatant, dolphin therapy, stress, psychodynamic approach,
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Introduction. As a result of the hostilities that are now taking place in the East of our state,
the psychological and physical trauma of the combatants is increasingly being seen. Due to the fact
that the processes of their adaptation and rehabilitation are delayed in time, we can get stuck with even
greater and deeper psychological traumatization of people who have undergone a very high level of
stress and returned from the combat zone. Questions regarding a more thorough study and
improvement of methods for the rehabilitation of combatants can be attributed to a rather urgent
problem of modern Ukraine.

V. Semke describes mental health as a state of dynamic balance of a person with the
environment, when all the abilities inherent in his biological essence are manifested most fully and all
vital subsystems function with optimal intensity. Some foreign researchers consider mental health to
be the property of an individual's viability, provided by the full development and functioning of the
mental apparatus. Domestic and foreign scientists were engaged in the study of personality and
various aspects of psychological rehabilitation: B. Zeigarnik, M. Amosov, S. Baley, D. Elkin,
V. Protopopov, V. Vernadsky, S.Freud, O. Luriia, L. Vyhotskyi, M. Bronshtein, P. Anokhin,
K. Platonov, L. Burlachuk, V. Bleikher, V. Skumina, L. Bobina, S. Maksymenko. M. Korobov in his
work describes the rehabilitation potential as a set of biological, psychological and socio-
psychological characteristics of man, as well as socio-environmental factors that allow to some extent
to realize its potential. In a set of qualitative and quantitative indicators of health, life and social status,
a generalized assessment of rehabilitation potential is based on the results of a consistent study of its
components [7]. The main criteria of mental health, according to ER Kalitievskaya, are: First - the
absence or presence of severe forms of mental illness and borderline neuropsychiatric disorders;
Secondly - the harmony of mental development and its age; Thirdly, the level of development of
indicators of the state of leading social and professionally significant psychophysiological functions
and personality traits, which determine the effective implementation of various professional
educational and ordinary household tasks in everyday activities.

If we recall the story, on the day of his 70th birthday, Viktor Pavlovich Protopopov said:
forces, with a promising future suddenly falls into the darkness of dementia or fusses in a whirlwind of
delusional ideas. And do not think that the mentally ill person does not suffer from his illness. This is a
misconception. The patient suffers from the horror that overwhelms him in the flow of delusions and
hallucinations, as well as from the fact that at the time of enlightenment he understands what he is
suffering from, and he is convinced that his disease cannot be cured. All this sometimes leads to
suicide. Many patients, who seem even dull, retain exceptional tenderness and delicacy in their
feelings and experiences [12].

Trauma is a fact of life. Veterans and their families deal with the painful aftermath of combat.
They safer from flashbacks, nightmares, repetitive and distressing images or sensations, physical
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sensations, such as pain, sweating, feeling sick or trembling. But trauma is even closer, than you think.
Children who lived with alcoholics, who deal with sexual violence at home of just had no attachment
at home, all of this led to PTSD and affected all their lives. Bessel van der Kolk uses recent scientific
advances to show how trauma literally reshapes both body and brain, compromising sufferers’
capacities for pleasure, engagement, self-control, and trust. He explores innovative treatments — from
neurofeedback and meditation to sports, drama, and yoga — that offer new paths to recovery by
activating the brain’s natural neuroplasticity. Based on Dr. van der Kolk’s own research and that of
other leading specialists, The Body Keeps the Score exposes the tremendous power of our
relationships both to hurt and to heal — and offers new hope for reclaiming lives. He worked with
trauma more than 40 years [3].

According to V. Vernadsky, personality is the highest degree of human spiritual development,
which is a stable set of socially important qualities that characterize the individual as a unique
subjectivity, able to master and change the world. Every person is a man, but not every man is a
person. People are born as individuals, and they become individuals. The concept of "personality" has
three components: The physical component of personality; social component of personality; spiritual
component of personality. These three main components of personality form a holistic system, and
each of these components at different stages of human life can become dominant. Scientists
distinguish four levels of rehabilitation: Emergency psychological care consists of primary care,
screening and, if necessary, crisis intervention. The first rehabilitation level includes
psychodiagnostics, assistance in adaptation and re-adaptation of combatants to new conditions in post-
war society and psycho-social support. The second rehabilitation level consists of psychodiagnostics,
psychological counseling and psychological support. The third level of rehabilitation is
psychodiagnostics and individual psychotherapy, group psychotherapy or family psychotherapy. The
last fourth level of rehabilitation is medical and psychological care.

Research results. As a result of theoretical analysis, it was revealed that in modern
psychotherapeutic practice there are such types of psychological assistance as: psychodynamic
psychotherapy; cognitive therapy; client-centered therapy by K. Rogers; dolphin therapy; behavioral
therapy; positive psychotherapy; gestalt therapy; group psychotherapy; family post-traumatic therapy;
body-oriented therapy; art therapy [1].

Psychodynamics is the movement, development, growth and attenuation, interaction and
struggle of forces within the human psyche. K. Jung, A. Adler, O. Rank, R. Sullivan, K. Horney,
E. Fromm and many other well-known scientists worked in the psychodynamic approach. If we recall
history, the first references to the psychodynamic approach appeared in S. Freud in 1915. It all started
with psychoanalysis, with the initial dynamic understanding of mental phenomena "...as
manifestations of the struggle of psychic forces, as an expression of purposeful tendencies that work
accordingly with each other or against each other"... S. Freud was the first to write in his work
"Introduction to psychoanalysis "Our understanding of the psychodynamic approach:" We want not
just to describe and classify phenomena, but seek to understand them as a manifestation of the struggle
of psychic forces, as an expression of purposeful tendencies that work respectively with each other or
against each other. We adhere to a dynamic understanding of mental phenomena" [15].

Psychodynamic therapy uses a psychoanalytic understanding of the functioning of the human
psyche; both treatments try to change behavior therapeutically through psychological methods such as
confrontation, clarification and interpretation; both require introspection on the part of the patient and
empathic understanding on the part of the therapist; both pay close attention to countertransference.
But psychodynamic forms of psychotherapy often emphasize the features of the patient's real life and
minimize consideration of aspects of the relationship "therapist-patient". Psychodynamic therapy is
understood as various forms of therapy based on the basic tenets of psychoanalytic teaching and
accordingly focus on the influence of past negative experiences, which consists of trauma, emotions,
fantasies, actions, the formation of a certain behavior that has become repetitive and thus affects on the
actual physical, social and mental well-being of man. Psychodynamic psychotherapy creates a space
for the patient in which he begins to "understand" his difficulties. Gradually, the patient better
understands the characteristics of his own personality.

Cognitive-behavioral therapy (CBT) is quite effective in dealing with mental disorders. This
method has been included in the treatment protocols of most mental disorders and is effective in the
treatment of depression, eating disorders, anxiety disorders, post-traumatic stress disorder, personality
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disorders. It is used at different ages, in individual, group and family formats. Based on comparisons
and studies of the effectiveness of therapy, NICE since 2004 considers CBT effective for various
psychological problems.

Rogers' client-centered therapy in working with the client and the psychotherapist is based on the
principle of "man-man". The personality of the therapist is very important. This position of Rogers is
shared by many domestic scientists. According to M.I. Buyanov, the effect of psychotherapy depends
not only on proper treatment, but also on the personal qualities of the doctor and the patient and their
successful combination. The immediate feeling of sympathy or antipathy often plays a decisive role as a
result of the interaction between the client and the therapist. Rogers' client-centered therapy solves the
problems with which clients come to therapy well enough. Namely: professional problems, problems in
marital relations, psychosomatic disorders. Thus, the main attention in the client-centered approach is
focused not on the person's problems, but on the person himself, on his self.

Research on dolphin therapy began in the 50s - 60s of last century. In Ukraine, dolphin
therapy began to be studied in the 1980s at the State Oceanarium in Sevastopol under the direction of
L.N. Lukina. Dolphin therapy is a non-specific method of strengthening the body's defenses by
psychosomatic and somatopsychic rehabilitation, psychosocial rehabilitation of patients. The
uniqueness of the method is that dolphins have developed cognitive abilities, curiosity, friendliness
and are easy to learn. They communicate through a variety of sounds, covering an unusually wide
range of frequencies, from infrasound to sound and ultrasound. These signals can be pulsed or
continuous. Pulse signals accompany echolocation, and continuous signals have a complex spectral
composition that affects the skull and soft tissues of the head, which concentrate sound vibrations and
act as an acoustic searchlight and sound lens. It has been proven that the ability of dolphins to emit
ultrasonic waves is an important component in the healing process. Communicating with an exotic,
cheerful animal carries an element of shock, stress with a positive result which has a therapeutic effect
and helps to neutralize negative traumatic material. Research on the brain and psyche of dolphins
today is very intensive in various countries around the world. The use of dolphin therapy for the
rehabilitation of combatants today is a rather unique method in Ukraine. However, it is considered the
most effective in the United States, so it is often used to restore the physical and psychological health
of people who have experienced traumatic experiences. The analysis of the authors' scientific
observations based on the results of dolphin therapy and the assessments of doctors, trainers and
psychotherapists who rehabilitated patients shows that positive changes in emotional state occurred in
76% of patients. Improvement of speech and other forms of communication occurred in 41% of cases,
ordering behavior in 45% of patients. Thus, this method is quite effective in working with a wide
range of psychoneurological diseases in patients of different ages, taking into account the interests of
both patients and animals. The largest dolphin therapy centers are in the United States, Russia, Turkey,
Israel and Spain. In 2005, the only international program DAT (Dolphin Assisted Therapy) was
developed, which is still used in the treatment of diseases such as: cerebral palsy; CNS disorders;
speech and hearing disorders; Down syndrome and other complex genetic pathologies; neurosensory
hearing loss; brain dysfunction; depression and mood swings; neurosis and other nervous disorders;
disorders of memory and ability to learn; chronic diseases of the cardiovascular system and
musculoskeletal system and others [9].

Behavioral therapy or behavioral therapy - was once based on the theory of learning, as well as
on the principles of classical and operant conditioning. At the heart of this psychotherapy is the idea that
the symptoms of some mental disorders appear as a result of incorrectly formed skills and habits. The
main purpose of behavioral psychotherapy is to eliminate unwanted behaviors and develop useful
behavioral skills for the patient. This psychotherapy is most successfully used to treat a variety of
phobias, behavioral disorders and addictions. It is successfully used in working with those patients in
whose condition it is possible to identify a specific symptom as a "target" for therapeutic intervention.
The scientific and theoretical basis of behavioral psychotherapy is behaviorism. Behavioral therapy can
be used alone or in combination with cognitive and other psychotherapies. Behavioral psychotherapy is a
directive and structured form of psychotherapy. Its stages are the analysis of behavior, determination of
the stages necessary for correction of behavior, gradual training of new skills of behavior, working off of
new skills of behavior in real life. The main goal of behavioral therapy is to purposefully change the
patient's behavior. Rapid improvement can occur even with disorders that have lasted for many years,
such as long-term alcohol dependence, eating disorders, phobias.
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Positive psychotherapy describes that all illnesses, conflicts, stresses, or life problems of the
patient are a given of life and this must be recognized. According to this psychotherapy, each person is
endowed with abilities, thanks to which he is able to find solutions to the most difficult problems and
implement them in his life. The authors of the theory say: "If there is a problem - then there is a
solution." It orients the concentration on a holistic vision of life to the so-called holistic approach and
orients the patient to an optimistic perception of its nature, taking into account all its real components.
The main components of the method of positive psychotherapy are: Positum-approach, based on the
principle of hope in relation to the constructive nature of man, his abilities and opportunities to solve
their own problems; Psychodynamic differential analysis of the content of conflicts, based on the
principle of harmonization of actual and basic abilities "Know" and "Love"; A 5-step strategy of
psychotherapeutic care based on the principle of counseling, in the process of which clients learn to
help themselves. Positive psychotherapy is a resource-focused method that systematically combines
psychodynamic, cognitive and behavioral elements.

F. Pearls began Gestalt therapy in 1942. This approach is based on the following provisions:
Man - is a holistic socio-biological being. Man and the environment is a single gestalt, which is called
the field "organism and environment." Human behavior is subject to the principle of formation and
destruction of gestalts. A healthy human body functions on the basis of its self-regulation. An urgent
need arises and begins to occupy the dominant attention of the organism - the figure appears from the
background. Convergence with the object and its adequate interaction with it leads to the satisfaction
of the need - in this case, the gestalt is completed and destroyed. Contact is the basic concept of
Gestalt therapy. All basic human needs can be met only in contact with the outside world. The place
where the body meets the world around, in Gestalt therapy is called the boundary of contact. In this
case, the degree of effectiveness of the implementation of its needs depends on how flexibly it can
regulate its contact boundaries. Awareness - awareness of what is happening inside the body and in its
environment. The main goal of Gestalt therapy is to increase awareness. This psychotherapy does not
aim to change human behavior, and behavior changes as awareness develops. Everything relevant to
the body is always happening at the moment.

Group psychotherapy is a combination and use of various psychotherapeutic techniques in the
treatment of a group of patients. Almost all psychotherapeutic areas can be used in group therapy.
Effective in inpatient and outpatient settings for the treatment of patients with neurosis, psychosis,
behavioral disorders. Group psychotherapy became widespread due to: the desire to include more
patients in psychotherapy; the belief that the best therapeutic effect can be achieved due to group
interactions; recognition of the influence of socio-dynamic factors on human behavior. However,
group psychotherapy does not replace individual: patients can participate simultaneously in both
forms, often with different psychotherapists. Group psychotherapy is quite effective in working with
patients who are unsure whether they will be able to communicate with others, for delinquent and
paranoid people who are more likely to trust the same people as them than the psychotherapist. The
advantage of the group approach is that the patient can communicate with different people. Each of
them can be identified, and emotions and hopes, which are the essence of the patient's conflict, can be
unconsciously transferred.

Systemic family therapy - as an approach developed along with cybernetics, and this is its
significant difference from other psychotherapeutic approaches. This form of therapy and its
effectiveness are scientifically recognized in Germany. In Austria and Switzerland, recognition took
place in the 1990s. The person in this approach is not the object of influence and the client. The client
is the whole family, the whole family system, it is the object of psychotherapy. At present, the theory
is strongly influenced by the biological theory of systems by Chilean scientists Maturan and Varel,
which was then expanded and strengthened by the sociological theory of systems by Nicolas
Luhmann. It is necessary to tell the relatives of servicemen about the clinical signs of post-traumatic
stress disorder, about their experiences and feelings, about the principles of behavior of relatives in
this situation. It is important to inform them about the duration of the disease and the possibility of
"flasbacks" effect. It is also necessary to conduct psychotherapeutic sessions with close relatives,
because very often the behavior of a serviceman can contribute to the development of borderline
mental disorders. In conversations with family members, we can recommend the following: try to help
in order to psychologically return to a normal, normal life; listen carefully and with interest to the
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serviceman's story about what he had to go through. It is very important to let this person speak out,
especially with the moral support of a loved one [5].

Body-oriented psychotherapy is focused on the study of the body, the client's awareness of
bodily sensations to study what needs, desires and feelings are manifested in different bodily states
and to teach realistic ways to solve problems in this area. The most well-known and basic type of
body-oriented psychotherapy is Lowen's bioenergetic analysis. In addition, body-oriented
psychotherapy is associated with Alexander's method, Rolf's structural integration, and Janow's
primary therapy. All of them are based on the works of the famous psychoanalyst Wilhelm Reich,
whose method is called "characterological analysis". Reich believed that the mechanisms of
psychological protection and related protective behavior contribute to the formation of "muscle
armor", which is expressed in the tension of different muscle groups, limited breathing and so on. It is
possible to resist psychological protective mechanisms by change of a physical condition and
influence on a tense area. Reich developed techniques for reducing chronic tension in each muscle
group, when physical actions release veiled emotions and feelings. Breathing exercises are classic
elements of body-oriented psychotherapy. These include shortness of breath, relaxation, or full
breathing, which helps to relieve restrained feelings. In body-oriented psychotherapy, the emphasis is
on acquaintance with the body, which implies the expansion of the sphere of awareness of the
individual of deep bodily sensations.

Art therapy is a branch of psychology that helps the client to realize their inner state by
creating a visual image, metaphors, symbols or art-therapeutic product. It simultaneously solves
diagnostic and therapeutic problems. The use of different types of paints, colored pencils, chalk,
alternative materials, dough, plasticine, sand, kinetic sand, quartz colored sand, and other natural
materials - provide ample opportunities for the therapeutic process. Art therapy is literally an art
treatment. Methods of art therapy help on a subconscious level to identify, realize, bring out the
problem from the subconscious, to translate it into the field of consciousness, into the physical world,
to materialize on paper or sand. Then, with the help of a specialist, you can work with this problem,
expressed in the material world, by special methods and find ways to solve this problem.

Scientists distinguish three main psycho-therapeutic areas: psychoanalytic; behaviorist;
humanistic. The WHO provides the following classification of methods for the selection of
psychotherapy depending on the disease: 1. In acute hysterical symptoms, the predominant suggestion;
2. At vegetative disturbances - autogenic training; 3. At life difficulties - "conversational" therapy;
4. At complex frustration with existence of a previous inclination - deep psychological methods; 5. At
phobias - behavioral therapy; 6. At frustration connected with family problems - family
psychotherapy; 7. At characterological disturbances - gestalt therapy or psychodrama [14].

The major tasks of investigation: Restoration of the patient's household capabilities, that is, the
ability to move, self-service and perform simple homework; Restoration of working capacity, that is,
professional skills lost by a disabled person through the use and development of the functional
capabilities of the motor apparatus; Prevention of the development of pathological processes leading
to temporary or permanent disability, that is, the implementation of secondary prevention measures.

Rehabilitation process consists of such rehabilitation periods as: convalescence, readaptation
and resocialization. Convalescence is a process of recovery with the restoration of impaired biological
and psychological functions. During this period, pathogenetic therapy, surgery, and medical
rehabilitation of patients are actively used. Readaptation - is the process of adaptation of the patient to
life, work or study and the environment. At this time it is necessary to apply medical rehabilitation,
social and vocational rehabilitation, as well as pathogenetic therapy. Resocialization is a process of
rehabilitation through which a mature person restores previously broken ties or strengthens the old
ones. Rehabilitation potential is a set of biological, psychophysiological characteristics and socio-
environmental factors that allow to realize the potential of the patient. It includes a systemic
biopsychosocial characteristics of the human condition. The content of this characteristic can indicate
what opportunities - objective and subjective can determine the change of the specified status [8].

Scientists identify such components of rehabilitation potential as: clinical and functional
component, psychological component, occupational component, educational component and social
component. There are such types of pathological personal reactions to the disease as: phobic reaction;
depressive or anxiety-depressive reaction; hypochondriac or depressive-hypochondriac reaction;
hysterical reaction and anosognostic reaction. A personal reaction can be qualified as adequate if: First
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- the patient's behavior, his experiences and perceptions of the disease correspond to the information
received from the doctor about the severity of the disease and treatment, as well as their possible
consequences; Secondly - the patient follows the regime, follows the doctor's instructions; Third - the
patient is able to control their emotions. As a result of prolonged exposure to the stressor to which the
body has adapted, a person gradually depletes the reserves of adaptive energy, and this leads to mental
strain, which is the trigger for the development of various mental or somatic diseases. Under the
influence of stress there are pronounced changes in the work of almost all body systems - nervous,
endocrine, immune, hematopoietic and circulatory systems, digestive system and others. Clinical signs
of mental disorders are varied [6].

With the help of classification and by selecting groups of patients with clinically similar
psychopathological signs, doctors and psychotherapists try to ensure the planning of appropriate
treatment, forecasting the course of the disease, in particular in the final stages. These features are the
basis for the creation of ICD-11. The reaction of the individual and the support of this reaction are
influenced by: the nature of the diagnosis; change in physical integrity and appearance; change of
position in the family, society; life restrictions, deprivations associated with the disease; need for
treatment and surgery [14].

Scientists from the World Health Organisation (WHO) distinguish three types of
rehabilitation: Medical rehabilitation. It includes such drugs as: drug therapy, new and cosmetic
surgery, physiotherapy and exercise therapy, psychotherapy, diet therapy, additional methods;
Vocational rehabilitation, independent occupational therapy, vocational training or retraining and
career guidance; Social rehabilitation consists of such an understanding as domestic and labor law,
sociotherapy, socio-economic, socio-hygienic and legal counseling [2].

There are eight levels of rehabilitation potential: biomedical potential; psychophysiological
potential; personal potential; educational potential; social and domestic potential; professional or labor
potential; social potential; and socio-environmental potential. It is established that rehabilitation is
carried out in various institutions, namely crisis centers, early social rehabilitation centers, social and
psychological rehabilitation centers, specialized rehabilitation centers, military hospitals, shelters,
medical and specialized institutions where a multi-disciplinary team of specialists works. The
effectiveness of rehabilitation is assessed on the basis of full provision of the full range of
rehabilitation measures: medical, social, psychological, pedagogical, professional. Among the
disorders that cause the need for rehabilitation, scientists include: disability, alcoholism, drug
addiction, loss of social status, work, housing, loved ones, crime.

Conclusions. After analyzing the above, we can identify 3 degrees of rehabilitation potential
for resocialization: The high potential of rehabilitation is determined when the implementation of all
aspects of rehabilitation is forecasted - psychological, functional, family and social recovery, social.
Also at partial restoration of function full social, psychological and family-social recovery of the
combatant is reached. The average rehabilitation potential of a combatant is determined if it is
predicted that moderate or mild dysfunction will persist with incomplete social recovery at the time of
realization of the professional role, but with the possibility of his full social and domestic activity. The
low potential of rehabilitation of the companion is determined if the preservation of a pronounced
functional defect is predicted, which is accompanied by violations of the psychological and family-
social direction of recovery.

Dolphin therapy is an effective method of working with a wide range of psychoneurological
diseases in patients of all ages, taking into account the interests of communities as such people and
animals. [9] Therefore, we consider it appropriate to invite this method in the rehabilitation of
combatants. After analyzing the existing methods, we came to the conclusion that effectively affects
the work with combatants, can be mental psychotherapy and combining it with a behavioral method.

We consider it important to draw the attention of scientists and practitioners to the analysis of
the rehabilitation potential and finding an effective combination of approaches and methods in the
provision of psychological assistance and rehabilitation measures with combatants who have
undergone the remote consequences of stressful influences. In our opinion, the use of both
independent types of psychological assistance and their complex combination will contribute to the
neutralization of traumatic material, complete processing, further elimination of the long-term
consequences of stressful influences in combatants, their adaptation to social life and the restoration of
mental health. Analyzing the above, we see that the current state of our society is associated with a
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complex of various factors of political, economic, demographic and spiritual nature. All this has a very
negative effect on people, and as a result, quite often our citizens cannot cope alone with the problems
in which they find themselves for objective or subjective reasons. Summing up, we came to the
conclusion that Ukrainian society needs qualified rehabilitation activities of highly qualified
specialists, which are carried out in special rehabilitation centers.
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Abstract. The article reviews the problem of Ukrainian dialectic textography. This scientific area has
been recently enriched with new works. This article focuses on dialectic text. Text is one of the important
tools to represent dialect materials. For example, small text fragments show how can a lexeme behave in
a speech-space. One of the dialects of the central region of Ukraine was chosen for the analysis, as this
dialect specifically is one of the ancestors of the modern Ukrainian literary language. The subject of the
presented fragments is associated with popular geographical terminology. This vocabulary is closely
related to primordial history and culture. This thematic group is archaic. It has not yet become the
object of a separate study, which would represent the whole variety of dialects from the entire territory
of Ukraine. Up until today, there are only a few regional works.

Keywords: Ukrainian dialect, dialect text, spoken language, geographical terminology, literary standard.

Beryn. YrpomoBk OCTaHHIX JECATHIITh yKpaiHChKa JMialeKTHa Tekctorpadis 30ararmiacs
HOBMMH TIpalsIMUA: BUAAHO HM3KY 30ipHUKIB IiaJIeKTHHX TEKCTiB 13 pI3HUX TEpUTOpil YKpaiHw,
30kpema mpami 3a pemakimiero I1. 1O. I'punienxa [7], T'. JI. Apkymmna [2; 1], T'. I. MapTturOBOi [4; 6],
B. B. Jlecnogoi [5], M. C. lemocto [10], a Takox 30ipHUKH TEKCTIB, IO TEMAaTUYHO CIPSMOBAHI:
T. M. Tumesnko [12], 1. B. Topod’sHiok [11] TOI110; YacTHHA TEKCTIB JOCI 3QJIUIIAETHLCSA PYKOIHCAMU,
OCKLTBKH 1X COPMOBAHO SIK TOJATKH J0 AUCEPTALliid i3 A1aNeKTOIIOT 1.

Pi3HOAcCIeKTHICTh AOCIiIKEHHS, EBPUCTHYHY I[iHHICTh, aKTyaJbHI TEOPETUYHI 1 MPaKTUYHI
mpoOiieMu fmiajekTHoi Tekctorpadii BmimeHo B 30ipHHKY MaTepiamiB MiXHapomHOI HayKOBOi
KoH(epeHIii «/lialekTHUH TEeKCT K JPKEPENIo JIHTBICTHYHUX CTyHik» [9]. be3yMoBHO, miajaeKTHHIA
TEKCT Ma€ HIMPOKE IMoJie 1H(GOPMAIIMHOTO MOTCHIIATY Ta 3HAYHO MEepeBakae HaJl 1HIIUMHU THUIIAMHU
JMHTBICTUYHHX JDKEPEN: aTiacaMi, CIOBHUKaMH, MOHOTpadisMu Ta iH.

VBech YKpalHCHKUH KOHTHHYYM Kpi3b NPU3MY MdialeKTHUX TEKCTIB MPEACTABICHO JUIIE
equHOIO Tipanielo «loBopu ykpaiHChKOi MOBH. 30ipHUK TeKCTiB» [8], IO He cTaja, Ha >Kaib,
MIPHUKIIAJIOM JIJIsl HachimyBaHHS. OueBUIHO0 TpobiIeMoro GOpMyBaHHS AiaJIeKTHOI TEKCTOTEKH Oyia i
3aJIMIIA€THCSI BCEOXOIHICTh MOBHOTO MPOCTOpPY BCi€l TepUTOpii YKpaiHH: Ha CHOTOJAHI 301pHUKH
JAeKTHUX TEKCTiB MPEACTaBISIIOTh (PparMeHTapHO pi3HI YaCTHMHU YKpaiHu Ta (iKCYyIOTh JIEKCHKY
pi3HOTEeMaTH4Hy a00 TeMaTH4Hi 3aIIKCH HOCIIB TOBIpPOK.

Ha ngymky IL lO. I'punierka «eeKTUBHICTh CTBOPEHHS MialleKTHOI TEKCTOTEKH Ta ii
OIIPAIfOBAHb 3aJICKUTH BiJl MMOEIHAHHS UIECIIPSIMOBAHOTO MOMIYKY 3a3JaJeTilb BU3HAYCHUX MOBHHX
SIBMII[ 13 BJIaCHE CIIOHTAaHHMM 3aIlMCYBaHHSAM PI3HOTEMATHUYHHUX OIOBIiNCH HapaTopa, HOro po3MOB 3
EKCIIOPaTOPOM-PEIUITIEHTOM JIaIeKTHOTO MOBJICHHS, [IalOTiB 1 IONIJIOTIB HOCIIB TOBIpoK» [9,
c. 114-115]. [Jlns Bu3HAUeHHS HE3aNOBHEHHMX JIAKyH BapTO IpOaHai3yBaTH BKE HasBHI TMpalli:
BU3HAYNTH, JiaJIeKTHE MOBJICHHS SIKHX TEPUTOPIl MpeACTaBIeHO i sike moTpedye (ikcarlii; TEKCTH KX
TEMaTHYHUX TPYN TPEJICTABICHO HAHOUIbIIE | HAWIOBHIIIE; BCTAHOBUTH €IUHY CHCTEMY IPaBHII
TPaHCKpPUOYBaHHsI TOBIPKOBOTO MOBJICHHS; 3BEPHYTH YBary Ha (OpPMYBaHHS €JUHOI MPOrpamu-
NHUTAJIBHAKA, sSKa 3MOXKE CHCTEMAaTW3yBaTH KOPIyC MiaJeKTHOTO Marepially, a TakoX OyTu
BUKOPHCTAHOI HE JIMILE JJIS CIEHiaJbHOI0 TEMAaTUYHOTO JOCHIDKCHHS T'OBIPOK, a W CKEpPOBYBAaTH
CIIOHTaHHE MOBJICHHS iH()OPMAHTIB i1 Yac 3aInCy JialleKTHUX TEKCTiB.

Marepianu i metoau. [HDOpMaTHBHICT NTIaJIEKTHOTO TEKCTy OaraToacrieKTHa Ta Oe33arepeyHa:
OXOIUIEHO OJTHOYACHO BCi MOBHI PiBHI Ta 30€pekeHO JiHTBaJIbHY iH(OPMAIIiIO PO perepTyap OAWHUIIb,
ixHi (hyHKIIIT TOIIO; TOKa3aHO MEXaHI3MH CIIPUIMaHHS Ta KOAyBaHHS iH(OpMaIllii, METaMOBHY CBIJIOMICTh
JIaJIEKTOHOCIS; BIITBOPEHO 3BUYAEBICTD, OOPSIOBICTh, IITMOMHHI (POJILKIIOPHI 3HAHHS Ta iH. J1J1s1 IpUKiagy
HaBOJMMO (pparMEeHTH TEKCTIB, IO 3amucaHi B ¢. [TincraBku 3010TOHICEKOTO paiioHy Yepkacbkoi o0nacTi,
MPE3eHTYIOYH JTIBOOEPEeKHI MiBHIYHI CepeTHhOHAITHINPIHCHKI TOBipkU. Lli TOBIpKHM JISITIIM B OCHOBY
CY4acHOI YKpaiHCBKOi jitTepaTypHoi MOBH. [H(opmariis, mojaHa B TEKCTaX, MOB’sA3aHA 13 HAPOIHOIO
reorpaiuHoio TepMiHooriero. Taka TemMaTH4Ha Tpymna JeKCHKUA 00paHa 3yMHCHE 4epe3 BUCOKHI PiBEHb
1H(pOPMATHBHOCTI, OCKUIBKH OKPIM HACHYEHOTO PEaleMHOT0 TUIaHy, reorpadiyi TEpMiHU TICHO TIOB’s3aH1
31 CIIOKOHBIYHOIO ICTOPIEIO Ta KYJIBTYPOIO IIEBHOTO HAPO.LY.
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Pesyabratu gociaigkenns. DparMeHTH TEKCTiB JKMBOI PO3MOBHOI MOBH IOJAaHO 3a
TPagULiHOIO B YKPaiHCHKOMY MOBO3HABCTBI (DOHETHYHOIO TPAHCKPHIILIEIO, aripoOoBaHOI0 B «ATiaci
yKpaiHchkoi MOBu» [3]. BmacHi Ha3BH mMomaHO 3 BENWKOl JiTepu (NPi3BHINA, HAa3BU Cil, KYTKIB,
ypouwui Tomo). sk NpaBUILHOTO MPOYHTAHHS OKPEMHUX 3HAKIB J0JA€MO KOPOTKE TOSICHEHHS: [] —
HaroJsoc; [/] — kopoTka nay3a; [//] — noBra nay3sa; [ ‘| — HamiBmanaramizaiis; [’] — manataibHICTh; [U°] —
MIEPETHBOTO PSTY, CEPENHBOTO MiABUIIIEHOTO CTYTCHS MiTHATTS, HenadianizoBanuil; [11°] — amikansHui
OOKOBHIA ICEHHHI COHAHT; [:] — I0Bra BUMOBA PHUTOJIOCHOTO.

VY TekcTax KypcHBOM BHAUIECHO JIEKCEMH, SIKI HAJIEXKAThb O CHUCTEMH HApPOIHOI reorpadigHoi
TEPMIHOJIOT1.

epmmii pparment: [olue ia uu 3Haity / u'u ne n'pasna / u'u 6pux/a’a / Hy ole Tam xpu'nuy ’a
'Bitn®a / olto 3'maite kpu'nuy xa / olto Buitii’a BolHA crm 20'pu / oltam poouu'y ‘ox Gys crma Tolpn
/ a Tyt G6yln°a B Hac / xolnun’a / Hy kalzan'u BolHo HacHo'BHaHMII'a Bo'Ha / X'Toli3Ha / olTyT %ku Gyln°a
lmepkBa B Hac / Mo TH # 3aM'iTum / o'ty / y Hac’r’i /i ¢’ylnu xolnun’a Muln’an’iita / Bolna Gyn’a
'mau'u w’i'Ma / a 6aln"akan’a / To ka3an’a mo Tam / Ha To'p’i BUN uKkuii Manacltup 6yB / a e x kayr’ /
10 y Hac TyT mope 6yn°o / a ue ne ¢ 'm’inxa / olto |6au um sialpu / o'ro Talk’i 3a'n ‘ueu 6yn‘m / i oto
xpecT / 0'To kalm'in:mit Ha rolp’i / olto lkaxyT’ Tam npu'd“an’ysan’uc’a 4 oBHHM 10 'Toro xpuc'ta / olue
X i Ha 'ropy / To 'Hame x culn’o Imyxe B 0olnun’i / B Boln’i / 'pan’mm x kakan‘m / my pan’mm 10
BolilHK / mxcnmln i’ iita mpuitibk:an’a / tam lkono 'Koc ikoswiu ‘unu nec’ notolnys kopalGen® / 3mHaiim
ne 'Koc’ikosuru una // olue naiio'suii 2’ic / a 3a maiioBum m’icom Tam 'koc’ikoBurd uHa / Tam J0
Bornaln’is / Borlmanm % 'toxe Ha rolp’i / a ue mu Buul3y 'v’ikm / Tam ropon 6yB Ha rop’i / a e Tyt Bce
'Mope 6yhn°o / a Toln’i fiak manaman®u Ta'tapu / Ha lc’yam x / To Bo'mm i’ yam Toln’i T’ilkan’n / Ta olro
olue Brolp’i BulkomyBan'u col6'i 3uml’anxu / i o'ro B THX 3uMIn’anKax xo'Ban'uc’ / a Toln’i / Halkwuiic’
Oalratuii 6ys Kaln’enuk / mo o'to Ha tam / ta olto Bxke Kaln’enuku nas'san'u te culn’o/].

Jpyruii ¢pparment: [6yi1°0 * #ak Mu Toi nalxaiiimo 11’1 Gyp’aku / To 0'To U’ olTpHcTa mifaTaulc’aT
Metp’iB 011 n0lcaoku no molcanku / a Bolna Hu lcupu mom’a a Tak 'au'u 1o molcaaku / o'To Talka moleun ‘a
Halcumana // 2op6 Takmii e *x / Takmii Hy 'rapHo Bucou eH’kuii Top6 / i olto Horo HasuBan'm
\pobn unuyuity / e x BoHO B 'Mene ocran’oc’a me x o cTap’ix m’yzeit ta Ppobn°utEMI’a / 60 Kayr’
Oyn°o x / Kyl Ha pol6oTy / 1o 'pobnmHu’i / ne Bke 3maityr’ / Thep BoHO olie x 1 noln’a
nox’in"un’u / mwo tam mepmie apyre Tper’e 9 nTBepTe / a TO 0'T0 Oy°0 Tam / al6o Kkynu / m'in 'BepOu Ha
pol6ory / 260 3a 'Bep6m / 60 Tam o'rak lcupu mon’a Bolo / vy lenpun Imom’a / a Tak cka3ar’ / my / xymop'ny
0olpozy x i o’y 3maitim / Ta o'ro Tylmm #ak 10 0y'6unu / no ofroro Im’icy / mo mepsoro / me x BoHO
ny'ouna HasuBaiiii;:’a / a 'a"oro xy'6una / x'Tolisna / iia Ty'mu x Imy>xu Hu 3a'xomdn’a Tynu / 9" u Bo'HO / Hy
00cla’e * BOHO Tak 'Toxxu i3 lmaBm’ix malBen masmBan’oc’a mylomna / a Ta lpo6n°uHmMI’a / K'iM BoHa
Halcumana / Moy Bo'HO / 3Haliinn / cralp’i '’y To 'Moxku® me / Hy ctalp’im ‘i IMene / To Mo i 3HaiiyT’ / HY
Talke % / lcupun nor’a / x'roi3Ha Halkoiti Bo'HO / fak To lkayT’ BEcoTH / BolHO Bike kae rolma / To citan’o x
BOHO ¥ po3op’yBar:’a / 3Haifinn / Titiep e  TpakTolpa BT MK i/ To BolHO polsopyifer:’a / a lpan’mmc / To
Oyn’o x m'p’amo / Talka rapra / Talka x'Tol3Ha K Hakoifi ckal3aT’ 6 BWI MY MHHM / Tak Hak olue MoK
Moliieifi rm'iB'xatu / Buco'u en’ke x Talke Halcumane / a XTo Horo Halcunas / To xTo #ioro 3Ha / a olue x 3a
mh’axom / 6au’ 3ralnan’a 3a dolr ‘uny / KopoBHMKOBa 071 MHA Ha3uBan"ac’a // BoHa Ha w1 ‘axom / \myxu
BolHa Taka rn’mboka non’MHa / TO TO Hasm'Ban M KolpoBHMKOBA / a 4'oro BolHa HasuBan’ac’a / BolHO Xk
3Haiiim Hak To kayT’ / mie % / Hy mie s Moliti 6ar’ku Hax bxun’u / To BolHO 3 Oyln’u Hak To lkayT’ i 6arar’i
1116'im1’1 / a 11’ s Garar’iii To Bolum x Man’n 3emi’y / To x'Toli3Ha 4'n BolHO Mo ifalkoro / B Hac xu x iie B
culr’i 1’in ko)poBHEK / To X'TOM3HA / MO TO 'fioro 3umin’a Tam / Holro Gyln’a / a olue mon’e x / BO'HO * 1e
BiKe ia calmun’a / e Bxke ia calmun’a / olue y 21 uleaoky itak moBuplHyT’ / ollie Hal’eBO X 20/pa / TO BoHO
Ty lnan’i lnan’i lna’i / 6y'n°o cava ua olp iwwma / 1'iwuma / a 1o’ / a Tyt Iron®o 6yln°o / a Toln’i o'ro
yhKe #ia 3Haity / mo ia calnmn’a / talk'i kolman®u 1 yuku / i o'ro B 1°ix In"yHKax Mu calmun’u ne gupusiie / i
THlep e e o'ram J’ic / fia s Tam Hu Oy'Baity //].

[Nopaemo 3akypcuBiieHI Ha3Bu B andaBiTHOMY TOPSAKY y (OpMi CIOBHHKOBHUX CTaTe, SKi
HaM B1anocs c(OpMyITIOBaTH, CIIOCTEPIraloyuy 3a MaTepiajioM y TEKCTI.

'OPA [rolpa] — ropa, BEJMKe ITiIBUILEHHS.

I'OPB [rop6] — rop6.

JOJIMHA [nolnuna) — nonuna

JIYBUHA [ny'6una] — mimanwuii jtic i3 nepesaroro ay6a.

3AJIVB [3alnus] — micue 6ins piUKH, SKe 3aJIMBaE BOJIA.

3UMJISIHKA [3umIn’anka] — BUKOIIaHA 91 BUPUTA IMA B 3eMJIi, SIKa CITYTYE THMYACOBUM HKHTIIOM.

KPUHULIS [kpu'anir’a] — KpUHUILS; KPUHULA B JTiCi.
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KPUHUYKA [kpuHWY Ka] — KPUHUILLS; KPUHULA B JIiCi.

JINBAJIKA [nuBajika] - HeBeIMKa AIISTHKA 13 CIHOKICHOIO TPaBOIo.

JIIIWHA [’ im's uHa] — 3apoCTi JTiIUHH.

JIVHKA [nynka] — KBagpaTHa iMa J1JIs TIOCAJKH JE€PEBa.

MOT'UJIA [molruna] — Hacunanuii Top6 Ha TOJi.

MOPE ['mope] — micIie, e HarpoOMaKy€EThCs Ta 30€piracThes BOAa, BOJOCXOBHIIE.

OPILINHA [olp’imuna] — 3apoCTi JilIUHMY.

ITOJIE ['mone] — 3eMenbHa IiISHKa, HA AKiH POCTE TIEBHA KyJIbTypa.

ITOCAJIKA [molcanka] — cMyra JTicy, IO CIIYTY€ MEMKEFO TIOJIS.

POBJIEHULIS [lpo6ne*uui’a] — Hacunanuii ropd Ha 1OJi.

POJHUYOK [poxun'd’ ok] — mkepeno.

CTIHKA [c’I1’inKa] — riuHsHa ropa, opocia JiCoM.

XVTOPHA JJOPOT'A [xyTopHa mo'pora] — rpyHTOBa I0pOra MiX IOJISIMHA Pi3HUX KOJITOCIIB.

HIJIAX [mur’ax] — roJoBHA OpOTa 3a CEJIOM.

AP [#ap] — ap.

KOCIKOBIIHA, [TAMOBUM JIIC — ToroHiMu; Ha3BH JCiB HA TEPUTOPIT AOCIiKYBAHOTO
apeainy.

OoroBopenns pe3yibTaTiB. HaBiTh Taki HeBemWYKi (pparMeHTH TiaIEKTHOTO MOBIICHHS
JTAIOTH MOXJIMBICTH 3apiKCyBaTH YHMMay KiNBKICTh TEPMiHIB HAapogHOi reorpadii, a OKpiM TOTO
3a(pikcyBaTH OCOOJMBOCTI TOBIPKH. 3ayBaKUMO, IIO TPEACTABICHI TEKCTH 3allMCAaHO B OJHOMY
HaCeJIEHOMY MyHKTI, e TOOyTye€ JIHIle OHa TOBipKa.

BucHoBku. 3nilicHOIOYM TIOPIBHSUIBHMN aHali3 3a(iCKOBaHWX TEPMIHIB i3 Cy4YacHOIO
JTEpaTypHOI0 HOPMOIO, MOKEMO CTBEP/XKYBAaTH MO Te, IO 3HAYCHHS JIESIKUX TEPMiHIB IepeHeceHO
JI0 JITePaTypHOTO CTaHAAPTy (HANpPHKIIAJ, Topa, rop0d, JAonuHA, TyOWHA, KPUHHMIIA, MOJe, SIp), Xo4ya
YacTo Wi JIEKCEMU Yy TOBIpKax MalOTh 3HAYHO IIUPIIY CEMAHTUKY, 3BaKAIOUU Ha pEaIEMHHU TUIaH
MPOSIBY; NEAKI TEPMiHM JI0 HapOTHOI reorpadiqHoi TEPMIHOJIOTII Mepedum 3 IHIIX TePMIiHOCHCTEM
(Hampukman, JiyHKa, cTiHka). CIIOCTepekeHO TaKOX SBHINE CHHOHIMIT (KpUHUIS, KPUHUYKA; JTIIIHHA,
opimHa). Aje HalOLTBIIOI yBaru 3acIyrOBYIOTh caMe JIOKaJIbHI YTBOpEHHS (OpillinHA, POOIESHUIIM,
XyTOpHa J0pora, LX), sKi B TEKCTaX MOXYTb OYTH omnucaHi abo MOSICHEHI MiaJIeKTOHOCIEM, IIO
MOJIETIIY€E PO3YMIHHS peaii Ta 0COOMUBOCTEH i1 po3TallyBaHHS, QYHKIIOHYBaHHS Ta iH.

[ToniOHa dikcaris CKepoBaHOTO 32 TEMATHYHUM MUTATFHUKOM MOHOJIOTIYHOTO MaTepiany Jae
MOJJIMBICTh SIKHAWITOBHIIIE OXOIMWTH [IaTeKTHUA MOBIEHHEBHHA TIPOCTIp, a TaKOX IOCTYIIOBO
(hopmyBaTH i HAMMOBHIOBATH 0a3y YKpaiHCHKOI 1aNeKTHOI TEKCTOTEKH.
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PHILOSOPHY

MYBJIKAIIIMHA AKTUBHICTh HAYKOBO-
HEJAT'OI'TYHUX ITPAIIBHUKIB B MIZKHAPOAHHUX
HAYKOMETPUYHUX BA3AX JTAHUX

Temsana I'ymeniox, 0okmop inocogpcorux Hayx, npogecop, Kuiscoxuii HayionanpHuil yHigepcumem
kynomypu i mucmeyms, Kuis, Yxpaina
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Abstract. In Ukraine, the scientific sphere of activity is being reformed due to new requirements for its
development, in particular, national scientific journals are being prepared for inclusion in the
international databases Scopus and Web of Science. Modern higher education institutions are the
subject of scientometric assessments in various national and world rankings, which reflect, in
particular, the level of their research activities. Now it is one of the most authoritative indicators of
academic work. Today, higher education institutions of Ukraine in national and world rankings are
evaluated not only by indicators of their academic and international activities, the quality of
professional training of students, the results of inventive activity, but also by the level of publishing
activity of researchers in journals indexed in international scientometric databases, by the number of
citations of their works by other scientists.

Keywords: scientometrics, international scientometric databases, publication activity, Scopus, Web of
Science.

Beryn. Axmyanvhicms TeMu 3yMOBIICHA THM, IO B Halll Yac 3aMiCTh TPAJWLIAHUX KPHUTEPIiB
OLIIHIOBaHHS Pe3yJbTaTiB HAYKOBOI AiIsUTHHOCTI (3aXUCT IucepTalii, MoHorpadii, CTaTTi, iX pereH3yBaHHs)
3alpPOBaKYIOTHCSI HAYKOMETPUYHI METOAM. Y 3B’A3KY 3 LM 3HAYHOTO MOLIMPEHHS HaOyJo MOHSATTS
MyOJTiKamiiiHO1 aKTUBHOCTI, SIK Pe3YyJbTaTy HayKOBO-IOCIITHHIBKO! isUTBHOCTI HAYKOBIIB 1 HAYKOBO-
TNIeJIarOTIYHMX TPAIIiBHUKIB. [1eThCs IepemyciM po HayKoBi IMyOiKallii B Mi>KHAPOIHUX HAYKOMETPUIHHX
0azax MaHWX, €MHO BU3HAHMX B Cy4acHOMY HayKOBOMY CBiTi. IIpo piBeHb i 3Ha4eHHS IUX MyOJiKariiit
cBimuaTh mo3wii y cBitoBux pertuarax: QS World University Rankings, The Times Higher Education
World University Rankings Ta Academic Rankings of World Universities.

MiHiCTepCTBO OCBITH Ta HAyKH YKpaiHU HAJAI0 MPOBIIHUM 3aKJIaJaM BHIIOI OCBITH MOKIIUBICT
0E3KOIITOBHOTO JIOCTYIY IO HANIOMyJSPHIMINX HayKOMETpUYHUX 0a3 JaHuX, 30KpeMa Scopus, Web of
Science (IIpo 3atBepmienust llopsaxy, 2020). Lle mae 3Mory yKpailHCBKUM BYEHHM aKTyalli3yBaTH
MIKHapOJHUI A0CBiJ, MyOMiKyBaTH Y IIMX BHAAHHSIX PE3yJIbTaTH CBOIX HAYKOBHX AOCITiIKeHb. Kpim Toro,
CBOTOTHI B YKpaiHi TOJIOBHAM HANpPsIMOM AiSUTBHOCTI 3 iH(pOpMaIiitHO-I(pOBOrO CyIpoBOAY HAYKOBHX
JIOCITI/DKEHB Ta MOIIUPEHHS 1X pe3yNbTaTiB Y MKHAPOIHINA CHCTEMI 3araibHOI HAyKOBOI KOMYHIKAIlii cTae
TIJI'OTOBKA YKPATHCHKUX HayKOBHUX (PaXOBUX IMEPIOIMYHHUX BHUJAHD JI0 BKIIIOUCHHS iX B HAHITOMYJIAPHIIIi
HayKOMETPHYHI 0a3u TaHMX. Y4acTh YKPATHCHKHX BUCHUX Y MKHAPOJTHUX KOH(EPEHINAX, CHMIIO31yMaX,
CTBOPEHHS CHUTPHUX HAYKOBHX IIMPHUEMCTB, MIXKHAPOIHUX MPOTrpaM OOMiHY, OpraHi3allis i mpoBeAeHHs
HAayKOBHX 3axOJiB— IIe OCHOBHI (OpMH MDKHApPOAHOI CIHiBIpali, 3aBIsSKd sKii YKpaiHa crae
TIOBHOIIPABHUM yYaCHUKOM CBITOBOTO HAYKOBOT'O TOBapHCTBA.

Merta cTaTTi — PO3KPUTH CYTHICTH MpOIECiB pedopMyBaHHS HAyKOBOI chepH HisUIBHOCTI B
VYkpaiHi, 3yMOBIEHMX HOBMMH BHMMOraMH IO ii PO3BHUTKY, 30KpeMa MiATOTOBKM HalllOHAJBHUX
HAYKOBHX JKypHAaJIiB O BHECEHHsI iX B MiKHApOHI 0a3u ganux Scopus i Web of Science, Hait0inbm
ABTOPUTETHUX TIOKA3HUKIB aKaJeMiuyHOi pOOOTH TpaIliBHUKIB HAYKOBHUX IHCTHTYIIH 1 BHIIUX
HaBYAJIbHUX 3aKJIaJiB.

VYkpaincekuM (axiBIsiM Hale)KaTh BaroMi TeopeTH4Hi npaii y cdepi mHaykometpii. e y 60-Ti
poku XX CcTOMTTS 3aCHOBHUK LIeHTpYy IOCHIIKEeHb HAYKOBO-TEXHIYHOTO MOTEHITIaly Ta icTOopii HayKu
HAH Vkpainu I'. JJoGpoBa BuzmaB cBoro ¢yHmamenTtansHy mpauto «Hayka mpo Hayky: Berynm no
3arajlbHOr0 HayKo3HaBCTBa» (1966), y sKiii pO3KpUB TEHACHIII 1 MEPCIEKTUBH PO3BUTKY HAyKH B
VYkpaiHi. ¥ Haml 4ac MOTY>KHUM IMITyJIbCOM IO MOIIUPEHHs 0i0iioMeTpii i HayKoMeTpii BBa)KalOTh
NOsBy Ha PHHKY iH(opManiiinoi iHxyctpii MynpTHaucuuIUliHapHHX 0a3 nanux Web of Science
kopnopauii Clarivate Analytics Ta Scopus koprnopauii Elsevier.
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PesyabTaTtu amckycii. [Iporsrom Oarathox pokiB gani Web of Science € ocHOBHHM
JokepernoM ans Oibmiorpadiunoro amamizy. Ommak 3 mosBoro Google Scholar (2004 Bumyck Gera-
Bepcii ), a 3romom i Scopus (2004) 3amy4aroTh pi3HI JDKepena s TepeBipKH IJOCTOBIPHOCTI i
noxokeHHs iH(opmarii. 3ayBaxkumo, 1o Google Scholar— me mmardgopma, 3aBasku  sKiit
3MIMCHIOETRCS BiAOIp Ta iHAEKcaIlis myOmiKariii, a KopucTyBadaM, Ha BiIMiHY BiJl KOMepIiHHUX 0a3
nmaanx Web of Science i Scopus, HafaeTscsi 0€3KOMTOBHUHN TOCTYII.

Haykomerpuuna 0a3a maHuX Scopus— OjJHa 3 HaWOUIBIIMX Y CBITi, y Hill iHJCKCOBaHI
HalKpalli HAyKOBi JKypHaJlM B Traly3l TEXHIYHHX, NPUPOAHWUYMX, COLIAIBHUX, MEJUYHHX 1
TryMaHITapHUX HayK. ¥ Scopus iHAekcytoTbcs maibke 24 000 HayKOBHX XypHAIiB 3 Pi3HUX ray3ei
HAyKH, Marepiaii KOH(epeHIil, KHIKKOBI BHIaHHI, Maibke 80% sAkux MIcTiITh aHoTamii. [lami
Scopus, OKpiM iHIIOTO, BHKOPHUCTOBYIOTBCS Y BH3HAYCHHI JESKUX PEHUTHHTIB MPOBIAHUX
yHiBepcuTeTiB cBiTY, 30kpeMa B Times Higher Education abo QS World University Rankings.

[NomrykoBa mmatdpopma Web of Science mictuth pedepatuBHi 6a3m myOrikamidi B HAYKOBUX
NEepiOUYHUX BUAAHHIX TEPEBAYKHO 3 MPUPOJHUYMX, TOUYHUX 1 cycmiibHHX Hayk. Web of Science
OXOILTIOE iH(POPMALIi0 3 yCixX Tamy3eil 3HaHb, iHIekcytoun monan 12 000 xypramis, 120 000 pizHHx
HAyKOBHX MarepianiB KoHdepeHniii. Excrieptn 3 omiHoBaHHA e(EKTHBHOCTI HAYKOBHX IIpallb
criuparoThes 37e0i1bioro Ha qaHi WoS (Scopus Ta Web of Science, 2020). Web of Science Group i
kommanisi Clarivate Analytics 30uparoTh HaykoBY iH(GOpMALI0O Yy BChOMY CBIiTi AJIsi HAYKOBIIIB,
KOMTIaHi#, BUJABIIB, CIIPUSIIOYH MTPOIECY HAYKOBUX JTOCTiIKEHb.

Web of Science — 11e HaiibinbIIa Y CBiTI BUIABHUYO-HEUTpabHA 0a3a HAYKOBOTO INTYBAaHHS 1
JIOCITITHUIIbKA aHajliTiuHa Tuiatr@opma, B skid 1981 poky Oyno mpoingekcoBano maibke 500 000
HayKoBHX TyOumikaiiii i3 6800 >xypHaiiB. 2019 poky poxy iX KiTbKiCTB 3pocia 10 2,5 MITH. myOmiKarii
i3 21 300 xypnaniB. besnepeuno, 1ie oHe 3 HAWOLIBII aBTOPUTETHHUX JDKEPEN MAaHUX ITUPOKOTO
CHEKTpa aHATITHYHHX 3aB/aHb.

Cepen Oaratbox Bimomux OpenzaiB kowmmanii — Converis, EndNote, Kopernio, Publons,
ScholarOne Tta IncturyTt HaykoBoi indopmarii (ISI). «VaiBepcuter» Web of Science Group, ISI
HiATpUMY€E KOPITyC 3HaHb, IO CTAHOBISTH OCHOBY IIi€i 0a3u AaHWX, a TaKOX IOB’S3aHUU 3 HEIO
iH(popMaLifHMIA 1 aHATITHYHANA KOHTEHT 1 mociayrd. L{i 3HaHHS MOIMUPIOIOTHCS 3aBISKH MPOBEICHHIO
KOH(EpEeHIIil, AOCTIKEeHb, 3AIMCHIOBAaHUX JUIS MIATPUMKH, PO3IIMPEHHS 1 BIOCKOHAJICHHS 0a3m
nmauux. B ISI mocTiitHO OHOBIIOIOTH YMHHI CTaHJAPTH, CITIBIPAIIOIYN 3 TAPTHEPAMU 3 JePKABHOTO i
NPUBATHOTO CEKTOpiB Haja 30MpaHHAM JaHWX MyOJiKamiil 1 HUTyBaHHS, a TAKOXK Hall CTBOPECHHSIM
IHHOBAIIMHAX 1HAUKATOPIB I[IHHOCTI JIJIs TOCIITHHUKIB 1 KEPIBHUKIB HAYKOBUX yCTAHOB.

Marepianu MiXKHApOIHOTO HAYKOBO-IOCHTITHUIIBKOTO 3BiTY («LliHHICTh HayKOMeTpHYHHX 0a3
JaHWX: BiJ momyky indopmamii g0 rmmbokoi aHamiTHKH») TepekoHye, mo Web of Science €
OCHOBHHM JDKEpENIOM JaHHX MpO MyOJiKamii ¥ IMTyBaHHS, HAWOUIBII aBTOPUTETHUM, MOPIBHSHO 3
Oynp-skuM 1HIIUM pKepernoM. Lli maHi BMIIIyIOTbCS B OIIBIIOCTI CHCTEMAaTHYHHX OTJISAIB IOJO
HAYKOBHX JIOCIIPKEHB 3 MUPOKOTO KOJa AVCIHIUIIH, 1 MaiKe BABidi OlLbIIe 3 MATAaHb OpraHi3amii i
OLIIHIOBaHHSI HAYKOBUX TIpallb.

OcHoBHMMH OeHediliaHTaMH CTPYKTYPOBAaHOTO BHKOPHCTaHHA OibmiorpadiuHux 3amucis
Web of Science € 6ionoro-meanyuHi HayKOBLI, SIKI CHCTEMHO i PETyJIsIpHO BUKOPHCTOBYIOTH BHXiJHI
JlaHl, aHaNI3yIOud TMOTOYHHMHA CTaH JOCIDKESHHS TeM, IO MAarOTh BUpINIAJbHE 3HAYCHHS IS
30epeKeHHS 3710POB’s JIFOAUHU 1 00POTHOM 3 XBOpoOaMu. 3aBISKH I[bOMY MOJIMBO BU3HAYATH HOBI i
MEPCIIEKTHBHI HAYKOBI Taily3i, HampsaMm# ix ¢iHaHcyBaHHS. Malouu d4iTKe YsBIEHHS NP0 T€, XTO
HaMOIBII aKTHBHO MYOJIKY€EThCS B TIEBHIN Tally3i, MOJKHA BHSIBUTH PO3IOJIII €KCIIEPTHOTO 3HAHHS 32
KpailHaMU ¥ OprasizaiisMi, IO TaKOX CIPHUITHME 00 €KTHBHOMY OIIIHIOBAHHIO iXHIX HAayKOBHX
JOCSITHEHb 1 TIEPCIICKTUB.

OOcsr KOHTEHTY B Scopus B)K€ Ha TPETHHY OuIbInui, HiX y WoS, 3a muM Kputepiem 0aza
JIaHUX SCOpus YTPUMYE TEPIIICTh MO0 NMPUPOJIHUYMX, COLlIATBHUX, TYMaHITAPHUX HAYK 1 MEIUIMHU.
KinbkicTh XypHaNiB y Scopus IOIOBHIOETHCS IIBHUIIIE, HK Y WOS, ofHaK OCTaHHS IepeBakae 3a
00csAToM apxiBy i 32 peTeIbHICTIO T0OOPY KYpHAIIIB, 32 BATOMICTIO )KYPHAIBHHUX 1H/IEKCIB.

J1J1s1 KOYKHOTO BUSHOTO HAYKOMETPHUHI 0a3u JaHMX CTAHOBIIATH JPKEPENIO LIHHOT 1H(opMAaITil 1ist
TIOIIYKY, CTBOPECHHS UM JIOTIOBHEHHs Horo mpamk. Ha 6a3i manux Scopus i WoS MoCTiliHO CTBOPIOIOTBCS
PEHTHHIH SIK CBiTOBOro Macmraly, Tak i Ha PiBHI MEBHOI Jep)KaBH, BOHH XapaKTEPU3YIOTh IiSUTbHICTH
HayKOBIIIB, HAYKOBOT'O 3aKJIaJly, IEBHOI HAYKOBOI rajy3i B KpaiHi i BUMIPIOIOTECS 3a iHnekcoM [ipma. Sk
BIJIOMO, II€ OJIMH 3 TOJIOBHUX HAyKOMETPHYHUX IOKAa3HUKIB y cdepi HayKu i HaykomeTpii, oro yBiB B
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HaykoBHH 00ir ¢i3uk Xopxe [ipir ajst oLiHIOBaHHS HAYKOBOI AiSUIBHOCTI BYeHHX-(i3uKiB. 3romoM e
KpHUTEpiil MOYaid 3aCTOCOBYBATH, OLIHIOIOYHM JOCSTHEHHS BYEHHX 1 B IHINIMX HAyKOBHX Taly3sx. Yum
OipInie mMyOTiKamiii Mae BYSHHH, YFM OLTBIIIe HOTo Tpalli UTYOTh iHIII JOCTITHAKH, THM BHIIUHA h-index.
Bin cBiquuTh mpo e(eKTUBHICTH MOCHITHHMIBKOI MiSUIBHOCTI 1 Kap’e€pHE 3pOCTaHHS, NPOCYBaHHA Y
JIep’KaBHUX 1 CBITOBHX PEHTHHTaX, IPO HAYKOBHII aBTOPUTET BUCHOTO.

JUta migBUIIEHHS piBHSA NHUTYBaHHS HEOOXITHO: HANAro[KyBaTH 1 MIATPUMYBaTH TBOPUI
3B’SI3KM 3 KOJIeraMH y TeBHill cdepi AocmiiKeHb, CHIBIPALIOBATH 3 IHIIMMU BUCHHMH, OCOOJIMBO Ha
MOYATKy JOCIHITHUIIBKOI MISTIBHICTH, YacTillle MyOJiKyBaTH YHIKadbHI HAyKOBi CTaTTi, OCOOJIMBO B
MDKHApOIHUX PEUTHHTOBUX JXXypHallaX, SIKi iHIAEKCYloTbcs B Scopus Ta Web of Science, mo0 y
HayKOBOMY CITIBTOBAapHCTBI HAa HUX 3BEPHYJH yBary; MpOCyBaTH CBOE JOCITIDKEHHS, BIABATHChH IO
camonutyBaHHsi (He Oinbmie 12% y crarTi), 1ogaBaTh pe3yibTaTH EKCIIEPUMEHTY A0 OCOOHCTOro
npodiaro, a/pKe e MOXKE JONOMOTTH 3HAWTH CTATTIO Y CIIBAaBTOPCTBI; MOBIAOMIATH 3apyOiKHIM
KOJIETaM Ipo IMyOITiKaIliio CBOiX cTaTeil.

basu manux Scopus i WoS HagaroTh KOpUCTyBauaM MOKIJIMBICTh HAJIAIITYBAaTH MPOQiib,
BUKOPUCTOBYBAaTH TIepeBark KOKHOI 3 HUX. 30kpema, y WoS 3pyuHa QyHKI[isl IONIYKY 32 IUTOBAHUM
nocunadasM (CRS), a Takox ynkuis «[los’a3ani gonvcny», Mo Hagae iHGOPMAIIit0 PO aBTOPIB, SAKi
MIOCWJTAJIACS HA Ti K MaTtepianu. SCopus TaKoXX MiCTUTh (QPYHKIIT NMONIYKY 32 KJIIOUOBHMH CIOBaMH YU
aBTOpaMHU, «aHaJi3aTOp KYpPHAJIiB» — OLIHIOBAHHS BUJIAHHS 3a KUIBKICTIO IIUTYBaHb 1 OMyO0JIIKOBaHUX
crareii. ll{onpaBaa, meBHI HE3PYYHOCTI CTAHOBUTH BIACYTHICTH MOCHIIAHb 110 1996 poky.

BincrexxeHHst Ta aHaimi3 UWTYBaHHS Ma€ BaKIMBE 3HAYCHHA ISl OIIHIOBAaHHS BIUTUBY W
ABTOPUTETHOCTI KOXKHOTO 3alKCy Y MeBHUH niepion yacy. Lleit npouec BinOyBaeThes 3aBasku Scopus 1 WoS
Citation Tracker, BiH BigoOpakae KiJIbKiCHHI piBeHb IIUTYBaHb MEBHOI MyOMiKaIlii B iHIINX JOCIIHKEHHSX,
HaJlae 3MOTY BHSIBISITH €(DEKT 3aIlikaBIeHOCTI i akTyaipHOCTI (Scopus Ta Web of Science, 2020).

Koxen cywacHuii BHIIMI HaBYAIBHUEN 3aKiaj € Cy0’€KTOM HayKOMETPHYHHUX OIHIOBAaHb
0araTthOX y HAI[IOHAJIBHUX 1 CBITOBHX PEUTHHIAX, SIKi BiJIOMBAIOTh PiBEHH HOr0 HAyKOBO-JIOCHIIHHUIIBKOT
nisutbHOCTI. Terep 1ie OAWH 3 HAWOLIBII ABTOPUTETHMX TMOKA3HUKIB aKaaeMidHOi poOOTH HAayKOBHX
TMPaLliBHUKIB, IO XapaKTepH3ye iX MyOiKaliliHy aKTUBHICTh B )KypHAJIaX, iHAEKCOBAaHUX B MUKHAPOIHHUX
HayKoMeTpr4yHuX 0a3ax naHux (Scopus, Web of Science ToI110) 1 KiJIbKIiCTh IIUTYBaHb iXHIX MPallb 1HIIAMH
BUCHUMH. PEHTHHT HAayKOBOi YCTAaHOBH 3aJISKHThH BiJl HAYKOBOI aKTHBHOCTI KOXXHOT'O TpAIliBHHKA, a 1€
BIUTMBAE Ha ii 30BHIITHE QiHaHcyBaHHs (ATecTartis, 2019).

3akyiaaid OCBITH 1 HAYKH, BiIMIOBIIHO A0 BUMOT Yacy, OOMparoTh HOBI HaNpsMU peOpMyBaHHS
1 PO3BUTKY HayKOBOi poO0TH. MiHICTEPCTBO OCBITH 1 HAyKH YKpaiHH 37IHCHIOE aTecTallilo HayKOBUX
HampsMIiB y 3aKiajgaxX BHUINOI OCBITH 3a CHEI[iaIbHOKD METOIWKOIO, 3aBISKH SKii BH3HAYAETHCA
e(eKTHBHICTh HAyKOBOI JisUILHOCTI HAayKOBO-IIEAArOriYHUX MPAIiBHUKIB MPOTATOM OCTAaHHIX I’ATH
pOKiB. 32 YMOBHM HAWBHIIOI XapaKTEPUCTHKH, TaKi HAyKOBI YCTAaHOBH OTPUMAaIOTh (hiHAHCYBaHHS
crioyatky B 00cs3i 100 miH. TpH. OIiHIOBaHHS 3MIHCHIOIOTH EKCHEepPTH, TPOBIAHI CHEmialicTH
BIJIIOBITHUX TaJy3el 3HaHb 32 TAKUMU MOKa3HUKAMU: TIEPCIIEKTUBHICTD i71eH, JiibHI MiCIsl HAYKOBUX
JOCSATHEHB Y CBITOBHX PEHTHHTAaX; MPAKTUYHA [IHHICTH JOCTITHUIBKUX Pe3YyJIbTaTiB (3aCTOCYBaHHS iX
IHIIAMHA HAYKOBI[IMH, €KOHOMIYHAa ¥ eKOJOTiYHa e(EeKTHBHICTh TOIO); CHPHUSHHS BHPIIICHHIO
I00ATbHUX MTUTAHD; IHTETPYBAaHHS Y CBITOBHI HAYKOBHIA TIPOCTIP.

ExcrniepTHe pillieHHsI 3aTBEPKY€E aTecTalliiHa KOMICIs, 3a pe3yJibTaTaMH Ii€l aTecTallii BHIII
HaBYaJIbHI 3aKyIaan OyayTh PO3MOJIiIeHI Ha YoTupH Tpynu: A, b, B Ta He arecroBani. ®iHaHCyBaHHS
OTPUMAIOTH TMEPEyCiM BUIII HABYAIBHI 3aKIaJH TPYIH A, 3 4acOM rependadacThes (JiHAHCYBaHHS i
3aknaiB rpynu b.

Joci 3akinaay BUINOI OCBITH (hiHAHCYBAKCh 3 OIOKETY JIMIIE I KOHKPETHOTO MPOEKTY, IO
HE JIaBaJl0 MOXKIIMBOCTI TUIAHYBAaTH TPWBaJi MEPCIIEKTHUBHI JOCHTIHKEHHS, Y HOBIH CHTYyarii 3pocrae
MOTHBAIIISl 10 CHCTEMHHX HOBITHIX €KCHEPHMEHTIB, TOMY JJIsl YKPAaiHCHKHX BUCHUX € IMEPCIIEKTHBA
MOCICTH BUIII PiBHI B pi3HUX pedTrHrax. Ciij BU3HATH, IO HAyKa, K PyIIiiHA CHiIa IUBLII3aIiTHOTO
MIPOIIECY, 3a3HAE BILTUBY COIIAIbHUX 1 TIOJMITUYHUX 3MiH y CBiTi. bararo kpaiH Bxe ITiBUIIMIN CBIiif
HAYKOBUM PEUTHHI 3aBASKM MDKHApOAHIN cHiBIpauni, YKpaiHa Takox Oepe ydacTb, aJkKe MOTEHIial
YKpaiHCBKUX BYCHUX BiIOMUH y cBiTi. s mommpeHHs X JOCSATHEHb HEOOXITHO JOIYYUTHCH 0
MDKHapOJHUX HAYKOMETPUYHUX 0a3 JaHUX, SIK CHCTEMH 3aralbHUX HAYKOBHX KOMYHIKaIii.

Ha noprani «Times Higher Education World University Rankings 2020» Oyno omy6iikoBaHO
CBITOBHIA PEHTHHT yHIBepCUTETIB, BU3HaueHnH 3a nanumu Scopus (Elsevier), — TUIbKY IiCTh YKPaTHCHKIX
3aKJIajiB BHIIIOT OCBITH MOCLUIM B HROMY BIAMOBIAHI mo3uiiii B Mexkax 801—1000, 30kpema: HartionanbpHuit
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yHiBepcuTeT «JIbBiBChbKa MONiTEXHiKa», JIbBIBCHKUI HamioHaJbHUK YyHiBepcUTeT iMeHi IBana DpaHka,
Harrionanbamii TeXHIYHUN YHIBEPCUTET «XapKiBCHKUN MOMITEXHIYHUN 1HCTUTYT», CyMCBHKHI JepyKaBHUIN
yHiBepcuteT, KwuiBcbknii HamioHanmbHUE yHiBepcuTeT 1imeHi Tapaca IlleBuenka, XapKiBCbKHit
HalioHansHUH yHiBepcuTet iMeHi Bacuns Kapasina (Ykpainceki BH3, 2019).

PeliTuHr BU3Ha4anuch 3a TAKUMH KpuTepisiMu eextuBHOCTI (%):

1. Research — nocmimxenns: 30% (oOcsr, moxin, pemyTauis); onuryBanHs pemyrauii (18%),
JOXix Big gocuimkeHs (6%), MpOAyKTHBHICTh JOCTiHKEHHS (6%);

2. Teaching — Bukiaganss: 30% (OCBiTHE cepenoBuIle);, OMUTyBaHHS pemyTamii (15%),
CIIBBITHOIIIEHHS] KIJTBKOCTI TepcoHanmy 1 cryneHTtiB (4.5%), moktopiB i OakamaBpiB (2.25%),
JIOKTOPAHTIB Ta aKkaJieMigyHOTo cKiany (6%), iHcTurymitani goxin (2.25%);

3. International outlook — mi>kHapoHi epcnekTiBu: 7.5% (nmepcoHa, CTyACHTH, TOCIiKEHHS),
iHO3eMHI cTyneHTH (2.5%), MibkHapoaHui iepcona (2.5%), Mi>kHapoaHe CriBpoOITHHIITBO (2.5%);

4. Citations — nutyBanHsa: 30% (IOCTiAHWIBKHNA BIUIMB); MOHITOPHHT YHIBEPCHTETCHKHX
nyOuTiKalii Ta cepeHbOi KITBKOCTI 1X IUTYBaHHS ISl BUSBJICHHS HAMOUIBII aKTyallbHUX HAYKOBUX Y
HaYKOBOMY CITIBTOBapHUCTBI;

5. Industry income — moxin ramysi: 2.5% (mepenaHHs 3HaHb); 34aTHICTH 3aKIaAiB BHUIIOT
OCBITH TepeJaBaTy IHHOBALlIHHY iHQOPMAIiIO I TiAPUEMCTB.

Le#i peiitunr crianeHuii Ha caiti OcBiTa.ua Ha OCHOBI MOHITOPUHTY CYO’€KTiB HayKOBO-
BUJABHUYOI MisTIPHOCTI YKpaiHW 3a TOKa3HWKamu 0Oa3u nmaHux SciVerse Scopus. PesymeraTtn
pPEUTHHTY BWIMX HaBYAJbHHUX 3aKJaiB, 32 MOKa3HUKaMHU 0a3u MaHWX Scopus, BiIOWBAIOTh PiBEHBb
IUTYBaHHS HAYKOBHX MyOiKamiii ciiBpOOiTHUKAMH HABUAIBEHOTO 3aKiIay.

VY pedTHHroBi# TaOIUWII BUII HABYAJBHI 3aKiTagu YKpaiHU paHKoOBaHi i 3a iHgexcoM [ipmia.
3a manumu peituary 2020 poky, HaiiBumuni iHAekc [ipma cepesn yHiBepcHTETiB YKpaiHH MarOTh
KuiBchkuil HarioHanbHMI yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuenka — 93 (89 y peiitunary 2019 poky),
XapkiBcbKHM HalioHANIBbHUK YyHiBepcuTeT iMeHi Bacuns Kapaszima— 73 (70) Tta JIbBiBCchbKHi
HaIllOHAJIFHAI yHIBepcuTeT iMeHi [Bana @panka 64 (60) (Petituar yHiBepcuTeTis, 2020 ).

LenTp MiXkKHapOIHUX MPOEKTIB «EBpoocBiTa» (http://Wwww.euroosvita.net/) y mapTHEpCTBi 3
MikHapoaHowo rpymoro ekcreptiB IREG Observatory on Academic Ranking and Excellence
(http://ireg-observatory.org/en/) mpe3eHTyBaIN akaJeMidHUI PEHTHHT 3aKJIa/liB BUIIOI OCBITH YKpaiHH
III, IV piBniB akpemutamii «Torm-200 Ykpaina 2019» (JlunoBumeka O., 2020). 3riqHO 3 METOAMKOIO
npoekty «Tom-200 YkpaiHa», po3poOJIeHO BiAMOBITHO 10 BepiiHCHKUX MPHUHIUIIB pPaHKyBaHHS
YHIBEPCHUTETIB, 332 OCHOBY B3STO BIOKPUTI JaHi NpsAMHUX BuMipiB (cymapHo 85%) Ta ekcmeprtHi
BUCHOBKU (paxiBLiB B raiy3i BUINOI OCBITH 1 I'OJOBHMX PHHKIB mpaui Ykpainu (cymapHo 15%).
BinmoBigHO 10 1i€i METOAWKH, IisIbHICTH 3aKJIaJiB BHINOI OCBITH (3aKJIAiB BHUIIOI OCBITH)
OIIIHIOETHCS 33 IHTErPOBAaHUM IHJCKCOM — /3. lleli 1HAEKC MICTUTh TPU KOMIUICKCHI CKIQJIHUKH: [3 =
Iam (40%) + Tu (25%) + ImB (20%), me [Hn — 1e iHAeKCH SKOCTI HAyKOBO-TIEJarorivyHoro MOTEHIIIaNy,
In — inmekc ssikocTi HaBuaHH:, IMB — iHAEKC MI>KHAPOAHOTO BU3HAHHSL.

Jnst popMyBaHHS 3a3HAUCHHUX 1HAEKCIB 3acTOocOBaHO 30 IHAMKATOPIB MPSMOTO BUMipIOBaHHS
(ankeTHi maHi, iHQOpMamis Ha caiTax 3akIaiB BHUIIOi OCBITH, JaHi MIKHApOJHHUX acoIliaiii
yHiBepcuTeTiB, AaHi mpo ywacte 3BO B mixHapogHux npoektax (Horizon 2020, Erasmust),
iH(popMallis PO y4yacTh 3aKjIajiB BUINOI OCBITH B MiKHapogHux pedtmHrax (Webometrics, Scopus,
uniRank), nani MOH VYxkpainu, €JIEBO, Komitery 3 nuTanp JepkaBHUX MpeMiil Ykpaiau i mpemiit
imeni T. I'. llleBueHka, y4acTb 3aKjaiB BHIIOi OCBITH Yy NpoekTax, ¢iHancoanux NATO B pamkax
IIporpamu «Hayka 3apagu Mupy i Oe3mekw», a TakoXK y OUIaTepalbHUX IPOEKTAX, CEPEAHIi
KOHKYPCHU OaJl BCTYIIHUKA Ta iHIII BiAKPUTI JaHi.

ExcriepTHe oOIiHIOBaHHS SIKOCTI HAyKOBO-TIENAroriyHOTO TOTEHIaly 1 SKOCTI HaBYaHHS
(cymapHo 15%) 3xilicHIOBaJOCH 3a TAaKMMU KpUTEpisIMH: piBeHb 0a30BOi, 3arajabHOOCBITHHOI
MiATOTOBKH  CTYJCHTIB, piBeHb (aXxoBOi MIATOTOBKH, piBEHb MPAKTUYHOTO  BOJIOJIHHS
iH(QOpMaIIHHUME TEXHOJIOTiSIMH, TIOTIUT Ha BUITYCKHUKIB 3aKJIa/1iB BHIIO1 OCBITH HA PUHKY TpaIli.

OnHy 3 TOJOBHUX TEHAEHLIH Y LbOMY PaHXyBaHHI YHIBEPCUTETIB CTAaHOBUB OallaHC MiX
CTBOPEHHSIM HOBHMX KPUTHYHHMX 3HaHb, PE3YJbTaTiB JOCTI[DKeHb Ta I1HHOBALid 1 MPaKTUYHUM
BUKOPUCTAHHIM IIMX HAMpamloBaHb B CyYaCHOMY CYCIUIBCTBi. 3a JaHUMH E€KCIEpTiB, sKi Opaiu
y4acTh y MArOTOBLI LOTO PEHUTUHTY, IIepeBaXkae Maibke HE3MIHHA TEHICHIIS: 3HAUHUH PO3PUB MIXK
norpebamMu pUHKIB Ipalli B YKpaiHi i pe3ynpTatamMu poOOTH YHIBEPCHUTETIB 32 MOJEIUIIO CYYaCHHX
3HaHb, TOJIOBHUMH KOMIICTCHIIISIMH 1 SIKICTIO IPAKTUYHOT MIATOTOBKH (haXiBIIiB.

RS Global January 2021 51



Social and Economic Aspects of Education in Modern Society

Kpammvu  Bm3Hani KwuiBcekmii  HamioHamsHWH — yHiBepcuteT imeHi Tapaca IlleBueHka,
HamioHanphuid TexHiyHMNA YHiBepcuTeT YKpainu «KuiBCBKMH MOJITEXHIYHUH IHCTUTYT iMmeHi Irops
Cikopcpkoroy, XapKiBChKHI HalllOHATBHUH yHIBepcuTeT iMeHi Bacums Kapasina (JImroBuipka O., 2020).

3a TakUM Ke 3pa3KOM, Ha OCHOBI CyYacHHX TEHJACHIIM pPO3BUTKY YHIBEPCHTETIB,
y3aranbHeHUX MikHapoaHoto Kondepenmiero IREG (IREG 2019 Conference, Bologna, Italy, 8-10
tpaBHsA 2019 poky) i bBepniHChKMX TPUHINIMIB, 3aTBEPHKCHUX ydacHUKamH Apyroi Hapagn IREG
(bepnin, Himewyumna, 18-20 tpaBHs 2006 poky) Mpe3eHTOBAHO W HACTYMHHH, YOTUPHAIUATHI
aKaJIeMIYHAHA PEUTHHT 3aKJIaJliB BHUIIOI OCBITH Y KpaiHM.

Hapami 6a30Bi pedTHHTM yHIBepCHTETiB YKpaiHW OyAyTh BU3HAYATH JIUINE 33 BiIKPUTHMHU
JAaHUMHU TpsMUX BHUMIpIB Ha OCHOBI BeOpecypciB He3aJe:KHMX HAIllOHATBHUX 1 MIDKHApOJHHX
opramizariii i ycranos. JKogHi MaTepiaiu 94U eKCHEepTHI OI[IHIOBAaHHS CaMUX YHIBEPCHTETIB 1 OPTaHiB
yIpaBJIiHHS HE aKTyanbHi. 30KpeMa, peUTHHT YKpaiHChbKUX yHiBepcuTeTiB 2020 poKy po3paxoByBan
3a IecAaThbMa IMOKa3HUKAMH, IITICTh 13 HUX — MIXKHAPOHI, YOTUPH — HAIIOHAJIBHI:

1. QS World University Rankings — 0.135: aKajeMivyHa TUSUTBHICTD
(https://www.topuniversities.com);

2. Scopus — 0.135: HaykoBo-BHaaBHMYA AisubHICTH (http://ru.osvita.ua);

3. Webometrics — 0.135: omiHioBaHHS HAyKOBO-JOCIITHUX JOCATHEHb YHIBEPCUTETIB IUIIXOM
MOpiBHSAHHS 1X iHTepHeT-caiTiB (http://webometrics.info);

4. Yyacte y mporpamax Erasmust+ €spomeiicekoro Coroszy — 0.135: mixHapomHa
nistibHICTh (https://erasmusplus.org.ua/erasmus/novyny-i-baza-proektiv.html);

5. Google Scholar Citations — 0.135: nuTyBaHHS HayKOBHIX Ipalb BUYEHUX YHIBEPCUTETY
(http://www.webometrics.info/en/transparent);

6. UniRank —0.10: sikicTb mpencTaBieHHS i MOMYJISIPHICTh 3aKiIay BUIIOI OCBITH B iHTEpHET-
MPOCTOP1 Ha OCHOBI HE3aIeKHIX BeOoMeTpuaHNX moka3HuKiB (https://www.4icu.org/ua/);

7. Pe3ynbpTaTH BCEYKpaiHCBKMX CTYJEHTCBKMX ONIMITiaJ 1 KOHKYpPCIB HayKOBHUX pOOIT
2018/2019 (3a cymoto 6amiB) — 0.065: sxicts miarotoBku (https://imzo.gov.ua/2019/08/07/nakaz-mon-
vid-5-08-2019-1060, https://imzo.gov.ua/2019/08/07/nakaz-mon-vid-05-08-2019-1059);

8. Crunennii [Ipesunenra Ykpainu ta KabGinery MinicTpiB YKpaiHu A MOJOJMX BYCHUX —
0.065: HapuanpHO-HayKOBa podota (http://www.kdpu-nt.gov.ua);

9. KinpkicTh MaTeHTiB, OTPUMAaHUX BUYEHHUMH YHiBepcuTeTy mpotsarom 2019 poxy — 0.065:
BUHAX1THUIBKA AisTBHICTH (http://www.euroosvita.net, https://ukrpatent.org);

10.Cepenne 3BakeHe 3HAUCHHS Uil PEHTHHTIB 3aKiIaiiB BHIIOI OCBITH 3a KiNBKICTIO 3asB,
MOJaHUuX aO0ITypieHTaMH Ta CepeiHiM KOoHKypcHuM Oamom B 2019 poui— 0.03: npuBaOIUBICTH
yHiBepcureTy A abitypieHTiB (https://vstup2019.edbo.gov.ua/statistics/).

Kpim peiiTuHriB, npuBeprae yBary i rpomajzcbke 0OroBOpeHHsI HOBOro mpoekty «Ilopsaky
MIPUCY/DKEHHS HAyKOBUX CTYMEHIB», po3poOieHoro B HamioHambHOMY areHTCTBi i3 3a0e3redeHHs
SKOCTI BHUILIOi OCBITH. ¥ HbOMY KOHKPETH30BaHO BHMOTH IIO/O MPUCY/PKEHHS CTYMEHIB JOKTOpa
¢inocodii i mokropa Hayk. 3okpema, 3100yBay HAYKOBOTO CTYIICHS JOKTOpa HayK Mae omyOmiKyBaTH
HE MEHLIE TpbOX cTarei, a 3 1 BepecHs 2022 poKy — HE MEHILE I’ SITU CTaTedl 3 HAYKOBOTO HANPSAMY
JIUCEPTAIITHOTO JOCHIIPKEHHSI, IOHaMEHIIIe, Y IBOX PI3HUX MEPIOJIUIHUX BUIAAHHAX, BKIFOUSHUX JI0
«Ilepenixky HaykoBuUX (axoBuUX BHIOaHb YKpaiHW» KaTeropii «A» abo B 3apyOLKHHX BHIAHHSAX,
npoiHAeKcoBaHUX B 0a3ax ganmx Web of Science Core Collection Ta/abo Scopus.

BucnoBku. [TizcymoBytoun, 3a3Ha41MO, 110 HAYKOMETPUYHI OIIHIOBaHHS CYYacHHX 3aKJIajliB
BUIIOI YKpaiHH K cy0’€KTiB HAI[IOHAIBHUX 1 CBITOBUX PEUTHHTIB, 3MIHCHIOIOTHCS, OKPIM aKaJAeMidHOi
Ta MDKHAPOIHOI JISUIBHOCTI, SIKOCTI MiJATOTOBKW CTYJEHTIB, BUHAXIJHHUIILKOI JISUIHOCTI, Iie U 3a
piBHEM ITyOJiKaI[ifHOI aKTUBHOCTI HAYKOBO-TIEJarOTIYHIX TMPAIiBHUKIB Y )KypHallaX, iHIEKCOBAaHUX B
MDKHapOJHUX HayKOMeTpu4Hux Oaszax maHux (Scopus, Web of Science Tomo) Ta 3a KiJIbKICTIO
UTYBaHb IXHIX MPallb IHITMMH BUSHUMHU.

B Vkpaini 3xpilicHIOeTECSI pedopMyBaHHS HAyKOBOi chepH IisSUIBHOCTI, 3yMOBJICHE HOBHMU
TEHICHIIISIMU 1100 OpTaHi3allii HayKOBOI MisIbHOCTI 1 3pOCTaHHs 1i €()eKTUBHOCTI, 30KpeMa ii HOBUMHU
BUMOTaMH [0 HAYKOBHX NyOJiKaliii y MIDKHapOJHHX HAyKOBHX BHJAHHSX, IMPOIHJICKCOBAHUX B
HayKOMeTpHYHUX 0azax naHux. lle crioHyKkae HAyKOBi YCTAHOBH 1 3aKJIafy BUIIOI OCBITH A0aTH, 100
HaIllOHAJIbHI HAYKOBi JKypHalu Oylu BH3HAHI B MDKHapomHUX 0a3ax nmaHux Scopus ta Web of
Science, po3BHBAaTH HAYKOMETpilO, CIPHUATH MyONiKaLidHIM AiSIIBHOCTI HAYKOBO-TIEAArOriyHUX
npamiBHUKIB. [le BaxxJIMBa yMOBa 1J1s HAJIArOPKEHHS MIKHAPOIHMX HAYKOBHUX KOHTAKTIB 1 Kap €pPHOTO
3pOCTaHHs HAYKOBIIIB, IiIBUIIICHHS ¢(DEKTUBHOCTI HAYKOBHX JIOCIIIKCHb.
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Abstract. The experience of Western countries with a developed market infrastructure shows that the
public procurement system naturally became an integral part of the sphere of internal commodity
exchange of certain types of products and services and one of the mechanisms for maintaining
competition and a liberal way of doing business. The objective basis for the existence and progressive
development of the public procurement system in the national economy of many countries is the fact
that in the process of fulfilling their target functions, individual government departments and
organizational structures of any of them are forced to face the problem of material and technical
support both for the implementation of state and local programs, and for the implementation of their
current activities. As a rule, it is solved by purchasing the necessary material and intangible
resources, goods, works and services through purchases, called state, in the process of specially
organized competitive bidding. The purpose of this article is to show the experience of developed
countries in the implementation of public procurement.

Keywords: government procurement, efficiency, demand, supply, investment, fixed capital, income,
profit, economic growth, market, market demand, economic fluctuations, inflation, money supply,
price level, innovation, competition, budget, tax policy.

Introduction. Many developing countries in the recovery of the national economy are faced
with many problems in resolving issues of efficiency. There is always a question about the correct
allocation of limited resources. Due to the fact that resources are always in the economy in limited
quantities, the issue of their use is always in the focus of the country's economic policy. The transition
of the economy always means the transformation of the economic system. Therefore, it is required and
also necessary to refer to foreign economic experience. The state plays a special role in transforming
the economy. Acting as a customer, in turn, the state plays an important role and influence on the
development of the economy. The market economy is based on free market mechanisms, where both
demand and supply play the main role. In turn, the state also acts as a buyer, that is, the main
customer. Therefore, there is such a question in a market economy, how to make sure that by buying
goods and services, the state can effectively influence the economy as a whole. What mechanism
should be introduced in the structure of public procurement in order for all economic entities to benefit
from this, as well as the entire economy as a whole.

The study of a significant period of foreign practice in the use of the public procurement
system indicates that its emergence and further development is closely related to the strengthening of
the role of the state, the transformation and improvement of the forms of government. Despite the fact
that in developed countries by now the goals of public procurement and the mechanisms of their
organization have undergone significant changes, two of their characteristic features have remained
unchanged. First of all, this is the nature of interaction between the state and representatives of the
business community in the system of contractual relations regarding the procurement of goods, works
or services, as well as the principle of their payment - at the expense of the state budget. A prerequisite
for a significant increase in the physical and cost volumes of public procurement in the second half of
the last century in most countries, especially European ones, was the problem of the need to restore
and build large national infrastructure facilities. This, in turn, required significant public financial
investments and intensive involvement in this process of various economic entities from among the
manufacturers and suppliers of products, works and services. In addition, the experience of working
with business structures in the field of state defense orders, accumulated by the governments of
individual countries (USA, Germany, Great Britain, Japan), as well as achievements in the field of
communication technologies, made it possible to transfer its positive aspects to the system of relations
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in the area of public procurement in the field of civil engineering [6]. There are several ways to
conduct government procurement. One of them is the competitive mechanism.

The competitive mechanism, especially in case of bulk purchases, allows achieving several
solutions - reducing the cost of the products required by the customer, ensuring a higher level of
transparency and accountability of the purchase and sale process, and ultimately resisting corruption.

Materials and methods.

The study of a significant period of foreign practice in the use of the public procurement system
indicates that its emergence and further development is closely related to the strengthening of the role of the
state, the transformation and improvement of the forms of government. Despite the fact that in developed
countries by now the goals of public procurement and the mechanisms of their organization have
undergone significant changes, two of their characteristic features have remained unchanged. First of all,
this is the nature of the interaction of the state with representatives of the business community in the system
of contractual relations regarding the procurement of goods, works or services, as well as the principle of
their payment - at the expense of the state budget. A prerequisite for a significant increase in the physical
and cost volumes of public procurement in the second half of the last century in most countries, especially
European ones, was the problem of the need to restore and build large national infrastructure facilities.
This, in turn, required significant public financial investments and intensive involvement in this process of
various economic entities from among the manufacturers and suppliers of products, works and services. In
addition, the experience of working with business structures in the field of state defense orders,
accumulated by the governments of individual countries (USA, Germany, Great Britain, Japan), as well as
achievements in the field of communication technologies, made it possible to transfer its positive aspects to
the system of relations in the area of public procurement in the field of civil engineering. Thus, this period
was the beginning of an active stage in the development of public procurement processes in Western
countries. At the same time, in most of them, the basic principles of the functioning of a market economy
emerged, a market for the means of production appeared and competitive conditions were created, the
business sector, including small and medium-sized businesses developed and expanded rapidly. An
important stage in the development of the system of public procurement abroad was a ten-year period,
which was characterized by the exit of processes in this area of activity outside the national markets. At the
same time, the first special interstate directives on the regulation of public procurement within the
European Union countries were adopted (1971, 1976) [6]. Somewhat later, in 1981, the GATT Agreement
"On Public Procurement" came into force, which was aimed at facilitating the access procedures for foreign
companies supplying products to national markets to participate in tenders. The current stage of
development of the public procurement system in international practice, starting from the 90s of the XX
century, is characterized by new features [9]. This is largely due to the manifestations of the globalization
of the world economy and the liberalization of economic activity, which could not but affect the change in
the role and functions of the state, including in the field of government orders in industrialized countries. A
noticeable phenomenon has become the fact that the state is now an active subject of market relations,
actively participating in production, trade, investment, innovation and socio-economic processes through
the system of public procurement. In addition, government purchases abroad themselves have become one
of the main instruments for the implementation of long-term and large-scale on-farm programs - in the
construction of power plants, transport networks, oil and gas pipelines; creation of large industrial facilities,
land reclamation work, as well as in the framework of social and educational projects.

From this period onwards, the term “government procurement system” was used in relation to
public procurement in Western countries. At the same time, the principles of economy and efficiency in the
processes of spending funds for these purposes have acquired particular importance. The prerequisites for
this were the realization by the national governments of a number of developed states of the complex and
interrelated nature of the public procurement processes, including in the system of relations between their
participants. In the process of evolutionary development, the public procurement system in the practice of
developed countries has turned from a means of meeting the current needs of state and local structures and
solving problems of ensuring national defense into one of the most important tools for regulating the
economy. The experience gained indicates that their advantage is expressed in the expansion of the
independence and initiative of supplier enterprises in market conditions of management. First of all, this
was due to the fact that in such a situation the state in the public procurement system acts as an equal
economic entity and a participant in the competitive process.

Modern foreign practice in the field of government procurement shows that the necessary
acquisitions by the state through the state order are carried out mainly to solve problems of meeting current
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state needs for certain types of goods, works and services. In addition, in order to replenish the state food
reserve through government orders and implement individual investment projects, funds from international
financial organizations (IBRD, EBRD), as well as foreign regional development banks are used [9].

In general, public procurement costs in most developed countries are covered from the state or
territorial budgets, special government and extra-budgetary funds, formed from tax and other types of
revenues, including revenues from the activities of government agencies themselves. Sources of
financing for government procurement abroad are shown using the example of Uzbekistan in Figure 1.

Sources of financing for government purchases

State and local Extrabudgetary

budgets funds Government loans

Fig. 1. Source: made by author

Discussion. Meanwhile, one of the problems in terms of a real assessment of the volume of
national public procurement is the absence of a separate item for accounting for their financing in the
composition of the expenditure side of the state budget of most countries. In international practice, it is
customary to estimate the total volume of public procurement based on the cost of services produced in the
public sector, that is, on the basis of costs incurred in connection with the performance by government
agencies of their target functions, including the acquisition of inventory items necessary for this. Their
aggregate size is usually calculated on the basis of data on government intermediate or final consumption.

The problem is aggravated by the lack of a unified methodology for determining the value of
government procurement, a standard classification of the product range, and, most importantly, an
information base on reliable indicators of the state of the public procurement sector in the context of
individual countries. So, at the moment there are three sources of statistical information on the cost of
national government orders. These are data from international economic organizations (IMF, OECD,
WTO, World and European Development Banks), specially authorized state bodies, as well as
commercial companies supplying goods, works and services through public procurement [12]. With
varying degrees of detail and representativeness, they reflect the volume and structure of national
public procurement. However, estimates show that their information base often turns out to be
incomparable both in terms of the nomenclature and the total volume of purchases, which is due to a
number of reasons. Firstly, due to the fact that the understanding of public procurement in foreign
practice is ambiguous, for example, in the EU countries they are associated with the purchase of
products and services for public purposes (public procurement), and in other countries this includes
procurement for state needs (government procurement) [14]. Moreover, the first of them is much
broader, since it includes meeting the needs of not only state enterprises and institutions, but also
utilities, and most realistically reflects the financial costs of the state for these purposes. That is why
the value of the public procurement market in European countries, according to the Commission of the
European Community (EEC), is usually higher than the OECD estimates, since they include only
budgetary expenditures on the procurement of goods and services for public needs [12].

Secondly, the discrepancy in international statistics on the cost of public procurement in the
context of countries is caused by the confidentiality of some information on government spending on
the purchase of relevant products for the needs of the national army, its defense capability and
security. Largely for this and other reasons, the IMF, for example, in its statistics takes into account
the cost of military uniforms as part of budget allocations for the purchase of goods for public needs,
and the OECD includes them in the item "payments to civil servants"[2].

Results. As a result, according to foreign experts, by the end of the 90s of the twentieth
century, the indicators of the share of government orders in 20 WTO member countries were
underestimated by more than 11% [6].

So, according to their own estimates, taking into account the values of 140 countries, the
global public procurement market by the beginning of 2010 was estimated at 5.5 trillion dollars, which
was equivalent to 82.3% of world exports of goods and services (Table 1). Of these, 4.8 trillion dollars
(85.7%) accounted for countries in the OECD [6].
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Over the past 25 years, national purchases in the 15 most developed countries have increased
by $ 4.4 trillion, i.e. more than 4 times. Moreover, the US accounts for 46.5% [4].

Orders for the purchase of goods, services, works for state needs at the present stage are more
consistent with the market principles of economic regulation and plays an important role in the
economic development of many developed countries. Although the state of the public procurement
system itself significantly depends on the level of development of the national economy, the form of
government and the specifics of budgetary policy, which has a significant impact on their physical and
cost volumes. This interaction can be confirmed by the situation in the mid-90s. the previous century,
prevailing in the EU. Carrying out a pan-European one on their territory led to a significant decrease in
the volume of state purchases. As a result of the accompanying partial privatization and contracting of
a number of non-core activities for state structures, the total financial costs for the production of public
services and, accordingly, the size of state purchases decreased. Their share in GDP decreased on
average by 0.8%, or 35.3 billion euro [5]. At the same time, privatization processes in most developed
countries stimulated the emergence of a significant share of consulting services in public procurement
- engineering, audit, management, etc.

Western practice demonstrates that the form of government also affects the degree of
centralization of the national public procurement system and the level of its perfection, which in turn
affects the ratio of the value of products purchased by enterprises and organizations of various levels
of government, and their commodity structure [10]. Thus, a number of OECD countries with a
centralized form of government are characterized by higher spending on public procurement at the
government level compared to regional and municipal structures.

In modern conditions, the national policy of foreign countries in the field of public
procurement is largely influenced by international norms and rules, as well as by the activities of
transnational corporations (TNCs), which seek to penetrate the markets of different countries,
including through the system of government orders. In addition, the intensifying processes of
integration into the world economic system have a significant impact on the development of public
procurement within countries, pushing them to accelerate the liberalization of domestic markets [12].

At the present stage, in countries with developed market economies, the social function of the
public procurement system has noticeably increased, which is expressed in life support and the
provision of guaranteed services to various segments of the population, especially those who represent
the so-called risk group [8].

In countries with the most developed market infrastructure, complementary functions of
competitive procurement are clearly visible, which are focused on maintaining a stable economic
situation in the domestic market, stimulating economic activity in certain industries and spheres, as
well as administrative-territorial entities, for the development of innovations and R&D [4]. All this, as
Western practice shows, ultimately contributes to the optimization of state budget expenditures and an
increase in the level of national income.

A prerequisite for the manifestation of additional functions in the public procurement system
is the significant interest of national and foreign business structures in obtaining a government order,
especially as a general contractor. Taking into account that the state, represented by its structures, is
the largest national buyer of the relevant types of products, obtaining a state contract by a supplier
means, in fact, for any of them the possibility of ensuring production at the expense of the state budget
and guaranteed sales of products. And further - the establishment in the domestic market of the
predicted level of prices for purchased products, the systematic increase in the efficiency of work on
the implementation of government contracts, and their size.

The competitive form of procurement, as you know, allows you to maximize budget savings.
According to experts, in developed countries it reaches an average of 14-16% of the initial price of
production and up to 30% in developing countries [7]. In some situations, these values may be even
higher. Thus, according to the OECD, in Italy, the achievement of the European standard for the state to
hold open tenders for the purchase of cars for high-speed trains led to a 30% decrease in their cost [11].
The Brazilian government saves up to 20% of the budget after the introduction of the Dutch-type auction
procedure in electronic form on the Internet [6]. In Colombia, through the use of open government
tenders, it was possible to reduce government spending on the purchase of military goods by 47% [6].

Conclusions. The study of international experience in the field of government procurement
convinces that they are capable of becoming a source of growth for the national economy. For
developing countries, this situation is an alternative to borrowing and financial assistance from foreign
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financial funds. In particular, OECD studies show that in 37 out of 39 developing countries, a decrease
in the level of prices in the process of public procurement by only 10% leads to budget savings in an
amount comparable to the volume of external financial assistance in the form of loans and credits
through international credit organizations [6].

The stimulating function of public procurement in the economies of developed countries
entails the solution of several problems. First, the state gets the opportunity to demand from national
companies in the process of fulfilling a future order, pre-established technical parameters of purchased
products, to use innovative technological and other achievements. At the same time, the desire of the
producers of goods and services themselves to introduce the most modern production and management
technologies allows them to achieve a higher level of product competitiveness. Foreign practice shows
that orders placed in such industries, in particular in aircraft and instrument making, are capable of
stimulating the development of innovations [10].

Secondly, public procurement makes it possible to select the most competitive representatives
from among the manufacturers and suppliers of specific goods and services, as well as executors of
work within the framework of the tender. [11] In the long term, these processes lead to savings in
public budget resources and the efficiency of their use. At the national level, it also contributes to the
strengthening of export potential, industrial restructuring and the development of the marketing
system. The ability to combine orders and deliveries of scientific and technical products for the needs
of individual government customers leads to the productive use of resources. In general, this leads to
an increase in national income.

The stimulating innovative role of public procurement is also manifested in the fact that the
state, acting as a customer, is also the “first buyer” of new types of products and samples of
experimental products that have not yet become serial. In this case, the government unwittingly shares
the risks and benefits of technological projects together with manufacturers, often participating in
promising developments from their initial stage to production testing of prototypes of products.
Western practice of the last period shows that the cost of innovative developments acquired by the
state, especially in such areas as health care, education, energy and the environment, transport
services, is about 435 million euros annually in the EU countries and 49 billion dollars in the United
States [2]. These figures are equivalent to 5-15% of the total public procurement in these countries [6].

Thanks to the stimulating function of public procurement, the state strengthens the processes
of developing competition in the domestic market, promoting the activity of small and medium-sized
businesses by providing them with certain benefits. At the same time, these consequences go beyond
the framework of a separate state contract, since, in turn, they stimulate them to conduct tenders in the
future for the selection of subcontractors and sub suppliers for the execution of the state order.
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MNEPCIHEKTUBBI COJTHEUHBIX 3JEKTPOCTAHIIUA B
COCTABE ABTOHOMHBIX 'MBPU/THBIX
JHEPI'OYCTAHOBOK B DOHEPI'ETUKE
TEXHOJOI'MYECKHU U30JIUPOBAHHBIX
SHEPI'OPAMOHOB JAJBHEBOCTOYHOI'O PETUOHA

Axmemwuna I'. P., Beoywuii unoicenep, AO «Moceasy, Mockea, Poccus

Hnovroeckuii K. K., Jlokmop sxoHOMUYeCKUX HAYK, npogeccop kagpedpvl 60300H08IsEMbIX
ucmouHuKo8 snepeuu, Poccutickuii 2ocyoapcmeenvlii yHugepcumem negpmu u 2aza (HUY)
umenu U. M. I'voxuna, Mockesa, Poccus

DOI: https://doi.org/10.31435/rsglobal_conf/25012021/7363

Abstract. The article describes the energy sector of the Russian Federation as a whole (centralized
and decentralized energy supply), the Far Eastern Federal District and the Khabarovsk Territory. The
main problems inherent in technologically isolated energy districts (technical and technological,
economic, environmental and social), as well as ways to solve them, are listed. The results of
calculations of the annual solar radiation on the territory of the Khabarovsk Territory are presented.
The description of the presented model of power supply of one of the settlements of the Khabarovsk
Territory on the basis of an autonomous hybrid power plant, which includes a diesel generator,
photovoltaic modules, and batteries, is given. The analysis of the operated solar power plants such as
"Batagai" in the Republic of Sakha (Yakutia) and the station at the gold deposit "Svetloye" is
presented. The statistics of existing photovoltaic stations in European countries located at the same
latitudes with the Khabarovsk Territory are presented.

Keywords: technologically isolated energy districts, energy supply, solar power station, autonomous
hybrid power plants.

Brenenne. B Poccuiickoii denepanun sHeprocHaOKeHUE pa3ieiiAeTCsl Ha IICHTPAIN30BaHHOE —
Enmunast sueprernueckas cucrema (EQC), u neneHTpaan30BaHHOE — TEXHOJIOTHMUYECKH W30JMPOBAHHBIC
srepropaiionsl (TUOP). EDC Poccun BrimrouaeT B ceds Takne 00beAMHEHHBIE YHEPTETHYECKHUE CHCTEMBI
(02C), kak Cerepo-3anan, Bocrok, Cpeansiss Bonra, Ypan, Lentp, Cubups u FOr. K TUDP otHOCSTCS
Kamuarckuit kpaii, Marananckas u CaxanuHckas ooOnact, Uykorckuid u Taiimbipckuii ([lonraHo-
Henernkwit) aBroHOMHBIE OKpyTa [1], a Takke JNENEHTpaTN30BaHHBIE SYHEPropaiOHbI, KOTOPhIE BXOIAT B
cocra OJC. OOmas Iwionaab MECTHOCTEH C JIOKAJIbHOW JHEPreTMKON HacuuThiBaeT okono 20% ot
wiomaau Poccun ¢ HaceneHneM mopsiaka 2% JUCICHHOCTH CTPaHBI [2].

OnHuM W3 NPUMEPOB TEPPUTOPHUN C ACLEHTPATIM3OBAHHBIM JHEPrOCHAOKEHHEM SIBIISIETCS
HaneHeBocTounblil denepansHbiii okpyr (JDO), rme sHeproodecnedeHrne paiOHOB OCYIIECTBISETCS
no Oomplredt yactu Ju3enbHbIMEH dnekTpocTaHmusmu  (JIIC). JlaHHBIE CTaHIMH TEHEPUPYIOT
a5eKkTpodHepruo st 400 HaceJeHHBIX MMyHKTOB, HACEJICHHE KOTOPHIX JOCTUTAET OJHOTO MMJUTMOHA
yenoBek. Tak, sHeprermka XabapoBckoro kpas Bxogur B coctaB EDC u Bkmowaer B cels
JIeIIEHTPaAIM30BaHHbBIC JIOKAIbHBIE YHEpropaioHbl, Tae 68 J[DC ABIIIOTCS OCHOBHBIM YHEPTETUICCKUM
HUCTOYHUKOM. OJTO, B CBOIO O4Yepenb, BIEYET KO MHOTHM TEXHOJOTHYECKHUM, COLHAIbHBIM,
9KOHOMHYECKHUM H SKOJIOTHYECKHM IpolieMam.

Lesb U MeTOABI HCCTETOBAHYS.

Omnpenenuts MepCreKTHBBI COMTHEYHBIX ANEKTPOCTAHIIMN B COCTaBE aBTOHOMHBIX THOPHIHBIX
9HEPTrOYCTAHOBOK JJISl SHEProCHAOXKEHUs! IELEHTPAIN30BaHHBIX YHEPropaioHOB Xa0apoOBCKOTo Kpast
MyTEM [IPOBEICHUS aHAIN3a COJIHEUHOT O MMOTEHIMAlIa U ero CPABHEHHUS C €BPONICHCKUMH CTPaHAMH.

Pe3yabTaTsl HCCIe10BAHMS.

s TUDP, B ToM uuciie a1 paiioHOB Xa0apoBCKOro Kpasi, XapaKTepeH psi mpooiiem [3, 4]:

— CYILIECTBEHHBIE TEXHOJOIMYECKHE U KOMMepUecKue rnorepu 3nekrposnepruu (30-50%);

— noporoe au3enpHoe TommBo ([T), mocTaBisiemoe 3aTpyAHEHHON JTOTUCTUIECKON IETTOYKON
U Tpebyrolliee MUHUMYM IOy TOParoIoBOro 3araca;

— cnabast HagEKHOCTh YHEPrOCHAOKEHHS, CBSI3aHHAS C OTCYTCTBHEM JOJITOBPEMEHHOH paboThI
IU3elb-TeHepaTopHbIX ycTaHoBoK (YY) B TeueHue cyToK;
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— BBICOKHUE yzenbHble pacxoas! A T;

— BBICOKasi Ce0ECTONMOCTD AIIEKTPOIHEPTHH, BhIpabaTeiBaemas 1Y ;

— B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE 3arps3HSIONINE BELIECTBA, BO3HUKAIOIINE BeyeacTBre cropanust T
B AI'Y.

JaHHble mpoOsieMbl MOTYT OBITH PELICHbI Pa3IMYHBIMU CIIOCOOAMH, KOTOPBIE 3aBUCST OT
reorpaueckoro IMoJIOXKEHUS, KIMMATUYECKUX YCJIOBHH MECTHOCTH M €€ OTHAJIEHHOCTH OT CETH
HEHTPAJIM30BaHHOTO YHEPrOCHAOKEHNSI WM JEHCTBYIOIIEH Ta30TpaHCIIOPTHOHN cucTeMbl. OIHUM U3
BapUaHTOB ONTHUMU3alMU dHeproodecnieueHus THUDP Xabaposckoro kpas paccMaTpuBaiach
aBTOHOMHas THOpUAHAs dHepreTrdeckas ycraHoBka (AI'DY). B e€ coctaB Bxoaut coBpemennas 1Y,
BO300HOBIIIEMBII HCTOUYHUK dHeprun (BUD), crucreMa HakomUTENEH SHEPTHH.

B kauectBe reHepaTopoB 3Heprum Ha ocHoBe BUD ananm3upoBanuch (OTOINEKTPUUECKUE
anekTpocraniuu (OIC) u BerpoBsie. [IpoBenéHHBIE TEXHUKO-KOHOMUYIECKUE PACUETHI COTHEUHOTO U
BETPOBOTO ITOTCHITMAIOB MECTHOCTEH Xab0apoBCKOTO Kpas IOKa3aidH, YTO B HAaHMOOJBIICH CTETICHH
3¢ dexTBHBIM HcTOYHUKOM 3Hepruu siBisietcst @IC. [IpousBoaunachk oleHKa CyMMapHOH TOJ0BOH
WHCOJISILIUY JIJIsl HACEIEHHBIX MyHKTOB Xa0apOBCKOTO Kpasi U €ro MyHUIUIMANBEHBIX PaHOHOB B IIETIOM.
Pesynbratel mpencraBneHsl Ha pucyHke | w B Tabnmmax 1, 2. ComHewHas pauanys MeCTHOCTEH
YMEET CPENHIO cTeneHb uHcosauuu (1162-1722 kBrxu/M? B rof), coriacHo KiaccH()UKATOpy,
NpeCcTaBIeHHOMY B Ta0muIe 3.

Jnist mpoBeZieHnsT pacueToB W TIOCTPOSHHUST MOJIENTH SHEeprocHa0keHns: Ha ocHoBe AI'DY BrIOpan
nocénok XabapoBCKoro Kpas ¢ HaceneHueM 942 uenoBeka. | 'mOpuaHas ycCTaHOBKAa COCTOWT W3
coBpemenHON JI['Y, 0JHOCTOPOHHMX (OTODIEKTPHUYECKUX MOJIYJEH, JTUTUI-UOHHBIX aKKyMYJSITOPHBIX
Oarapeil, MHBEpTOpa U NPOYEr0 BCIOMOTATENIBHOrO 000pyHOBaHMS. B KauecTBe MCXOAHBIX IAHHBIX
WCTIONIH30BAITUCH THUTIOBBIE TO/IOBEIE TpadMKK Harpy3ku (pUCYHOK 3) M cyTouHble (pucyHok 4). Ilpunsro,
yro JII'Y pabotaeTr B NOCTOSIHHOM HOMUHAIbHOM pexkume, @OC 3amernaer 27 % ot oOmIel reHepaluu
anektpuueckoit sHeprun. MomHoct JI9C cocraBmina 2x170 kBtr, ®OC — 123 kBr, o0mas éMkoctsh
Hakonmtene aHeprur 217 kBrxu. Ilo wrory MoaepHH3amuu SHEProoOecriedeHrs] JTaHHAs MOJEIh
crocoOHa CHU3UTH cebecTouMocTh 1 KBTx4 anekrposnepruu ¢ 41 go 35 py0., cokonomuts 314 1T AT,
CcOKpaTuTh 81,2 T 3arps3HSIONINX OKPYXKAMIILYIO cpexy BemecTB. CTOUT OTMETHTb, YTO IKCILTyaTallus
JBYCTOPOHHHMX COJIHEUHBIX MaHEJICH, MPUBOAUT K TE€HEpalyu OOoJbIIero o0beMa 3JIEeKTpUYecTBa H,
ClleloBaTeNIbHO, COKpaleHuno Tpedyemoro oosema I T. Hampumep, ¢ yBennueHreM KanuTeIbHBIX 3aTpaT
Ha aHenu Ha 7-10%, pacteT BbIpaboTKa dnekTposHepruu Ha 30% u sxoHOMHS ToTuTHBa Ha 24%.

B JI®O mna cerogmsmnuid neHp umerorcs ®OC B skcruryatauuu. B konue 2015r. B
Pecrryonmuke Caxa (Skytusi) ObDia 3ameiicTBOBaHA CONIHEYHAs OJIeKTpocTaHmms —«bataraii».
YcraHoBneHHass MOIIHOCTH paBHa |IMBT ¢ ko3(h}HUIHEHTOM HCTIONB30BaHUS YCTaHOBJICHHON
momHoctr (KMYM) 10%, cpenHeromoBasi BeIpaOOTKa AJIEKTPO3HEPruu — 742 Thic. KBTXu, 4ro
no3BoJsieT dkoHoMuTh Topsiaka 179 T AT B rox. B mporiecce skcmumyaTanuu ObUTO BBISBIEHO, YTO
HEKa4eCTBEHHAs] OYMCTKA COJHEYHBIX MAHeJed OT CHera W MbUIM NPUBOJUT K HU3KOMY KOJIHYECTBY
rerepupyemoi snepruu. [locne ycrpanenust mpobiaemsl mporuosupyetcst poct KUYM Ha 4%.

B Oxotckom paiione XaOapoBckoro kpasi HaxoauTcsi mepBas B Poccum kpynHeimias
ABTOHOMHAs COJIHEYHasl CTaHUUs, KOTopas cHabXaeT 30J0TOpyAHOE MecTopokieHue «CBeTyioey.
IToctpouna e€ komnanus «llomumeranm» B 2019 r., moutHoCcTs coctaBuiaa 1 MBT [5]. B nepssiii rox
skcmtyatanun @IC crenepupoBana 957,4 kBrxu snexkrposneprun ¢ KMUYM 11%, udro, B cBoto
ouepenb, cakoHommio 211 T AT. JAI'Y crannmm mMMmeeT mepeMeHHbIH xapakTtep paboThl (3arpyska-
pasrpy3Ka, OCTaHOBKAa-3aIlyCK), YTO CBS3aHO C HEMOCTOSIHCTBOM COJIHEYHOW paauvanuu. B kauectBe
pewieHnss npoOiIeMbl NPEATIOKEHO HCIOJIb30BaHUE HAKONUTEIEH 3HEPruH, KOTophle OepyT Ha celst
3aja4y CriIaKuBaTh pesxkumM padotsl JJC-DIC.

XabapoBckuii kpaili Haxomutcs Mmexay 47 um 60 rpamycamu c.m. Ha Tex ke mmporax
PacIiooxKeHbl HEKOTOpPhIE €BPONEHCKHE CTPaHbl, B HEPIeTUKE KOTOPBIX 3a/I€HCTBOBAHBI KPYITHBIE
®3C — or 1 MBrt B JlarBuu no 46 I'Bt B 'epmanun (pucynok 2, tabmuna 4) [6]. CocraBieHHas
CTaTHCTUKAa YCTAHOBJIEHHBIX MOIIHOCTEH COJHEYHBIX CTAHLUMH TPEJOCTaBIsIeT BO3MOXKHOCTD
npearnoarate, 4To y XabapoBCKOrO Kpasl €CTh HEPCIEKTUBBI CTPOUTENLCTBA U 3KcILTyaTaunu ®OC
Jutst sHeprocHaOxkenus TUDP.
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Puc. 1. Kapma Xabaposckozo kpas ¢ 0603nauenuem cmeneHu UHCOAAYUU (COCIasieHo agmopami)

Tabnuua 1. l'ogoas mHCOIALMS MO paiioHaM Xa0apoBCKOTo Kpasi (COCTaBJIEHO aBTOPaMH)

O06o3Ha4yeHue Haumenosanue CymmaphHas | OGo3HaueHue Haumenosanue CymmapHas
paiioHa Ha KapTe| MYHHIHUOAIBFHOTO | WHCOJIMA B |paifoOHa Ha KapTe| MYHHUIUITAIHHOTO HWHCOJISIUS B
paiiona ron, KBrxu/m? paiiona roj, KBrxu/m?
1 BuknHCKAN H/1 10 IXabapoBckuit 5046
2 BszeMckuii 3202 11 CoJIHEUHBII H/1
3 nM. JIazo 7719 12 M. TTommaer OcuneHko 4766
4 Hanaiickuii 4842 13 BepxHeOypeHMHCKHIA 3180
5 COBETCKO-TaBaHCKUU H/1 14 IHukonaeBckui 10711
6 AMypCKuit H/1 15 Tyrypo-Uymukanckui 7525
7 Banuackuit 3248 16 |AstHO-Maiickuit 5456
8 Komcomobckuit 9248 17 OXOTCKUH 11379
9 'V IpucKmit 21336

Tabmuna 2. I'omomas wuHcojsus Mo Hacel€HHbIM myHKTaM JIDC XaOapoBckoro kpas
(cocTaBiieHO aBTOpaMH)

No Hacenennsie HaumeHnoBanue l'onoBas |Ne| Hacenennsle | HaumeHoBaHue T'onosas
/|  nyHkTe J]2C MYHUIUMAIBHOTO | HHCOJAIHS, |11/11| yHKTHI JJOC| MyHHUIMIIATLHOTO | MHCOJISIINSA,
paiiona KBTxu/M? paiiona KBTxu/M?
1 2 3 4 5 6 7 8
1 [HaymoBka XabapoBckuii 1722 33 [Yackoe ;flyrypo- . 1524
YMHKAHCKHN
2 |[KoncrantuHoBKa  |HuKOJIaeBCKHIA 1716 34 Katsu mmM. JIazo 1523
3 Kykan XabapoBckuit 1705 35|03epnax HukomaeBckuii 1519
4 |[ITaxTUHCKUIT BepxueOypenHckuit 1674 36 |Anrazes ;l;yrypo- N 1517
YMHUKaHCKHA
5 . Homibt iam. Tosmie! 1664 [37|Vxta Vbucknit 1515
OcunesHko OcumneHko
6 [MapuuHCKOe Y puckuii 1637 38 [Tep Y 1puckmii 1514
7 |[Tynyun BanuHckuit 1628 39 Yums6a Y npuckuii 1513
8 |CnaBsHKa Hanalickuii 1622 40 [Codmiick Y npuckuii 1508
9 [TymHuH BanuHckuit 1620 41 [Codmiick BepxHEOYypEeHHCKHIA 1506
10 |[Toropion XabapoBckuid 1619 42 dynu Y npuckuii 1506
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[Iponomkenue TadnuIb 2.

1 2 3 4 5 6 7 8
11 [[LymHbrit BsiseMckuit 1617 |43 Topom ayrypo' N 1500
YMUKaHCKHIA
12 Bepxusst Manoma  [Hanaiickuit 1616 44 Yymukan Tyrypo- N 1500
YyMHKaHCKHI
13 Bepxuuiit Hepren  |Hanaiickuii 1604 45 Kuzu Yapuckui 1495
14 MenBexunii IBsizemckuii 1585 46 |CanHuKH Y npuckuit 1495
15 [Knceneska Vitbuckuit 1579 |47[Tyryp IT{yrypo' N 1484
YMHUKaHCKHU
16 |[Tommu M. JIazo 1573 48 |Aspormopt  |OXOTCKUH 1483
17 |ConoH1bt Y apuckmi 1573 49 [lTyup IHukomaeBckuid 1477
18 [Kus3eBo . TTommmer 1565 50|CaBuHCKOE  [YIBUCKHI 1475
OcuneHko
19 [HoBouIbMHOBKA Komcomouibckuid 1563 51 HoBas Uns  |OxoTckuit 1471
20 [Huxnee IIponre HukomnaeBckuit 1563 52 |Openp-Unsa  |HuxomaeBckuii 1448
21 [lummepMaHoBKa  |YJIbUCKUU 1555 53 |Henbkan |AstHO-Maiickuii 1447
22 |BugaHOBO IHukomnaeBckuit 1547 54 TaxTta \Y 1pucKmii 1446
23 |CpegHexopckuii M. Jlazo 1543 55|HoBoe Ycrbe |[OXOTCKUH 1443
24 [FOxHbII M. Jlazo 1542 56 |OxoT1ck Oxotckuii 1443
25 [HmwxHeTambO0Bckoe |[KoMcoMOJIbCKHI 1541 57 |[Opemud IHukomnaeBckuit 1441
26 |bokTop [Komcomobckuit 1540 58 |BocTpenioBo |OXOTCKUH 1439
27 Hmxune Xanosl IKoMCOMOIBCKUH 1540 59 |xurma IAsstHO-Matickuit 1429
28 |CostoH1LIOBBI M. JIazo 1538 60 |[Aum IAstHO-Maiickuii 1418
29 |Ornounru . oL 1537 61 Mopckoit OxoTckuit 1412
OcuneHko
30 SIrogHoe IKoMCOMOIBCKUH 1533 62 |bynrun OxoTcKui 1382
31 BepxaeramboBckoe [KoMcoMOIBCKUH 1531 63 |Apka OxoTCKUH 1306
32 |bynaBa Y npuckmii 1525 64 |Ast |AstHO-Maiickuii 1162

Tabmuma 3. Kiaccubukanus Tr0oa0BOM
MTOBEPXHOCTH (COCTABICHO aBTOPAMH)

CyMMapHOH WHCOJSIIMM Ha TOPU3OHTAIBHYIO

CreneHb HHCOISIINU I'pynna Toj10Bast cyMMapHast MHCOJISIHs, KBTxu/m?
— 1 meHee 803
2 803-949
3 950-1095
4 1096-1241
5 1242-1387
— 6 1388-1534
7 1535-1680
8 1681-1826
9 1827-1972
10 1973-2118
BLICOKAS 11 2119-2264
12 2265-2410
13 2411-2556
CBEpXBBICOKAs 14 2557-2702
15 Oonee 2702
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Puc. 2. Yemanosnennvie mowgnocmu @IC esponetickux cmpar na 2018 a.

(cocmasnerno asmopamu Ha ocrose [6])

Tabnuna 4. YcranorneHnnsie MomiHoctd ®OC eBponeiickux crpan Ha 2018 r. (cocTaBieHO

aBTOpaMH Ha OCHOBe [6])

Ne Crpana VYcranoBnennas  (Ne /i Crpana YcTaHOBIIEHHAS
/1 MOIMHOCTH, MBT MOITHOCTH, MBT
1 |Cepmanus 45930 9 |Benrpus 665
2 |BenmukoOpuTaHUs 13108 10 |CroBakus 531
3 |®Ppannus 9483 11 [[Tombma 487
4 |[Hunepnaumpl 4150 12 |benapych 154
5 |Yexus 2078 13 VlutBa 84
6 |[Yxpauna 2003 14 Wpnanaus 29
7 |ABcTpust 1431 15 [Dcronus 11
8 |Hanus 998 16 [larBus 1
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BoiBoabl. CoHEUHBIE AIIEKTPOCTAHIIMK B COCTaBE aBTOHOMHBIX THOPHIHBIX YHEPTOYCTAHOBOK C
COBPEMCHHBIMH U 3(P(EKTUBHBIMU JHU3CIBHBIMU TE€HEPATOPaMU U aKKyMyJISITOPHBIMHM OaTapesMu
CHOCOOHBI TIPUBOIUTH K TakuM d(p(eKTaM, KaK SKOHOMHYECKHNA — CHIDKAIOTCS DKCIDTyaTallHOHHBIE
3aTpathl Ha oOciyxuBanne JIOC, Ha mokynky mpopororo [T W BeOUIAT 32 €ro TOKCHYHOCTH;
JKOJIOTMIECKHN 3(PPEKT — CHUKAIOTCS BEIOPOCHI 3arpsA3HSIONINX BEIECTB; COIMANBHBIN 3 dekT — pacter
HaJIS)KHOCTh YHEPrOCHAOKEHNS; TEXHOJIOTMICSCKUH d((EKT — YMEHBIIAOTCS TIOTEPH AIIEKTPOIHEPTHH B
pacIpeieMTENbHBIX CeTAX. Xa0apoBCKMH Kpail MMEET CYNICCTBEHHBIN TMOTCHIIUAT WHCOJSIMN JUIS
skcmoryararmn @OC. B mporpamme onTUMHM3alMd  YHEPTOCHAOXKEHWS] PpETrHOHA IpeasiaraeTcs
cTpoutenbeTBo 47 equan AI'DY ¢ ABYCTOPOHHUME COTHEYHBIME TTAHEISIMH.
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Abstract. The paper describes the governmental activities for business support carried out by Georgia
and foreign developed countries. The comparative analysis and the effectiveness of the results of the
implemented measures have been presented and analyzed. The situation in Georgia has been
highlighted and better opportunities of the support for small and medium-sized enterprises in our
country have also been identified and presented in the given paper. State support for entrepreneurial
activity is the deliberate creation of legal and economic conditions and incentives by the state for
business development in the country. According to entrepreneurs, it is the state's responsibility to
create all the conditions for business development in the country and also to assist the entrepreneurs
in achieving their goals, such as maximizing profit, investment efficiency, risk minimization,
entrepreneurial security, protection of property rights etc.

Keywords: State support; Business support; Small entrepreneurship;, Anti-crisis measures;
Association agreement.

Introduction. The constitution of the country is the essential and significant basis for the
regulation of the economy by the state. The fundamental law of almost all countries, including the
Constitution of Georgia, declares Georgia to be a social state (Article 5). The mentioned fact implies
that “the state cares about the strengthening the principles of social justice, social equality and social
solidarity in society. The state cares for the equal socio-economic and demographic development
throughout the country. The law creates special conditions for the development of mountainous
regions. The state cares about human health and social protection, about the provision of the
subsistence minimum and decent housing, about the protection of family welfare. The state promotes
employment of citizens. The conditions for providing the subsistence minimum are defined by the law.
The state cares about environmental protection and rational use of natural resources.” In one of its
decisions in 2002, the Constitutional Court of Georgia ruled that the state should make every effort to
ensure at least a minimum level of protection of social rights. The principle of a social state not only
obliges the state, but also imposes solidarity obligations, creates social responsibility of individuals, so
that their property can be used to some extent for the benefit of the society. In such a society property
obliges, it has some social bound applying to everyone who owns the property. Sometimes, a
democratic and legal state, for objective reasons, fails to provide even the minimum level of social
security. In such cases, not only the results and success of the state's efforts are crucial - it’s also
crucial to see that “the state does its maximum to provide at least the minimum".!

Article 6 of the Constitution of Georgia recognizes economic freedom, in particular, the state
cares about the development of free and open economy, free entrepreneurship and competition. It is
inadmissible to abolish the universal right to the private property. Entrepreneurial activities of the state
are subject not only to legal regulation, but also to the active implementation of supportive measures.

Research Results. The best state policy can be implemented at the intersection of the interests
and goals of the state and the private sector. This is where the strategy and tactics of the state
regulation of entrepreneurial activity come from.?

The state, as a major regulator, also has the function of supporting entrepreneurial activity.
Worldwide practice demonstrates that multilateral support by the state is needed for the development

! 5.8063boes83000. Lo Labgwdfogml gmemdmws: dsgduodmdo, b 3@, 806084930L5m30L.
European.ge.2017.

2 T'ocymapcTBEHHOE PETYIMPOBAHHE PHIHOYHON skoHOMMKH. Ilox pen. Kymumna B.U. 2-¢ u3n., nepepad. u JIOIL
- M.: PAT'C, 2005. c.76
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of entrepreneurial relationships, which can be achieved through co-financing of certain areas or
programs, establishing a favorable system, subsidizing and generally creating a favorable business
environment for development.

State support for entrepreneurial activity is a series of activities, which implies creation of
economic and legal conditions to stimulate entrepreneurship development, as well as its financial and
material support. In the process, the interests of both the public and private sectors must be equally
protected. This should become the basis of the state strategy for the development of economy.

It is not easy to realize the above mentioned activity. It is important for the state to apply the
stimulating norms along with the prohibited ones.

Creating the system of the state support for entrepreneurial activity is a multistage and
complex act, being a very complex and long-term process due to its content and prospect of real
implementation. The mentioned process should be based on:

» The relevant legislative framework;

» The protection of the rights of the subjects implementing entrepreneurship;

» The system of special institutions providing business support;

» The support with financial resources.

In the countries with developed market economies, an effective, multilevel mechanism of
cooperation between the state and entrepreneurship has long been established. In such countries
creating favorable conditions for the development of small and medium-sized enterprises is seen as an
important area of public policy. From the point of view of small business representatives, the state
should create the necessary conditions under which small business can succeed. In line with the
interests and goals of the state and SMEs, effective state policy can be pursued in this area. This
defines the state's strategy and tactics regarding small business'.

No less important is the infrastructure support for small and medium-sized businesses, which
has actively been pursued in foreign developed economies for the last 50 years. In Germany, for
example, the development of technological infrastructure has received a great deal of state attention.
Already in 1978 the German Federal Government approved the "General Concept of Scientific-
Technical Policy for Small and Medium Businesses", defining forms and mechanisms of technical
assistance for small businesses. In the 1980s technology parks, research institutes, and an appropriate
transportation network were created for this purpose. To plan strategically the activities of higher
education institutions and support small enterprises the Federal Chamber of Industry and Commerce
established advisory centers and the commission for stimulating technological transfer. In 1989 the
German government developed the concept of stimulating scientific research in small business, which
provides information and consulting services in the field of new technologies, transformation of the
vocational education, and training the personnel. As a result, German small and medium-sized
enterprises are very successful in producing and promoting scientific innovations. The share of
German businesses in financing research and design is 63%, including 17% for SMEs.2

It would be beneficial for our state to share the German experience. In Georgia since 2016 the
law on “innovations” has been functioning. The mentioned law “aims at creating and improving the
national innovation eco-system necessary for socio-economic development of Georgia, at building the
knowledge and innovation-based economy, at promoting in Georgia the use of technologies created in
other countries, at supporting the introduction of the intellectual property and technologies creating in
Georgia, at fostering export, at penetrating all areas of the advanced technologies, science and
economy in order to increase the competitiveness of the mentioned area” (The first article).

This law creates an opportunity to bring education / science and production closer together and
create a unified cycle. “Innovative activities are crucial in raising the technological level of production
and competitiveness of products. It is aimed at utilizing the results of scientific research and
processing to obtain new or missing goods or services, the manner in which they are manufactured,
and for their effective sale on the domestic and foreign markets"*. The importance of innovation in the
business of any country is great. It gives the enterprise a chance to break away from its competitors

!'In 1985 the law on tax cuts, designed to reduce the tax burden on small businesses, was adopted in Germany. In 1990,
the marginal rate of the income tax was reduced to 53% and the minimal rate- to 19%. From January 1, 1990, small
businesses were fully exempt from turnover tax not exceeding DEM 25,000 (before that limit was DEM 20,000).

2 Py6e B.A. Maublii GusHec: uctopus, Teopus, ipaktuka. - M.: TEUC, 2000.c. 72.

3 http://www.nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=term&d=5&t=16350
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and take the leading position in the market in the shortest possible time. It is important for the
country's economy - more innovation is directly proportional to the country's economic growth.

In Germany small businesses perform a number of functions, primarily promoting competition
in the country's market. Small businesses are more customer-focused, making it easier to adapt to the
customer needs and tastes. Such enterprises employ more than half of the German population and,
ultimately, small businesses are an important segment of the German budget. Today Germany, the
United States, Japan, Italy and the UK are ranked fifth in the world in terms of the number of small
business enterprises.!

Under the German law, small entrepreneurs are given long-term (20-year) credits, with start-
up entrepreneurs not paying interest on the loan for two years after the company was founded, and the
next 8 years on a grace basis. KFW Bank of Germany is actively involved in small business lending.
The so-called “special credits” for those who start their own business (Existenzgriinder) are especially
important. The amount of the loan is € 100,000, individuals (micro-businesses) are the recipients of
the loan. The loans are given to small businesses with grace payment for the first 5 years. The German
bank KFW is actively involved in lending them and, what is more important, takes on 80% of the risk
(the remaining 20% is covered directly by the customer service bank).

As for our country, Chapter 12 of the Tax Code of Georgia deals with special taxation regimes
that apply to: a) individuals with micro business status, b) entrepreneurs with small business status, c)
persons with fixed taxpayer status (Code 83- Article e).

The status of a micro-business may be granted to a physical person who does not use the
employment of hired persons and conducts economic activity independently of which the aggregate gross
income received by him / her does not exceed GEL 30,000 per calendar year. The granting and revocation
of the micro-business status, as well as the issue of the business certificate is performed in accordance with
the procedure established by the Minister of Finance of Georgia (Article 84 (1) and (5) of the Code).

The implementation of a small business development policy is a key requirement of the EU
towards partner countries. Thus, Georgia, as a country associated with the European Union, is required
to comply strictly with European standards.

“The SME Development Strategy of Georgia for 2016-2020 has been created for the purpose
of SME development in Georgia.? It is noteworthy that in our country the project "Development of
Small and Medium Entrepreneurship and DCFTA in Georgia" has been functioning from 2015 to
2019. The project was co-financed by the European Union and implemented by the German
International Cooperation Society (GIZ). The project aims at supporting institutional and regulatory
environment reforms related to the implementation of Deep and Comprehensive Free Trade Area
(DCFTA). The project aims at strengthening the capacity of SMEs to increase the competitiveness of
this sector and adapt it to the new regulatory environment. The purpose of the project is to prepare
fertile soil for strengthening SMEs in Georgia and ensure large-scale economic growth.

International experience in the field of small business shows that small enterprises can
function successfully if an effective economic policy to support small entrepreneurs is developed and
implemented. The main requirement of the EU towards partner countries is the introduction of a small
business development promotion policy. Georgia, as a country associated with the European Union, is
required to adhere to European standards. Georgian politics has a clear European integration strategy,
which is confirmed by the Association and Free Trade Agreements signed with the EU in June 2014.
These agreements facilitate the process of integrating Georgian legislation with the EU model, which
includes supporting the accelerated development of small businesses. Chapter 5 of Association
Agreement is important in this regard, according to which, it is important to introduce a "Small
Business Act", the principle of "think small first" emphasizes the importance of consulting with small
entrepreneurs and taking into account their requirements. Special steps must be taken by the state to
realize the issue at the political, administrative and institutional levels.

Today in the global pandemic the state support for business is especially important. Small
businesses need special assistance from the state, accounting for an average of 60% of the private
sector. The negative impact of the pandemic on small businesses is especially damaging. The number
of active business owners worldwide has decreased dramatically. To mitigate the impact of these

! TIpaBoBO€ peryiaMpOBaHHE M TOCYJAPCTBEHHOW IOAJAEPKKH MAJoro NpEANPUHUMATENLCTBA B | epMaHMU.
I'mmanernuaoBa K. A. Ceunnunkas E.B. 2019. ¢. 76-77.
2 http://www.economy.ge/uploads/ecopolitic.
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changes, the economies of countries have gone through many crises, including revising procurement
procedures, getting small firms, and increasing regulator discretion. According to the World Bank,
countries in the recovery phase are supporting small businesses in a variety of ways.

Today, when the world is in a crisis caused by a global pandemic, business support is becoming
increasingly important. In this sense extending short-term finance is the most widely used type of support.
New lending under concessional terms, delayed repayments, restructuring and rescheduling, credit
guarantees with new schemes, and capital buffer safeguards - such as lowering capital requirements on
banks and central banks’ actions to induce commercial banks to increase lending to business - are some
examples of finance instruments used by various economies. For example, the French government has
attempted to increase the liquidity of companies through state-guaranteed loans or investments in minority
equity positions (EUR 3.5 billion). These schemes go beyond the assistance provided in the EUR 16 billion
loan guarantee program announced during the early crisis response period in April 2020. Such measures
are less feasible in low and lower middle-income countries, where governments have instead focused on
reductions in the corporate income tax rate and expedited tax refunds. !

The coronavirus epidemic has provoked a surge of rulemaking activity. Parliament and the
government are considering varied measures to eliminate the consequences of the epidemic. World
practice shows that the most important business measures in the current situation are:

» the government has a right to impose a moratorium on the initiation of insolvency proceedings;

» there are restrictions on the conduct of inspections by regulatory authorities;

» tenants have a right to deferred lease payments (“rent holidays”) and to a decrease in
payment for the period of quarantine;

» borrowers have a right to request deferred payment of a loan (“credit holidays™);

» social insurance contributions for the salary fund have been halved for small and medium-
sized businesses;

> there has been a deferral of taxes and insurance contributions.’

The global crisis caused by the pandemic is unclassical. Today no one knows when it will end
and what economic and financial damage it will bring to the world. While th governments of the
countries are taking measures to support business, accirdung to economists, the global loss ar a result
of the pandemic crisis will be around 9 trillion dollars (greater than the economies of Japan and
Germany, combined.) For the first time since the Great Depression both advanced economies and
emerging market and developing economies are in recession.

The crisis was transmitted primarily by trade and financial flows forcing millions back into
poverty. Attainment of the Millennium Development Goals is seriously jeopardised in many countries.
Many developing countries did not and do not have the resources to stimulate the economy and protect
their socially disadvantaged populations to the same extent as the industrialised countries. However,
many countries have made considerable efforts to mitigate the effects. Emerging market and
developing economies face additional challenges with unprecedented reversals in capital flows as
global risk appetite wanes, and currency pressures, while coping with weaker health systems, and
more limited fiscal space to provide support. Moreover, several economies entered this crisis in a
vulnerable state with sluggish growth and high debt levels.?

Given the world reality, we see all the negative signs that characterize the economic crisis. The
sharp decline in production, the total rise in unemployment, and the panicked fear of the virus have led to
public outrage and depression. That is why the EU countries reached an agreement "to support the
economy affected by the coronavirus epidemic" on April 9, 2020 and planned anti-crisis measures.* One of
the central points in the agreement is the support of business, as the basis of the country s economy.

As for Georgia, despite some attempts and due to subjective and objective reasons, the system
of business support from the state is unfortunately not flexible and effective. In terms of private
business, we are a relatively young country, so we do not lose hope that the economy of our country
will also rely on the private sector for the next 20 years and therefore more reasonable and effective
reforms will be implemented.

! https://blogs.worldbank.org/developmenttalk/common-measures-help-small-businesses-during-covid

2 https://www.borenius.ru/en/2020/05/covid-19-epidemic-overview-of-state-measures-to-support-business/

3 https://journals.openedition.org/poldev/144

4 https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/04/09/report-on-the-comprehensive-economic-
policy-response-to-the-covid-19-pandemic/#
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Abstract. Geographically Mongolia has two neighbors. Mongolia’s existence today depends largely
on mutually friendly relationships with two big neighbors.

The main pillars of Mongolia’s new international strategy were incorporated in Mongolia’s National
Security Concept adopted on June 30, 1994. This document, approved by the Mongolian Parliament,
emphasizes a balanced policy towards the country’s two giant neighbors, underlines the importance of
economic security in protecting Mongolia’s national integrity, and warns about too much dependence
on any one country for trade.

In today’s world of globalization and interdependence, Mongolia has to engage with other countries
beyond these two neighbors, Russia and China. This is fundamental thing of the Mongolia’s searching
third neighbor.

Mongolia needs more friends to ensure its national security interests and achieve economic prosperity
its ‘Third Neighbor Policy” is a policy of extending its friends all around the world. Two immediate
neighbors of Mongolia, Russia and China, remain the foreign policy priority and this priority is not
contradictory to the policy of having more friends.

Mongolia is becoming an arena of clashes of economic interests of developed countries, multinational
corporations due its rich mining deposits. Mongolia's Third Neighbor Policy is aimed to leverage the
influence of neighboring countries in the national security issues of Mongolia.

In contrast with other satellite states of the former Soviet Union, Mongolia concurrently instituted a
democratic political system, a market-driven economy, and a foreign policy based on balancing
relations with Russia and China while expanding relations with the West and East. Mongolia is now
pursuing a foreign policy that will facilitate global engagement, allow the nation to maintain its
sovereignty, and provide diplomatic freedom of maneuver through a “third neighbor” policy. *

This policy is very much alive today but there is no reason to claim that its implementation is
satisfactory. Mongolia has major investors from the US, Japan, Germany and France from the EU, for
example. There are many universal conventions related to landlocked country. For Mongolia, access to
sea via our two neighbors, means promoting economic ties with the third neighbors, as an important
factor conducive to reinforcing the material foundations of Mongolia’s third neighbor policy.

Introduction. Mongolia is geographically isolated. It is landlocked country with huge
territory, between two giant powers Russia and China. Mongolia is sharing a 3,485 sq. km, frontier
with Russia to the north and a 4,673 sq. km, with China to the south, east, and west. It encompasses a
territory of about 1,564,116 sq. km, with a population of 3.3 million. The capital city is
Ulaanbaatar, and the Mongolia's political system is a parliamentary republic.

Historically in 1206, Genghis Khan founded the Mongol Empire, the largest empire in history.
The Mongol Empire’s territory extended from present-day Poland in the west to the Korean peninsula
in the east, from Siberia in the north to the Arab peninsula and Vietnam in the south, covering
approximately 33 million square kilometers. In 1227, after Genghis Khan’s death, the Mongol Empire
was subdivided into four kingdoms. In 1260, Genghis Khan’s grandson, Kublai Khan, ascended the

! Third neighbor policy is Mongolia builds relations with other countries beyond two neighbors, Russia and China.

2 The term “third neighbor” is used to describe the concept of Mongolia looking beyond its two immediate
geographic neighbors (Russia and China) to develop strong relations with the world’s democratic nations,
including the United States, Japan, South Korea, India, Canada, Australia, and various European countries.
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throne of one of the four kingdoms that encompassed present-day Mongolia and China. In 1271,
Kublai Khan formally established the Yuan Dynasty. The Yuan Dynasty was the first foreign dynasty
to rule all of China until it was overthrown by the Chinese Ming Dynasty in 1368.!

The Mongol court returned to its native land, however, centuries of internal conflict,
expansion and contraction brought them fall into Manchu Qing dynasty. They conquered Inner
Mongolia in 1636. Outer Mongolia was submitted in 1691. For the next two hundred years Mongolia
was ruled by the Qing Dynasty until 1911. Mongolia declared its independence in 1911 under the
Bogd Khan, the spiritual leader of Mongolia’s Tibetan Buddhism. However, the Chinese government
still considered “Outer Mongolia” as part of it and invaded the country in 1919. In 1921, People’s
Revolution won in Mongolia with the help of the Russian Red Army and thus Mongolia became the
second socialist country in the world. November 26, 1924 was the day that Mongolia declared itself as
an independent country and the Mongolian People’s Republic was proclaimed and the first
Constitution was adopted.?

For the next 70 years Mongolia was a satellite country to the Soviet Union.?

The Mongolian People’s Republic (MPR), a communist state, under the rule of the Mongolian
People’s Revolutionary Party (MPRP), lasted until 1990.*

Mongolia during the twentieth century. In 1920s, after the death of the Bogda Khaan,
Mongolia had a real alternative to repressions and executions which followed the revolutionary events.
The idea of development along the path of national democracy was extremely popular among many
leaders of the Mongolian People's Party (MPP) and government. However, the influence on the part of
Komintern and Bolshevik government in Russia was overwhelming.

In August of 1924, the third Congress of the MPP adopted a communist type program, thus
condemning the country to many years of political terrorism and later on stagnation and political
inertia. The first Deputy Prime Minister S. Danzan and others, who stood in opposition to the
majority's views, were executed. This marked the beginning of witch hunting in Mongolia.

Many prominent leaders, including the Prime Minister B. Tserendorj, Deputy Prime Minister
A. Amar, Chairman of the MPP's Central Committee, and T. Tseveen fell victims to Stalinist type
repressions. Repressions against religion and lamas were especially severe. “Between” 1937-1939,
over 700 temples and monasteries were destroyed,’ and over 17,000 lamas and monks executed.
Political massacre continued up to 1941.°

In 1930s, when fascism in Europe and Asia became a real threat, Mongolia signed a Protocol
with the Soviet Union, on rendering military assistance in case of insult by a third country. Undeclared
war started on 28 May 1939, when Japanese troops attacked Mongolia's borders in the area of the
Khakhyn-Gol. Pursuant to the provisions of the Protocol, Soviet troops were brought up to the border,
and Mongolian-Soviet joint forces stopped the invader in August, 1939. The tripartite negotiations
held between Mongolia, Soviet Union and Japan in 1940, settled the border disputes. When in June
1941 the Nazist Germany invaded the Soviet Union, Mongolia offered a helping hand to the Soviet
people. Domestic resources were mobilized and sent as aid to the Soviet Red Army. At the Yalta
conference held in February, 1945, the leaders of the Soviet Union, USA and UK agreed to the
existing status quo with regards to the Outer Mongolia.

Under the 1945 Chinese-Russian Treaty, China agreed to give up Outer Mongolia, which,
after a plebiscite, became a nominally independent country. A 20-year treaty of friendship and
cooperation, signed in 1966, entitled Mongolia to call on the USSR for military aid in the event of
invasion. Thus allied with the USSR in a dispute with China, Mongolia began mobilizing troops along
its borders in 1968 when the two powers became involved in border clashes on the Kazakh-Sinkiang
frontier to the west and at the Amur and Ussuri rivers.®

! Mongolian history, Accessed 14, October, 2015, http://mongolianembassy.us/about-mongolia‘history/#.VkgF17Jiddg
2Embassy of Mongolia in U.S.A, accessed, August, 24, 2015, http://mongolianembassy.us/about-
mongolia/history/#.

3 Accessed, May, 12, 2015, http://www.mongolian-ways.com/history.htm

4 Accessed, October, 15, 2015, http://fellowsblog.kiva.org/fellowsblog/2010/11/29/mongolian-
independenceconstitution-day-a-short-history-lesson

5> Mongolia History, Accessed September, 9, 2015, http://www.legendtour.ru/eng/mongolia/history/history.shtml
¢ “Info please” accessed, September, 12, 2015, http://www.infoplease.com/country/mongolia.html?pageno=2
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After the II World War, Mongolia adopted the Soviet five-year-plan pattern in the economic
policy. In 1958, 99.7 percent of the country's total livestock was nationalized. In 1960, the
Constitution was revised to proclaim a single political party monopoly, single form of property and
communist ideology.

Mongolia remained one of the most closed countries in the world up until 1990s. Politically,
the country was a satellite of the Soviet system. Economically, Mongolia was heavily dependent on
Russian subsidies. Distortions in the economy and inefficient governance brought the country to
social, economic and political stagnation.

Mongolia was under a Soviet-dominated Communist regime for almost 70 years, from 1921 to
1990. In the fall of 1989 and the spring of 1990, new currents of political thought began to emerge in
Mongolia, inspired by the glasnost and perestroika in the Soviet Union and the collapse of the
Communist regimes in Eastern Europe. In March 1990, a democratic revolution that started with
hunger strikes to overthrow the Government led to the peaceful enouncement of communism.
Mongolia’s renouncement of communism led to a multi-party system, a new constitution and a
transition to a market economy.!

With the brake-up of the socialist system, deep political and economic reforms were launched in
Mongolia and adopted democratic norms and principles through introduction of multi-party,
parliamentary system. In 1990s, for the first time in the country's history, democratically elected
government approved the program for transition towards the market. Privatization of the state-owned
property and the policy of liberalization were launched. Mongolia declared the policy of open doors.
Since 1991, the government of Mongolia’s, has been pursuing on a program of economic stabilization.?

The collapse of the communist system brought two significant changes to Mongolia the end of
Russian subsidies and funding for development, and the transition to a market economy. Mongolia went
into economic recession, followed by a collapse in the banking system in 1995. In the elections of 1996 the
Democratic Party won, establishing the first ever democratic government. In the 2000, 2008, 2016, 2020
elections the MPP won again, and in the 2004, 2012 elections the Democratic Party won. The transition to
a Democratic Republic has brought about relatively stable government, and peaceful transfers of power,
while election results reflect a struggle between the desire for the stability and state support of the past and
an equally deep desire for a free economy and liberal business policies. Mongolia has been experiencing
economic growth and increased prosperity, largely due to the inflow of foreign investment and the
exploitation of mineral resources. As educated Mongolians, business people, and younger people find jobs
in the cities and new industries of Mongolia, nomadic herders find it increasingly necessary to participate in
the market economy and are becoming less reliant on government promises to provide services in a system
where social subsidies have become meaninglessly small.?

Throughout the twentieth century Russian and Soviet influence over Mongolia has been
predominant factor in its national development. The post-Cold War era has changed Mongolia's external
environment and Mongolia will depend not only on well-established relationships with its two neighbors
on the vertical level but also on its relations with the outside world on the horizontal level: Germany and
other West European countries in the west, and Japan, Korea, USA, and whole of the Pacific rim in the
east. It will provide some kind of balance to Mongolia's relationship with its two nuclear neighbors.*

Mongolia’s third neighbor policy®.

From 1921 to 1990, when Mongolia was engulfed in the socialist system, there was neither
need nor opportunity to seek ‘third neighbors’ due to the Soviet Union’s undivided dominance in
Mongolia’s domestic and foreign policy. The ‘third neighbor’ policy has been both a political and
economic success. In the early 1990s, when Mongolia began political reforms, the support of Western
countries was crucial to its democratic transition. Also, donor countries helped Mongolia overcome its
economic hardships after the sudden end of Soviet aid.

" Embassy of Mongolia in U.S.A, accessed, August, 24, 2015, http://mongolianembassy.us/about-
mongolia/history/#.

2 Accessed, November, 01, 2015, http://www.selenatravel.com/162/mongolia_history

3 http://www.mongolian-ways.com/history.htm

4 Dr. Bayasakh, Mongolia and Russia-China in the new millennium, SMHRIC, Accessed, September, 16, 2015,
http://www.smhric.org/SMW _16.htm

5 Beyond Russia and China, third neighbor countries play a crucial role in Mongolia
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Russian troop withdrawal was completed on September 15, 1992. Mongolian leaders
recognized that it was necessary to declare their intention to pursue a new foreign policy of balanced
relations with Russia and the PRC.

The top priority in Mongolia’s next diplomacy was to fill the vacuum in its foreign relations
created by the Soviet Union’s disintegration.”! Thus, in this climate of crisis and uncertainty began a
debate, which continues to the present, of devising a new approach to economic and strategic security
for the Mongolian nation.

Mongolia’s search for a Third Neighbor - a concept attributed to U.S. Secretary of State James
Baker, who noted that Mongolia has two good neighbors, but, if it needed a third, the U.S. would be
happy to be it. While Russia and China are the giant neighbors that Mongolia shared borders with, the
idea of a third neighbor refers to countries other than Russia and China that Mongolia has built
relationships with. The term ‘third neighbor’ was first mentioned by U.S. Secretary of State James
Baker during a meeting with Mongolian leaders during his visit in August 1990. “Baker said that
referring to the U.S. as a third neighbor”. “That was a rhetorical gesture to support Mongolia’s first
move toward democracy.” The concept of third neighbors was picked up by Mongolian policymakers
and eventually became formalized in its foreign policy and legislation.?

Widely used in Mongolian media and scholarly works throughout the 1990s, the term was not
reciprocated until the late 1990s, president of the Mongolia Society recalls, American officials agreed
that their Mongolian counterparts could refer to the United States as a “third neighbor.” Then in 2005
President George W. Bush reiterated that the United States is “proud to be called” Mongolia’s “third
neighbor.” President Bush used this term while in Mongolia (he was the first sitting U.S. president to
visit the country), in part in recognition of the successes of Mongolia’s democratization and in part in
recognition of Mongolia’s support of U.S. efforts in the Global War on Terror. *

The purpose of the ‘third neighbor’ policy is to maintain Mongolia’s national security with the
support of not only our two big neighbors but some other influential countries. It is a policy of
simultaneous and parallel development of implementing the priority of deepening relations with China
and Russia and at the same broadening cooperation with other friendly countries. The vital component
of the ‘third neighbor’ policy is to maintain strategic partnership with our two immediate neighbors.

Mongolia does not have land connection with its ‘third neighbors’, but it has values
connection. Common democratic values are at the heart of Mongolia’s relationship with its ‘third
neighbors’. The ‘third neighbor’ policy is not only about politics. It also helps us diversify our foreign
trade and investment. Mongolia’s economic linkages with its ‘third neighbors’ are growing more and
more. For example, Canada is our largest export partner after China. The US, Japan and the ROK are
our largest import partners after Russia and China. Singapore, Canada, ROK, US, Hong Kong,
Australia and Japan are among our top 12 investment partners.’

Mongolia’s 'third neighbors' play a critical role in bringing financial capital, high technology,
and much-needed eco-friendly strategies and management to Mongolia. Mongolia focused
on expanding our rail and road networks to better connect to our immediate and ‘third neighbors’.
With these transit corridors, Mongolia can become a bridge connecting Europe and Asia and the
shortest destination to either of them.

!'Ts. Batbayar and K. Demberel, “Contemporary Mongolian-Russian relations: Problems and Perspectives,” in
proceedings of The Geopolitical Relations between Contemporary Mongolia and Neighboring Asian Countries:
Democracy, Economy and Security (Mongolian and Tibetan Affairs Commission Conference, September 2003), p. 333

2 H.E. Baasanjav Ganbold, Ambassador of Mongolia to the Republic of Korea Seol, June 18, 2013 — In Part 4 of
Asia Society Korea Center’s 2013, Accessed, October, 29, 2015, http://asiasociety.org/korea/mongolias-third-
neighbor-foreign-policy

3 Alicia J. Campi “Mongolia’s Foreign Policy Vision for Eurasia,” speech at a Jamestown Foundation seminar,
November 10, 2010

4 Munkh-Ochir Dorjjugder, Mongolia’s “Third Neighbor” Doctrine and North Korea, January 28, 2011,
BROOKINGS, Accessed, November, 13, 2015, http://www.brookings.edu/research/papers/2011/01/28-mongolia-
dorjjugder

5 Source of mfa.gov.mn, Speech by the foreign minister, his Excellency Mr. 1. Bold to honorary consuls of
Mongolia, September 18, 2014, Accessed, November, 8, 2015,
http://www.mfa.gov.mn/en/index.php?option=com_content&view=article&id=3514%3 Aspeech-by-the-foreign-minister-
his-excellency-mr-1-bold-to-honorary-consuls-of-mongolia&catid=58%3 A2009-12-20-23-32-18 &Itemid=64&lang=en
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Mongolia’s new foreign policy. The identity of Mongolia’s foreign policy has been based on
its geopolitical position, especially its landlocked location between two powerful nations - China and
Russia. Ever since it embraced an independent foreign policy in the early 1990s, while trying to ensure
active and balanced relations with its two immediate neighbors, Mongolia has focused on developing
close ties with states that do not border it, but which serve as metaphorical ‘third neighbors’.

With the Democratic revolution, Mongolia adopted a peaceful, open, independent and multi-
pillar foreign policy enshrined in the 1992 Constitution and the 1994 Concepts of National Security
and Foreign Policy. The Constitution prohibited the stationing and transitioning of foreign troops
through Mongolia’s territory. In its Foreign Policy Concept, Mongolia pledged to “pursue a policy of
refraining from joining any military alliance or grouping, allowing the use of its territory or air space
against any other country, and the stationing of foreign troops or weapons, including nuclear or any
other type of mass destruction weapons in its territory”.!

The 1994 Foreign Policy Concept further stated that “maintaining friendly relations with
China and Russia shall be the top priority of Mongolia’s foreign policy, and Mongolia shall not align
to either country, but rather develop balanced relations with both of them and promote all-round good-
neighborly cooperation”. The Concept further stated that the second priority of Mongolia’s foreign
policy shall be developing friendly relations with developed countries in the East and West. This was a
clear implication of Mongolia’s ‘third neighbor’ policy.?

Mongolia had signed treaties on friendship and cooperation with both Russia in 1993 and the
PRC in 1994. Those treaties lay down the basic principles of cooperation, including mutual respect for
each other’s independence, sovereignty and territorial integrity, non-aggression, non-interference in
each other’s internal affairs, peaceful co-existence and equality in relations. The past few years
marked a very important development in our relationship with China and Russia. Mongolia had
established strategic partnership with both of them. Mongolian people consider strategic partnership as
the highest level of cooperation.

Given Mongolia’s geographic position, it is only natural that our relationship with China and
Russia is our top foreign policy priority. Furthermore, being landlocked, we are dependent on them for
land access to the global markets. China's Tianjin Port is Mongolia’s main route to the Asia Pacific.
And Russia is our main route to Europe.?

China is the biggest trading partner of Mongolia. Despite being our biggest import partner,
two-way trade volume stood at $7.3 billion. Mongolia mainly exports mineral products and live-stock
to China.* Russia is lagging behind China in terms of overall trade and investment into Mongolia.
Mongolia meets almost its entire demand for oil products through imports from Russia.’ Despite less
substantial volume of bilateral trade and investment, Mongolia and Russia share close historic ties.
One important part of that legacy is the fact that hundreds of thousands of Mongolians have received
their higher education degrees in Russia.®

Mongolia’s foreign policy imperatives were all duly reflected when Mongolia updated its
Foreign Policy Concept in 2011 in light of the fundamental changes the world and Mongolia itself
have undergone since 1994. The revised Foreign Policy Concept sets 5 priorities for Mongolia’s
foreign policy, which are as follows:

1. Given Mongolia’s unique geographic location, it is only natural that maintaining friendly
and balanced relationship with the two neighbors remains our top priority.

2. The second priority is to “develop and expand partnership relations and cooperation with
countries and blocs of countries in the East and West in the framework of the ‘third neighbor’ policy”. This
way, the Concept officially declared the ‘third neighbor’ policy of Mongolia for the first time in its history.

"'Source mfa.gov.mn, Mongolian Foreign Policy Concept, Accessed 14, November, 2015,
http://www.mfa.gov.mn/en/index.php?option=com_content&view=category&id=36&Itemid=>55 &lang=en

2 Mongolia: Growth, Democracy, and Two Wary Neighbors

3 Ds. Batbayar,” Th e Th ird Neighbour Policy and Australia” 2015, Accessed 10, November, 2015,
www.mongoliajol.info/index.php/MJIA/article/download/401/422

4 Li Xiaokun, China-Mongolian economic corridor, November, 11, 2015, China daily, accessed, November, 15,
2015, http://www.skyscrapercity.com/showthread.php?t=1865242

5 Ibid 11

¢ Dr. Batbayar Tsedendamba, Chairman, Board of Mongolian Development Research Center, Second Open
Conference on Mongolian Studies, November, 4, 2013
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3. The third priority is to further develop bilateral relations and cooperation with other Asian
countries, participate in multilateral cooperation in the Asia-Pacific region, as well as support efforts
to strengthen strategic stability and expand security cooperation in East Asia, Northeast Asia and
Central Asia.

4. The fourth priority is to continue our active cooperation with the United Nations, its
specialized agencies, as well as international financial, trade and economic organizations, and support
efforts to increase the role of the UN in global governance.

5. The fifth priority is to strengthen our bilateral relations with developing countries,
including in the framework of the UN, G77 and the Non-Aligned Movement.'

Mongolia today.

Following seven decades of Communist rule, Mongolia’s peaceful Democratic revolution in
1990 ushered in a transition from a single-party Communist system with strong ties to the Soviet Union
to a multiparty democracy without bloodshed or shattering a single window. In 1992, Mongolia adopted
its first democratic Constitution and held the first free elections to the newly established State Great
Khural. Since that time, we held eight successful rounds of parliamentary elections. And in 2020,
Mongolia updated some of the additional changes into Constitution.

Since the development of political pluralism and transition to democracy and market
economy, Mongolia pursues peaceful, open, independent and multi-pillared foreign policy. Today
Mongolia has diplomatic relations with 184 states.” Mongolia is successfully developing friendly
relations and cooperation with our two neighbors, third neighbors and many western and eastern
countries. Relations with UN organizations and other international and regional organizations
deepened and Mongolia’s participation increased in multilateral regional activities, which led to
strengthened reputation of Mongolia in international arena.

As a part of foreign policy priorities of Mongolia, bilateral relationships with Russian
Federation and People’s Republic of China has elevated to a new strategic partnership level while
expanding close cooperation. At the same time, relations and cooperation with “third neighbors” has
advanced. For instance, strategic partnership relations with Japan, United States, comprehensive
partnership commitment with Germany, Republic of Korea, India and Turkey, as well as an expanded
partnership with Australia, Canada and Kazakhstan.

The ‘third neighbor’ concept is not confined to a community of countries. It also includes
international and regional organizations. Mongolia is a member of the UN and international financial,
trade and economic institutions. “Mongolia’s military is very small, but it’s transformed very well
with the help of U.S. and U.N. institution to become an active member of international peacekeeping
campaigns and this helped to increase Mongolia’s international profile and is also part of our efforts to
implement this third neighbor policy.”

Mongolia actively collaborates with the United Nations, its specialized agencies and other
international financial, trade and economic institutions. Such cooperation has served as significant
engine and impetus for the social and economic development of the country. The admission to the
United Nations provides a wide range of opportunities to maintain its independence and national
security, to actively participate and contribute in the United Nations’ activities together with other
countries and to receive grants and assistance.

Mongolia has embraced a number of global security initiatives through the UN. The abolition
of capital punishment comes to mind, but also recognition of Mongolia’s nuclear-free status.*

Mongolia’s military is very small, but it’s transformed very well with the help of U.S. and
U.N. institution to become an active member of international peacekeeping campaigns and this helped

! Dr. Batbayar Tsedendamba, Chairman, Board of Mongolian Development Research Center, Second Open
Conference on Mongolian Studies, November, 4, 2013, accessed November, 4, 2015, http://mdrc.mn/2013-06-
14-04-14-12/news-and-information/220-dr-batbayar-the-third-neighbor-policy-and-australia#

2 Accessed, November 15, 2015, https://en.wikipedia.org/wiki/Foreign relations of Mongolia

3 H.E. Baasanjav Ganbold, Ambassador of Mongolia to the Republic of Korea Seol, June 18, 2013 — In Part 4 of
Asia Society Korea Center’s 2013, Accessed, October, 29, 2015, http://asiasociety.org/korea/mongolias-third-
neighbor-foreign-policy

4 Julian Dierkes, “Mongolia Focus”, November 11, 2015, Strategic Analysis: Contemporary Mongolian Politics,
Resources, Society, Accessed, November, 11, 2015
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to increase Mongolia’s international profile and is also part of our efforts to implement this third
neighbor policy.”

Since 2002, Mongolia has deployed troops to the UN peacekeeping operations in Africa as well
as U.S. and NATO-led coalition operations in Afghanistan, Iraq and Kosovo. Given its population of
around 3.3 million and the small size of its military, Mongolia’s commitment to peace and security is
substantial. It is one of the top 20 troop contributing countries for the UN peacekeeping.’

Meanwhile, more substantial progresses have been achieved in relationships and cooperation
with European Union and its member countries which are considered as one of Mongolian foreign
policy priorities. Relations with the EU have also advanced, with the EU and Mongolia signing a
Cooperation and Partnership Agreement in April, 2012. Mongolia could be useful to the EU as a
gateway to Northeast Asia. The trans-Mongolian rail route is part of the shortest rail link between
Europe and China.

Mongolia continues to actively advance diplomacy to strengthen its position in the Asian
region, to intensify bilateral relationships with other regional countries, to engage to a dialogue on
political, security and economic cooperation of the region and to participate in the regional integration
processes. Mongolia has strengthened friendly relations and cooperation with ASEAN member
countries and thus increased frequency of high-level visits. Mongolia’s accession to the Treaty of
Amity and Cooperation in Southeast Asia in 2005 shows a clear and convincing evidence of its
commitment to expand its relationship with ACEAN.

Within the regional cooperation frameworks, Mongolia engages, through its certain assigned
status, in important regional integration events and mechanisms, including the ASEAN Regional
Forum (ARF) in 1998, the Pacific Economic Cooperation Council (PECC), the Asian Cooperation
Dialogue (ACD), the Asia-Europe Meeting (ASEM), the Conference on Interaction and Confidence
Building Measures in Asia (CICA) and the Forum for East Asia-Latin America Cooperation
(FEALAC) and the Bali Democracy Forum (BDF). Mongolia is one of NATO’s global partners, as
well as an observer in the Shanghai’s Cooperation Organization from 2004 and participating in
Organization for Security and Co-operation in Europe (OSCE) from 2012.

Burgeoning relations between Mongolia and the West were underlined by Mongolia's
participation in the 2012 NATO summit, with Individual Partnership and Cooperation Program status.
In 2012 both sides also signed their first bilateral cooperation program under NATO’s new policy of
developing more flexible partnership with countries that engage significantly within international
security affairs. Mongolia has provided troops for the NATO-led international Security Assistance
Force in Afghanistan since 2010 until today. It sent two contingents to support NATO’s mission in
Kosovo from 2005-2007.3

Mongolia continues its commitment to engage international community efforts aimed to
overcome challenges and problems caused by climate change. For instance, the President of Mongolia
attended the UN Climate Change Conference (COP15) in December 2009 so that Mongolia has
acceded to the Copenhagen Accord. In 2010, Mongolia became a member of the International Institute
for Democracy and Electoral Assistance (IDEA).

As the scope of the third neighbor policy expanded, Mongolia became a member of the World
Trade Organization (WTO) in 1997 and recognizes importance of establishing free trade agreement
with its main trading partners, being part of regional trade agreements and participating multilateral
trade negotiations having conducted within the framework of WTO by safeguarding of its national
interests in order to create favorable condition for promoting foreign trade and to increase the access
of local products to the international markets. Mongolia’s trade policy objectives are aimed at
developing an outward-oriented trade regime following the principles of the World Trade

! H.E. Baasanjav Ganbold, Ambassador of Mongolia to the Republic of Korea Seol, June 18, 2013 — In Part 4 of
Asia Society Korea Center’s 2013, Accessed, October, 29, 2015, http://asiasociety.org/korea/mongolias-third-
neighbor-foreign-policy

2 Dr. Batbayar Tsedendamba, Chairman, Board of Mongolian Development Research Center, Second Open
Conference on Mongolian Studies, November, 4, 2013, accessed November, 4, 2015, http://mdrc.mn/2013-06-
14-04-14-12/news-and-information/220-dr-batbayar-the-third-neighbor-policy-and-australia#

3 Zhao Shengnan, Mongolia boosts 'third neighbor' policy, November, 24, 2012, China daily, accessed,
October,5,2015, http://www.chinadaily.com.cn/world/2012-11/24/content _15955035.htm
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Organization (the “WTQO”), with the goal of increasing overseas market access for Mongolia’s
products through greater integration into the world economy.

Mongolia participates as a member of several international financial organizations, such as
International Finance Corporation, International Monetary Fund and the World Bank. Mongolia is
currently seeking to become a member of the Asia-Pacific Economic Cooperation (“APEC”), which
promotes open trade and practical economic cooperation in the Asia-Pacific region, which would
allow Mongolia to have open trade with more nations.!

Around 100,000 Mongolians live and work abroad, with most of them currently in ‘the third
neighbor’ countries and regions like the U.S., Europe, Japan and the ROK. Furthermore, people-to-
people exchange is a very important part of Mongolia’s engagement with its ‘third neighbors’.

Mongolia will host the 2016 Asia-Europe Meeting (ASEM). It might mean for Mongolia — a
reflection perhaps of the relatively unknown status and remit of ASEM. Nevertheless, ASEM 2016 will be
by far the largest diplomatic gathering in Mongolia’s history, and could have far-reaching implications.
Hosting the Asia-Europe Meeting in 2016 will be a significant opportunity for Mongolia.>

Mongolia located between Russia and China has been the object of close attention not only for
its geographic neighbors, but also for non-regional states called as “third neighbor”. That’s why
Mongolian foreign policy has traditionally been an important part of its development strategy. One of
the main roles in the process of determining Mongolia’s foreign policy strategy belongs to the new
President. President Kh. Battulga won at the Presidential elections in 2017. All his steps in the field of
foreign policy can be divided into three main areas.

Firstly, the President of Mongolia has established himself as a supporter of improving
relations with Russia, primarily through intensifying trade and economic cooperation and active
personal diplomacy towards the Russian side.

Secondly, Kh. Battulga demonstrated diplomacy in the Chinese direction though he had
difficult time to build cooperation with the southern neighbor of Mongolia.

Thirdly, Kh. Battulga made some changes in the strategy of relations with the “third
neighbor”. For example, he rejected an active participation in some global international events and
stayed indifferent to the idea of “permanent neutrality” of Mongolia. Perhaps the most serious foreign
policy initiative of the new President of Mongolia was the idea of joining the Shanghai Cooperation
Organization as a permanent member. This idea has caused serious political discussions in the country,
dividing the expert network into supporters and opponents of the President’s initiative.

Conclusions. The main purpose of foreign policy of a country is to conduct foreign relations
to the best possible advantage to serve its national interests. Democratic reforms and economic
restructuring following the Soviet collapse provided the best ever opportunity for Mongolia to adopt
its own “Multi-Pillar” foreign policy in 1994, thus safeguarding the country’s security and
independent existence in the multi-polar world. The impact of foreign policy on the two geographic
neighbors was that it articulated a new strategy to balance Mongolia’s relations with Russia and China
that is known as the “third neighbor” policy. After twenty years of democracy, when Mongolia felt it
necessary to review its regional security status and also the “third neighbor” policy, it revised its
existing foreign policy and in 2011 came out with a new Concept of Foreign Policy to guide the nation
for its future foreign relations with Russia, China, and the other countries of the world.

Mongolia’s relationship with its two immediate neighbors and ‘third neighbors’ has taken on a
new interesting dimension in recent years due to its rich mining deposits. Mongolia has become an
arena where economic interests of great powers and multinational corporations overlap.

Both Russia and China will continue as significant partners of Mongolia in foreign policy
matters irrespective of the extent of their economic dominance at least for the foreseeable future.
Mongolia, on the other hand, will continue with its most important task of balancing these two
neighbors to avoid the repetition of Cold War situation in its territory.

The country has plenty of cause to be wary of encroachments by its immediate neighbors. China is
the country's biggest economic partner, Russia, meanwhile, provides all of Mongolia's energy imports.

! Embassy of Mongolia in U.S.A, accessed, June, 14,2015, http://mongolianembassy.us/about-mongolia/foreign-
relations-of-mongolia/#.VYPC-P1Viko

2 William Turner, ASEM 2016: Mongolia in the Spotlight, “The Diplomat”, December 09, 2014, Accessed,
November, 12, 2015, http://thediplomat.com/2014/12/asem-2016-mongolia-in-the-spotlight/
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Bonds forged during the Cold War, when Russia dominated political life here, remain strong, with
Mongolia abstaining from a United Nations vote condemning Russia over its annexation of Crimea.

By pursuing ‘third neighbor’ policy as its diplomacy of external relations Ulaanbaatar has
been able to attract several key partners including the USA, India, Japan, South Korea, Turkey,
Canada and the EU.

Mongolians consider Russian activities in Mongolia as their geostrategic needs of balancing
China, Russians still see Mongolia as a buffer against a rising China. In other words, in a unipolar
world, the multi-pillar policy or for that matter the ‘third neighbor’ policy should aim at ensuring
security, both economic and strategic, by trying to overcome related challenges.

Mongolia its permanent neutrality status, Mongolia would act to further consolidate regional
and global guarantees of peace and stability. This could turn Mongolia into a “transit corridor” linking
the Chinese and Russian economies.

In conclusion, Mongolia is still geopolitically important, for both Russia and China as a buffer
and for the rest of the world as states other than major powers country. And "buffer state" Mongolia
now held a position of neutrality towards its neighbors.

However, despite certain changes in Mongolia’s foreign policy under the President Battulga, it
is difficult to state a radical turn in the foreign policy strategy. Due to political and legal reasons, as
well as the external conditions of social and economic development of Mongolia, the President is not
able to change the main foundations and principles of foreign policy of the state formed in the post-
socialist period. Meanwhile it could be admitted that in Mongolia’s foreign policy the rationality based
on the ideological solidarity (“commonwealth of democracies”) is gradually giving way to the
rationality of a geographical contiguity and economic pragmatism. And this, in turn, cannot but affect
the role of the “third neighbor” in Mongolia’s foreign policy.
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Abstract. The article investigates the economic efficiency of farms in the USSR in the 20's of the
twentieth century. Much attention is paid to the study of socio-economic indicators, identifying
opportunities to meet production farms and their welfare needs. The author argues that the farms in
the USSR in the 20's of the twentieth century were characterized by rather sad indicators of economic
efficiency, since a large number of households do not even have available land, livestock, tools and
more. On the one hand this is due to the crisis of the early 20's. Caused by the devastating effects of
war, revolution, social and economic experiments - nationalization and socialization of land,
disruption of grain farming, a situation complicated famine and drought in the south of Ukraine,
reducing livestock. On the other hand the socio-economic characteristics and the ability to establish a
consumer economy to achieve functional norms to ensure its industrial and social needs in the Marxist
paradigm of public relations coverage served only to establish the class structure and definition of
objects of taxation, but not for the formation of economically developed farms.

Keywords: farm, economic efficiency, production needs, social and domestic needs, peasants.

The aim of the article is to study the economic efficiency, capacity and ability to fulfill the
production and own social and household needs of peasant farms in the USSR in the 20s of the
twentieth century.

The problem of the article. A study of the economic efficiency of peasant farms in the USSR
in the 20s of the twentieth century is a necessary element in determining the optimal structure of
agriculture and its development in Ukraine.

Statistical and archival data, research and periodicals of the 1920s are analyzed.

Presenting of the main material. The literature of the 1920's recorded a class-formative
definition of peasant entrepreneurship. In particular, the representatives of the organizational and
production business focused mainly on the consumer-labor type of internal functional development of
the peasant economy, its optimal size, but did not think of it in terms of entrepreneurship, so did not
cover another aspect - economic efficiency production, as well as their own social and household
needs. In this regard, in my opinion, the assessment of the production needs of the peasant economy,
which was expressed by O. Farba in 1928 in one of the publications [7, p. 54—70] is distinctive. The
researcher dared to apply the category of macroeconomics to individual farms. They are investment,
production needs, plans to renew the means of production, production volume. Operating with them,
he tried to find an answer to the question of the possibility of satisfying the so-called investments by
the forces and means of the economy itself. It was important for him not to identify the features of the
expanded reproduction of the means of production, but to find out the conditions for the volume of
targeted lending to agriculture.

The method proposed by O.Farba had a pragmatic goal. He wanted to identify the
creditworthiness of specific farms and the approximate amount for the implementation of social and
class credit, however its cognitive capabilities are much deeper and broader. Identifying the
organizational and productive capacity of the economy for its own functional needs can serve as a
criterion for determining the optimal forms of agricultural entrepreneurship. Signs of marketability
and logistics do not exhaust the evaluative characteristics, they are even derived from the
organizational and economic optimum.

The conclusions reached by O. Farba have fundamental cognitive significance, although their
argumentative and evidentiary base turned out to be insufficiently convincing in some cases. A significant
part of "low-strength farms", according to him, did not show social activity on the need to spend on
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production needs, and such among non-sown there were 40% and 15% with sowing 1.5 tithes [7, p. 55].
They did not see the prospects and feasibility of production costs, because they did not find economic
ground for their rational use. There were so called "risk zone" farms with an allotment of 1.5-2 tithes,
which "survived" by renting land, non-agricultural earnings. Their demonstration of "social passivity" to
the target loan can be explained by the deliberate action of the owner, who relied on his own strength,
refused the loan so as not to spend it on food. Modern researchers Kalinichenko V.V., Morozov A.G. [8],
considering this issue, prefer to use new theories and conclusions.

Expenditures were productive and non-productive, so it is important to show their first
expenditure item, as simultaneous consideration provides an answer to the question of the purchasing
power of the private farm, and this is a slightly different social characteristic. It is essence to determine
the priority of the costs from the budget of the peasant's farm for the purchase of equipment, livestock,
seeds, equipment in the context of domestic investment for achieving functional and production
balance. During the season, the farm could buy a horse or an ox, but would leave itself without a plow,
harrows, seeds, etc. The enterprise of the peasant-owner was to maintain the intra-industry balance,
and if possible to rent land, increase livestock, buy equipment.

Investigating the "size of investment", which provided the maximum production needs of
peasant farms, O. Farba used the term - the limits of reasonable costs in terms of labor economy.
These were the amounts of costs that could be covered or achieved by the "business family". For the
economy of the grain region the costs amounted to 203 rubles, for beet region - 194 rubles, for the
suburban - 269 rubles, which generally did not exceed 20% of the cost of its means of production [7,
p. 56]. The real expenditures of peasant farms are recorded by their seasonal statistical surveys. Thus,
in April-May 1926/27, the expenditures of steppe farms were much higher than in June-July, but
gradually increased in autumn. The winter and early spring period is characterized by a decline in the
expenditure part of the budget of the peasant's farm for material and household needs. The amount of
money spent on one farm in Polissya was 373, in Western Ukraine - 422, in Eastern Ukraine - 501, in
the Steppe - 607 rubles. [2, p. XVII.] One Polissya farm spent 8.9 and 7.5% on the purchase of
agricultural equipment, in Western Ukraine 7.9 and 9.1%, respectively, in Eastern Ukraine - 8.8 and
7.2%, in the Steppe - 10.3 and 6.5% of the amount of annual cash income.

On average in Ukraine, the farm wasted about 15% of the annual amount of production costs
for the maintenance and purchase of livestock, and 10% for livestock. The relatively insignificant
percentage of expenditures on these priority items of economic activity is explained by compensation
due to the offspring of cattle and artisanal production of basic equipment. Here a peasant-entrepreneur
appears, with factory or small shop handicraft equipment. For example, ploughless farms were
observed among non-sown or with sowing up to 3 acres, where their share reached 66-98%, but
decreased in high land-rich peasant farms. If we take one hundred percent level of plow supply, it
applied to farms with allotments of 8-9 acres and more, which can also be attributed to the level of
harrow supply, but they lacked horse rakes, mechanical threshers, fans, and other complex agricultural
machinery, although there were some farms with allotments from 13 to 30 tithes. Every fourth farm up
to 2 tenths had a plow, though there was a need to rent stock or spouse. Almost 40% of farms did not
have tools for plowing and sowing, so they had to rent them, renting out land, went hunting, and
planting hayfields. This was the situation in the spring of 1926, but it did not change significantly in
the following years. In 1928 there were 40.1% without tools for plowing and sowing, and 54.6 plows
and bookers, 71.1 harrows, 5.5 seeders, 5.9 reapers, 0.6 mowers, 1 ,6, fans 10.2 [4, p. 174].

The absence of a plow or harrow in the peasant economy testified to the insufficient level of their
agro-technical support, due to several reasons: the extreme high cost of agricultural machinery, which was
inaccessible to some peasants farms; the reverse effect of scarcity of land; the ratio of agricultural and
non-agricultural occupations, wholesale cultivation of land. I note that the share of landless farms in the
USSR in 1921 was 23.8%, in 1922 - 30.3%, in 1923 - 33.8%, in 1924 - 41.6% [3, with. 254], i. e. their
share increased due to the decline of agricultural production, so this social group, although it had the
characteristics of rural private entrepreneurs, worked exclusively for their own support.

Agriculture in the first half of the 1920's experienced a deep crisis due to the devastating
effects of wars, revolutions, socio-economic experiments - the nationalization and socialization of
land, the disorganization of grain farming. The situation was complicated by famine and drought in
southern Ukraine, reducing livestock. Thus, in 1921 there were 19.2% of farms without working
cattle, in 1922 - 34.1% of farms, in 1923 - 45.3% of farms, in 1924 - 46.4% of farms [3, p. 254]. In
Volyn in the spring of 1924 there were 37.6% of farms without working cattle, in Donetsk region -
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44.9% of farms, in Ekaterinoslav region - 51.5% of farms, in Kyiv region - 55.9% of farms, and 43.6%
of farms in Volyn cultivated their own cattle, 27% of farms in Donetsk region, 19.5% of farms in
Katerynoslav region, 25.7% of farms in Kyiv region [5, p. 65]. Almost half of Ukrainian farms did not
have working cattle (46.4%) and the necessary equipment (41.6%), so they resorted to those forms of
entrepreneurial activity that would provide them with livelihoods.

In the mid-1920s, when the NEP stabilized the economic situation, but in agriculture, if we
take the indicator of the availability of working cattle, and it was the main traction force, no significant
changes took place. The results of the spring survey of peasant farms in 1926 revealed that in the
fourth part of the administrative units of the USSR there were 50-76% of farms without working cattle
[5, p. 65]. The supply of oxen to peasant farms was as follows: one ox had no more than 1%, two from
0.2% to 23.4% (Luhansk district) [5, p. 65]. Thus, according to the results of the spring survey of
1927, it turned out that in Ukraine in 1926, there were 44.4% farms without working cattle, in 1927
42%, ie 2.2 million small farms [6, p. 4].

In 1928 there were 38.8% of farms without working cattle [6, p. 4], i. e. their share decreased
comparing to previous years, but it testified to the lumpenization of the peasantry. For example, in the
steppe areas, which had heavy soils - chernozems, there were 355,443 farms without working cattle
(35.4%) [6, p. 2]. A similar situation developed in Eastern Ukraine, and in Western Ukraine in 1928
there were 50.4% of farms without working cattle. Only in Polissya, where haymaking predominated,
the number of farms without working cattle was much smaller compared to other regions - 23.8%.

In historiography, especially Soviet, years of 1921-1925 were considered as a period of
agricultural reconstruction, but the real situation indicated the decline of its productive forces. The
critical situation of 1921-1923 can be explained by the consequences of war, revolution, drought, and
famine, but what can we say about the second half of the 1920s, the so-called "Nepian renaissance"?
The NEP had advantages over the policy of military communism, but it did not create the right
conditions for the systematic revival of the main branches of agriculture. The party and Soviet
authorities reported a steady increase in the number of cattle in Ukraine, but these were general
figures. If in 1923 there were 46%, then in 1926 44% of farms without workhorses [1. with. 255], and
their presence testified not only to the main traction force - it demonstrated the social status of the
small farm, the type of owner. Positive changes took place, but the share of farms without working
cattle (horses and oxen) was too large.

Conclusions and prospects for further research. Peasant farms in the USSR in the 1920s were
characterized by rather sad indicators of economic efficiency, as a large number of farms did not even
have land, livestock, stock, and so on. On the one hand, this is due to the crisis of the early 1920s, caused
by the devastating effects of wars, revolutions, socio-economic experiments - nationalization and
socialization of lands, disorganization of grain farming. The situation was complicated by famine and
drought in southern Ukraine, reducing livestock. On the other hand, socio-economic characteristics and
the ability to establish the economy to achieve the consumer-functional norm of its production and socio-
domestic needs in the Marxist paradigm of coverage of social relations, with its single-line class-
formation method of assessing phenomena, served only to establish class structure and determine objects
of taxation, and not for the formation of economically developed farms.
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